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Eloszo.

GOomory Olivérné Mar6thy Margit 1925 decemberében indult el indiai tjara. Utazasanak
célja az volt, hogy résztvegyen azon a kongresszuson, amelyet a vilag teozofusai India 6sfold-
jén tartottak meg. A gydnyorl ut benyomasait feljegyezte és ennek alapjan keletkezett ttleira-
sat a Rimaszombati Polgari Olvasokor Irodalmi Tarsasaganak tamogatdsaval most konyv-
alakban a magyar olvasokozonség rendelkezésére bocsijtja. Irodalmi tarsasagunk a szlo-
venszkoi magyar kultaranak az utleiras kiadasa altal szolgélatot tesz.

A kivalo irond irasbeli eldadasa magaban véve is eléggé megokolja azt, hogy miivészetével
kozonséglink megismerkedjék. A hossza ut tarka jelenetei, a 1épten-nyomon feltiind természe-
ti képek, foleg etnografiai mozzanatok, mély nyomokat hagytak az irond lelkében, és az
¢letrekelt gondolatokat és érzelmeket miivészi tollal orokitette meg. Irodalmi Tarsasagunk,
amelynek focélja egyfeldl a magyar kultira miivészi hagyomanyainak megbecsiilése és fenn-
tartasa, masfeldl a jelen valsagos idok viharaibol kibontakozo miivészi alkotasok propagalasa,
sietett megragadni az alkalmat arra, hogy Gomory Olivérnének e miivészi szinvonalon allo
alkotasaval a mai id6k meglehetdsen sivar kultirmez6it gazdagitsa és felékesitse. Az utleira-
son azonban atleng az a mély teozofiai boleselettel telitett 1élek, amely mindenben mindentiitt
az Orokkévalo Isten 1ényét keresi, és ennek problémdjat a sajat vilagfelfogdsaban megoldja.
Azsia, ez az 6s foldrész, amely nemcsak az 6si szervi élet keletkezési helye, hanem az emberi
elme 4ltal létrehozott vilagfelfogdsnak is sziildanyja, Osztondzte az eurdpai kontinens
teozofusait arra, hogy megismerkedjenek azzal a folddel, és azokkal az 6si népekkel, amelyek
évezredek lefolyasa alatt benépesitették az egész vilagot, és Ostalajbol fakadd felfogasukkal
iranyt adtak a fejlodé emberiségnek. Ezen a foldon, ebben a légkdrben gyultak fel azok a
lampasok, amelyek a fejlddé emberiségnek évezredek eldtt mar megvilagitottdk azokat az
utakat, amelyeken a még eljovendo évezredek soran at haladniok kell a tokéletesedés végcélja
felé. Ezen a foldon sziilettek meg Zoroaster, Konfucius, Buddha, Mézes, Jézus Krisztus, Mo-
hamed tanai, és az altaluk hirdetett igazsagok, amelyek évezredek kritikai rostajan atsztirédve
a jelenkor magas fejlédésii elméinek alkalmat adtak arra, hogy kivéalasszak és megallapitsak
azokat a megdonthetetlen igazsdgokat, amelyek hivatva vannak arra, hogy mint 6rok igazsa-
gok ragyogjanak a 1épésrdl 1épésre magasabb szinvonalon emelkedd ember szemei el6tt. En-
nek a foldrésznek nyugati cslicskén sziilettek meg azok a gyonyori mithoszok, amelyek
Krisztus eldtt ezer esztenddvel atlengtek a Marvany-tengeren, hogy a mesék orszagabol ki-
bontakozva, az eurdpai miiveltség fundamentumava legyenek.

Mi nagyon is megeértjiik azt, hogy az a finom lélek, amely ezeken a perifériakon atvonul,
megfiirdik a kiilonboz6 vilagnézetek gondolatainak tengerében, hogy a mindennapi €let forga-
tagaban redtapadt iszaptol megtisztulva, hite szerint keresi és megtalalja az 6rok fényt, az 6rok
igazsagot, az 6rokkévalo Istent. A mi meggy6z06désiink szerint azok a benyomasok, amelyek a
Gomoryné konyvében kifejezésre jutnak, egy, az eszmék vildgaban elmélyedd 1¢lek tapaszta-
latai és a muivelt és emelkedett szellemii olvasonak alkalmat adnak arra, hogy a sajat lelkivila-
gaban is megtalalja azokat a gondolatokat, amelyek 6t a létért vald kiizdelem hullamaibol
kiemelik, és a megnyugvas kikotdjében uj kiizdelemre serkentik.

GOmoryné konyvét azzal a meggy6zodéssel adjuk a miivelt olvasé kezébe, hogy altala az
emberszeretd sziv még szeretobbé, a gondolkozo 1€lek tartalmasabba, a sajat felfogasa szerint
vallasos ember még vallasosabba lesz, és az igazsagot keresd lélek az igazsag rajongdjava
valik.

Ha e meggy6zddésiink megvalosul, Irodalmi Tarsasdgunk igen hasznos szolgélatot tesz a
szlovenszkoi kultaranak.

Rimaszombat, 1027 augusztus havéaban.
Dr VERESS SAMU
az Irodalmi Térsasag elndke.



Indiai utamrol.

Két oreg baratommal, 6reg kocsisommal, két oreg sziirkémmel novemberben, ragyogd
napfényben kocsizunk az allomésra. Két dregem napok, hetek ota aggodva gondol utamra.
Meg vannak illetédve, de nevetve beszélgetiink, hogy ne jusson id6 érzékenykedésre... Meleg
olelés... jokivanatok... ,,Vigyazz magadra!”... ,,Vigyazzatok magatokra!”... Fiilkémbe szal-
lok... rovid fiitty... a vonat mozdul, bacsuintés, indulunk.

A tolgyerddk és cserjék sarga levelei még nem hullottak le; arany-barna szint hegyek ro-
hannak vissza ablakom el6tt. Fiileken varunk... a mozdonyok sziirke gozt lihegnek, fekete
fiistoszlop fatyolszerii lilas foltot rajzol rozsdaszin hegyekre.

Pesten szeretteimmel 6romteljes talalkozas utan, ismét csak szomoru bucsuzas... egy-egy
olelés... kézszoritas... sok virag... konnyes mosoly... Halofiilkénk a tengelyen van, annyira
himbal, hogy aludni nem lehet. A perron villanyldmpaitdl sépadtra vilagitott szeretetteljes
aggodo kedves arcok, akik kikisértek, eldttem vannak... tovabb kisérnek, mint viragjuk illata...
Megallunk... soka allunk. Vonatunk végre randul, zokken, siklik... indul... lassan csuszik a
fagyos, havas sineken. Ez a mozgas altato... Kalapaljak kocsink kerekeit, tompa vilagossag
szlirddik be az ablakon. Az Alpesekben vagyunk. El6ttiink gyonyori téli kép. Sulyos ho terhe
alatt a fenyOk agai mélyen lehajolnak. Hajnali rozsaszinii napsugarban zuzmara csillog min-
den agon. A bokrok, mint gndmok hiizédnak meg hokunyhoikban; fehér torzsii nyirfak lehajlo
agai mint zuzmarabdl és napsugarbol szott finom fatyolok fliggdnyzik el a fenydk ezer szin-
ben csillogd, mégis fehérré dsszeolvadd gotikus csipke iveit. A sinek mellett, a part mentén
odasimul a hoeke nyoma; rubin, szafir, brilliansok halmazan jatszik a napsugar. Fekete varju
sétal fehér havon. Furcsa nyomok a hoban, egyik gyongyfiizérhez hasonld, masik hieroglif-
szerii akom-bakom; ¢€s nagyobb puha talpak nyoma kuszan szovodik Ossze-vissza. Az erdd
szélén két vadasz mély hoba siippedve lassan 1épked; két kutya vidaman ugral nyomukba.
Lent a volgyben kis falu templomtornya kék arnyékot vet a fehér hora. Kissé tavolabb mar a
tenger kékje tertil el eldttiink... Triesztbe érlink.

A Teozoéfiai Tarsasag trieszti elndke mar var benniinket. A legszeretetreméltobban gon-
doskodik rolunk. Ebédeliink a Bona Viaban, tedzunk Tirelnél, beszerezziik az utra sziikséges
aprosagokat... este hat orakor a Lloyd Triestind gdzdsére, a Pilsnéara szallunk.

Indiaba, Adyarba induld teozofusokat talalunk ott, a bolgar, a jugoszlav, a roman Teozo6fus
tarsasagok elnokét; az elegans P. kapitanyt Anglidbol, hollandusokat; Romaniabol a kedves
finom Fanny Sekulicit, aki Carmen Sylvanak volt udvarholgye, és maga is nagy miiveltségi,
jo tollt irénd, akinek az a nagy vagya, hogy Indiaba, Adyarba eljusson, teljesiilt; azonban nem
tért onnan tobbé vissza, a hajon hazatérében lazt kapott, Portsaidban partra tették, korhazba
vitték, honnan par nap alatt eltavozott, — meghalt, 6s Egyiptom miszticizmussal telt f61djében
nyugszik.

Esik az esd. Tarajos hullamok emelkednek. A hajo utat hasit a tenger testében; a stirti kék
Adria mintha olvasztott 1apiszlazuli volna. Bundakba burkolddzva, fazosan jarkalnak az uta-
sok a fedélzeten. A hajo belsejében a szalonok, irészobak csendes sarkai megtelnek teozo-
fusokkal; irasokkal, konyvekkel telt asztalok koriil josagos, mosolygods arcli, emberszereto,
munkakedveld teozéfusok dolgoznak. Lelkes, rajong6, az emberiség javaért dolgozo kis tarsa-
sag ez.

Nyugodt, csendes ¢€jszaka utan Velencében ébrediink. Az olasz ég derlijében ragyogodan
szines varos most szokatlanul szintelen. Nem illik hozzé a sziirke 6szi kod. Hidnyzik a tarka
vitorlakra vet6dd arany-sarga napsugar. A Dogana tetején gombon allo Fortuna zaszlojat de-
cemberi sz¢l lengeti. A San Giorgio Magiore gombdlyli kupolaja fekete stirii kodként rajzolo-



dik a zoldes hideg égre. Velence melankoéliaja, amely a napsugarban ragyogd szinei alatt is
érezhetd, a téli kodben fokozodik. A lagiindkban halkan sikl6 fekete fedeles gondolak, a gon-
dolasok vontatott mélabus kialtasa stilszertien illik a téli bas Velencébe. A Markus-téren etet-
juk a galambokat, fejiinkre, vallunkra, kezlinkre szallanak. Bemegyiink a Markus templomba,
amelynek Bizancbol keriilt mozaikjai tele vannak kelet miszticizmusaval; a nap, a hold a pla-
nétak kiilonb6zo szinl sugarai, kabalisztikus jelvények kornyezik az ,,embert”. Okkult, primi-
A Doge palota foldalatti bortonében ahitattal allunk meg Giordano Briné zarkajanal, amely-
nek penészes, nedves kdvén patkanyok futkosnak; dohos, fojtott levegoje fullasztd. Sok idonk
nincs. Elmegyiink a Rialtora, ahol embertomeg hemzseg, hossztrojtos fekete kendds, boglyas
olasz leanyok kotott meleg jumpert, olcsd boat vasarolnak. Meglatogatjuk Palma Vecchio
szent Borbalajat a Sancta Maria de la Formosaban és a Sancta Zacchariaban Bellini szép kezii
Madonnajat. Majd tiveggyongyokkel, kalarisokkal, ékszerekkel ragyogd kirakatok kozt visz-
szabolyongunk a Markus-térre. Hollandus és angol baratainkkal megteazunk Floridnnal, az-
utan gondolank végig visz a Canale Grandén, ahol gyonyorkddiink a Ca Doro kdcsipkéiben,
¢s megyiink ,,haza” — a Pilsnara. Megismerkediink Velencében felszallt teozoéfus tarsainkkal.
Jottek finnek, svédek, francidk, angolok és ismét hollandusok; ez utobbiak kdzott bard P., aki
10 000 holdas birtokot ajandékozott a Teozofus Tarsasagnak Hollandidban, Ommenben.

A baré P. altal ajandékozott Ommen Hollandia egyik legbajosabb részén fekszik. Szazados
erdok kozepén, tiszta vizli toval koriilvett 6si uri kastéllyal. Ommen a Keleti Csillagrend eu-
ropai kozpontja. A T.T.-nak azon tagjai, akik a Csillagrendhez is tartoznak, minden évben itt
szoktdk megtartani internacionalis kongresszusukat. Ilyenkor 1800-2000 vendége is van
Ommennek. Fiatalos fenyGerdék kozepette satrakban laknak a vendégek. Akik voltak
Ommenben, azok szamara az ott toltott id6 felejthetetlen. Az esti tabortliz mellett, nagyszerti
szellemi 1égkorben jobba, nemesebbé, éntelenebbé lenni konnytinek tetszik. A Keleti Csillag-
rend nem kizarélag teozofusokbol all, nem sziikséges, hogy teozofus legyen, aki a Csillagrend
tagja. A Csillagrend célja az eljovendd Vilagtanitod utjat el6késziteni, szolgalni 6t, ha itt lesz,
folytatni munkajat, ha tavozik, hliséges csoportot képezni koriilotte a Csillag szellemében;
hasznos munkat végezni a tarsadalomban, a szegények, nyomorultak és szenveddk kozott, az
emberek, allatok, ndvények, a természet minden birodalmaban levd teremtmények jovoltaért
dolgozni. A Keleti Csillagrend feje Krishnaji, akinek egyénisége maga a nobilitas, nobilitas
gondolkozasban, érzésben és tettben. Krishnaji kozvetlen, egyszerti €és igaz. Szpiritudlis, at-
szellemiilt finom Iénye a legtokéletesebb eszkoz a Vilagtanitd €16 tanainak hirdetésére. Aki
csak egyszer is hallotta 6t a mélységes, orok Igazsagot hirdetni, ellenallhatatlanul érzi a 1é-
nyébdl kiarado stlyos, hatalmas erét. A Keleti Csillagrend nem egyhaz, nem felekezet, tanai
nincsenek dogmak kozé szoritva. A nagy igazsagot, a mindennel és mindenkivel valo egysé-
get nem egy, ehhez vagy ahhoz az egyhazhoz tartoz6 csoportnak hirdeti, de az egész vilag
minden emberéhez szo6l. Szeretete feldleli a végtelen Teremtd minden alkotdsat. Célja meg-
mutatni a boldogsag tutjat. Szeretettel jon felénk, szeretni tanit benniinket. A mindennapi ¢€let
szennyes aradata hompolyog eléttiink: csalas, lopas, gyilkossag, az emberek eléllatiasodésa,
ongyilkossag, szenvedések sziintelen sorozatat latjuk. Szolitjuk, hivjuk az emberek javat: Joj-
jetek a szeretet lancszemeibdl kordont vonni, amely meggatolja az emberiséget a lezuhanastol
a materializmus, 6nzés, tudatlansag mélységes orvényeibe. — Meg kell értenetek, hogy erre
szlikség van. Minden jo érzésii, értelmes ember kotelessége a védd falba 1épni, nem szabad
elveszni hagyni a tévedések hindrjdban vergddd embertarsainkat. Ne legyetek siliketek, ne
legyetek vakok, jojjetek és segitsetek! Mi a Keleti Csillagrend tagjai ezt érezziik, ezt hirdet-
juk. A Krishnaji egyéniségén at megnyilvanuld Vilagtanito (szanszkrit nyelven Jagat Guru)
nemcsak a keresztények, buddhistak, zsidok vagy mohamedanok tanitdja, de a minden vallas
mélyén rejlé ugyanazon Igazsag hirdet6je. Hollandia levegdjében jo talaja van a Keleti Csil-
lagrendnek és a teozofia tanainak. Adyar felé veliink utazik Mrs. és Miss van E. is, akik édes-



anyja ajandékozta a Teoz6fus Téarsasagnak Hollandia egy masik kedves helyét, Huisent. Ezen
a szép helyen van temploma a Liberal Catholic Churchnek.

Erdekes és kedves tarsasagban hajonkon kellemesen telnek a napok. A hajo vezetésége
igen figyelmes hozzank. Rendelkezésiinkre bocsatja tiszti ebédldjét, ahol kivalo teozofusaink
naponkint eléadast tartanak szamunkra.

Veliink utazik Rev. Kdllerstrom, akinek elragado egyénisége, nagy tudésa, vonzé kedves-
sége mindenkit lebilincsel. Gyonyoriien tanit benniinket: hogy keressiik magunkban az istenit,
de sohase szlinjiink meg embernek lenni. Kovessiik Krisztus példéjat, aki nem csak azért volt
nagy, mert Isten volt, de mert ember volt, a tobbiekkel €10, a tobbiekkel szenvedd ember volt.
Keriilniink kell minden gégot és hidegséget, a szeretet hatalmaval at kell hidalnunk a tavolsa-
got Isten és ember kozott. Ilyen és ehhez hasonlo eléadasokat kapunk nap-nap mellett. Min-
denki tehetsége szerint igyekszik magat fogékonnya tenni e gyonyorli eszmékre.

A tenger végtelenségében mindig ugyanaz, és mégis percrél-percre valtozik. A tavolban
hatalmas hullamok hatan felvet6do fehér tarajos habok elérik hajonkat, megringatjak, kéteme-
letes magassagl fedélzetiinkre felcsap a viz. Mindenki menekiil a hajo belsejébe.

Gazdag plafon-vilagitasban ragyog a fehér faburkolat; villamos legyezok eziistds szarnyai
repkedve forognak fehér asztalok felett. Szekfiik, r6zsék, margrittek, piros, fehér, z6ld, sarga
tarkasaga kozt eziist csillog, estélyi toalettek, kapraztatd ékszerek ragyognak, és mindennek
nyugodt hatteret ad az urak fekete szmokingja.

A teozdfusok 70 tagbdl allo tarsasaga az étterem egyik oldalat egészen elfoglalja. Kiilon ét-
rendet kapunk, miutdn vegetaridnusok vagyunk. Elhalmoznak benniinket legalabb 6tven fo-
gassal a négy étkezésre, talan kissé részvétbdl is, afeletti sajnalkozasukban, hogy nem esziink
hust. Erthetetlennek latszik eléttiik, hogy ez nekiink igy jo. Erthetetlennek latszik eléttiik,
hogy szeretetlink atdleli az egész teremtett vilagot és hogy a természetben hozzank legkoze-
lebb 4ll6 1ények pusztitasa ellenkezik felfogadsunkkal. Miutdn materidlis testiinknek sziiksége
van materialis taplalékra, legalabb, az altalanos fejlédés alacsonyabb fokan allé ndvényvilag-
bol vessziik azt, amely sokkal tisztabb, egészségesebb testet épit fel szamunkra. Vannak talan,
akik azt hiszik, azért nem esziink hust, mert az allatok teste esetleg emberi lelket zart magaba,;
akik ezt hiszik, azok nincsenek tisztaban a reinkarnacio, az ujrasziiletés fogalmaval, amely
alapja, és kiindulo6 pontja a teozofus tanoknak.

A reinkarnacié annyit tesz, mint ismét testet 6lteni, ismét his burokban élni. Re — ismét, in
— ba, karna — hus. Feltételezi relativ folytatolagossagat valaminek, ami egy relativ mulando
valamibe ismét és ismét visszatér. Az ember egy szpiritualis értelmiség anyagi testekbe bur-
kolva. Ezen értelmiségnek ki kell fejlesztenie minden benne rejlo hatalmat és isteni képessé-
gét. Ennek modja a materidlis testbe vald ismételt visszatérés €s eltavozas, az igy szerzett ta-
pasztalatok eredményével. A reinkarnacié nagy tana az evolicid, a fejlédés nagy tana. Ez a
rovid élet egy rovid nap életiinkben, aludni megyiink és ismét felébrediink.

Gyakran kérdezik t6liink, hogy mi a teozofia? A teozofia sokat foglal magaba: keresését az
Igaznak; tanulmédnyozasat a nagy vilag vallasoknak; tanulmanyozasat az emberben rejld la-
tens erdknek; kutatasat a természet még fel nem ismert torvényeinek, a kérdésnek: miért va-
gyunk itt? mi célja az életnek? A teozofia vallds, tudomény és filozofia dsszefoglalasa. — A
teozofia a 1élek tudomdnya, a tudomanyok emberét kézen fogja és a gondolatok uj utjara ve-
zeti. A teozofia a vallas ¢€s életboleselet alapja. Szocidlis kérdésekben nagy eltérések vannak
eléttliink: szegénység és gazdagsag, kétségbeejtd nyomorusdg, megddbbentd hanyatlas, kar-
Oltve haladéassal tudomanyban és miivészetben. A teozofia megmagyarazza alap-okat a rossz-
nak és megmutatja biztos utjat a szabaduldsnak. Tanitja a reinkarnéciot, a karma torvényét és
a mindenben rejlo ¢élet egységét.

A karma sz6 értelmét leginkabb megkdzeliti a tett sz6; de a karma tobbet jelent a puszta
cselekvésnél. A szanszkrit karma harom aszpektust foglal magaba: a gondolatot, a tettet és
annak kovetkezményét. A tettet gondolat el6zi meg és hatis koveti; a cselekmény tehat



materidlizalt gondolat. A szenvedést rossz tettek eredményének, a boldogsagot jotettek kovet-
kezményének tudjuk. gy amint lathat6, a karma nem biintetés vagy jutalom, de kikeriilhetet-
len kévetkezménye a természet torvényének. Lathatoé eredménye annak, ami a tettben szuny-
nyad. Ezen torvénnyel 6sszhangban van a reinkarnacié. A hindu, buddhista, egyiptomi, gorog,
romai vallasok alapja a reinkarnacio, és megtalaljuk azt sok helyen a keresztény biblia lapjain
is. Példaul Kereszteld Janos a kérdésre ,,Elias vagy-e” azt feleli ,,nem”; de Jézus azt mondja:
,.ez Elias”; kétszer allitja ezt a Krisztus. Janos nem emlékszik eldbbi életeire, de a mindent
1ato6 Krisztus ismeri azt. Tovabba: Jeremids konyvében: ,,Minekeldtte a te anyddnak méhében
megformalnalak, ismertelek tégedet; minekelotte sziiletnél, megszenteltelek tégedet, proféta-
nak rendeltelek téged a poganyok kozott”. Es ismét Salamon konyvében: ,Eszes gyermek
voltam ¢€s jo szellem; igen, miutan j6 voltam, makulatlan testben jottem vilagra” és igy to-
vabb. A reinkarnacid fényes bizonyitéka a hajon levé tarsasagunk csalddszerii csoportja. Ha-
sonlé gondolkozas, hasonld izlés; a kozos cél ezer aprod fonala fiiz Gssze benniinket. Erezziik a
viszontlatas 6romét, mint rég nem latott testvéreinkkel szemben. Megértjiik egymast, pedig
nem egy most az anyanyelviink. Egymasra ismeriink, pedig csak par nap 6ta ismerjik egy-
mast. Kitalaljuk a masik gondolatat, megérezziik a masiknak szavakba nem foglalt érzését.
Ismerjiik izlését, szokasat; és ez életben eldszor e hajo fedélzetén talalkoztunk.

Délutan a tenger egyre fehérebb lesz, a hullamok egyre mélyebbek. Himbalodzik a hajo;
eleinte szinte kellemes, de kés6bb megvan a szomora kovetkezménye. Senki sem all biztos
labon a hintdz6 hajon, a fedélzetrdl lassan elfogynak az emberek; ebédnél is sok hely iiresen
marad. Masnap reggel mar szép id6 van; mozdulatlan siklik a hajo nyugodt tengeren. A fedél-
zeten €lénk a forgalom, mindenki 6rommel élvezi a tavaszi napsugart, és a tengeri betegségtol
val6 szabadulast.

Tarsasagunkban mindenki elégedett, mindenki jokedvii. Az esték is szépek. Ebédutani
bridge partnereim egy kedves, elegans ausztraliai ddma Sydneybdl; egy szellemes holgy Kali-
forniabol és egy Périsban ¢l6 lengyel grof. E kis internacionalis tarsasag Oszinte megértéssel
¢és rokonszenvvel jatszik egyiitt estérdl estére. — A szalonbol Mrs. F. v. C. Wagner énekesnd
gyonyori alt hangja, mint orgona buigasa hallik hozzank. Zongoran kiséri Mrs. Puskin, a nagy
koltd unokahtga, aki miivészi készséggel jatszik; mindketten teozoéfus tarsaink. Késobb a fe-
delzet tancteremmé alakul. A tenger nyugodt, ezer csillag himbalozva jatszik apré fodrain.
Tarka lampionok szelid fényében, ragyogd villanylampak pazar vilagitasaban olyan a hajo,
mint egy uszo6 tiindérpalota, amelyben kerengenek, lengenek tarka szines selymes holgyek,
fekete szmokingos urak. Tancol a fiatalsag. A tlindérpalotdban mindenki fiatal. Sz6ke, barna
fejek kozt fehérhaji urak, rovidrenyirt fehérhaja holgyek kerengenek rythmikusan szépen,
mosolygd arccal, az 6rok fiatalsag 6rok szépség e vilagaban, élvezik a tiindéri életet.

Szamunkra a délel6ttonkint tartott gydnyorl eldadasok még tiindériesebbé, még szebbé te-
szik a hajon toltott ¢letet. Az eléadasok érdekes témai kozt az elemekrdl sz616 nagyon aktua-
lis; az elsd nagy elemet, a foldet elhagytuk és a tobbi harom nagy elem, a tliz, a viz és levegd
hatdsat az 6ceanon a vihar erejében, a tlizé napsugarban felvaltva €s egyiittesen is érezziik. Az
emberben rejld erdk kutatdsa és a még fel nem ismert természeti torvényekben vald buvarko-
das a teozoéfia egyik legérdekesebb feladata.

Gyonyorii reggeliink van. A nap ragyog, a tenger sima, a hajo oly nyugodtan megy, mintha
egy helyben allana. Siralyok csapatostol repkednek hajonk koriil; amint le-lecsapnak, az apro,
fehér fodrozodo hullamok Osszeolvadnak a sirdlyok fehér szarnyaval. Mennyi harmonia, a
természet legnagyobb ¢€s legkisebb alkotasaban!

Egyiptomnal vagyunk; az s Khemy-Egyiptom partjainal. Az 6s Khemy-Egyiptom Nyugat
vallasainak forrasa, a gorog €s romai filozofia bolcsdje, a tudomanyok eredetének hazaja. Az
asztrologia, asztrondmia, arithmetlka és a kémia tudomanyai innen szarmaznak, és ez utdbbi
innen is nyerte nevét. Pithagorasz 22 éven at tanult Egyiptom orias templomaiban. Templom
volt itt szamtalan és orias méretii. Mint C.W. Leadbeater irja: A népviselet fehér, de a vallasos



kormenetekben szingazdag ruhdkban arannyal, ékkovekkel ékesitve vett részt a tomeg. Osi-
rist, a megolt istent gyaszoltak, zokogva sirattak, hivtak, visszakonyorogték. Tehuti vagy Toth
hozta Egyiptomba a belsé ,,Vilagossag” nagy tanat, a papok és a farad, a fépap részére. Tehuti
szerint Isten — Vilagossag. E Vilagossag mindenki szivében benne van. ,,En vagyok a Vila-
gossag — a Vilagossag En vagyok”. A Vilagossag mindenben, minden sziklaban, minden ka-
vicsban benne rejlik. Amun-Ra, amelybdl minden szarmazik, és amelybe minden visszatér.
,De ime Osiris, az isteni szellem és Isis, az orok anya, életet adnak Horusnak, aki ember.
Horus elmeriil Osirisben. Es Isis, aki anyag volt, altala az élet és bolcsesség kirdlynéje lett. Es
Osiris, Isis és Horus mind a Vilagossag sziil6ttei.” Horus sziiletése kettds, Isistol sziiletett, az
orok anyatol, és az anyagtol vett testet, az 6rok sziiztSl; Isten sziiletett az embereknek. Igy
tanitotta Tehuti.

Allitolag & irta a nagy bibliat, amelynek egyes részeit a Holtak Konyve tartalmazza. A
,Holtak Konyve” ma is kézikonyve az emberiség fejlodésére szolgalé occult tanoknak. Allito-
lag Tehutitdl szarmaznak a szent hyeroglifek is, amelyek azért szentek, mert t6le szarmaznak.

Egyiptom torténetében megtalaljuk a teozofia tanait, Teozofia néven. A Ptolemeusok ide-
jének elején, Dyogenes Laertius szerint e sz6 egy egyptomi paptdl szarmazik, bar a teozofia
tanai és etikaja, ha nem is ugyanezen néven, egyidds az emberiséggel. A teozodfia sz6 allitdlag
a Kr.e. harmadik szazadbol vald. Kés6bb hiveit neo-platonikusoknak nevezték. Alexandridban
Ammonius Saccus és tanitvanyait6l indul ki ismét.

Portsaidhoz kozelediink. Haldszbarka csapatokat latunk; holddal, arany-sarga nappal, nagy
piros foltokkal diszitett vitorlaikon, a barkdk ringasaval rithmikusan tdncol a napsugar. Kis
piszkos g6z6son mar jonnek a portsaidi vamérok. Alighogy kikotiink, kulik todulnak hajonk-
ra. Toprongyos, rosszképii, fekete alakok, piszkos rongyokbol csavart turbannal fejiikon. A
legtobb néger tipus, szétnyomott csontos arccal, lapos orral, duzzadt ajkakkal, temérdek fehér
foggal. Lent mar tagas barka var rednk. Az arabs negyed lapos tetejii, erkélyekkel koriilvett
hazaival, névénytelen, fatlan, kietlen, poros forrd varos Portsaid. A Fé-utca iizletei tele van-
nak Kelet kézmiiipardnak gyonyori aruival. Kinai himzések; miivészi faragvanyok elefant-
csontbol, ébenfabodl; porcelan figurak: viragzo cseresznyefa géalyakkal, krizantémekkel him-
zett japan kimondk; arannyal, eziisttel szovott damaszkuszi nehéz selymek; tarka muzulman
kopenyek; indiai salak; arannyal, eziisttel himzett papucsok ragyognak vasarlasra csabito ki-
rakatokban. — Az utcan a kinalgatd kiabalastol nem halljuk sajat szavunkat. Megrohannak
levelezOlapokkal, édességgel, cigarettel, dohannyal, borostyannal, Tutdnkamen lancokkal.
Jovendémondok, kézjosok, asztrologusok, onkéntes vezetdk, mint legyek tomege zsonganak
koriil. Ibolyat, friss rozsat kinalnak nyari napsugarban, €s baksist koldulnak karacsonyi ajan-
dékra. Pénzvaltok iilnek minden utcasarkon. Topikkal-kalapokkal felszerelve, viragbokréta-
inkkal menekiiliink e siiketitd zsibvasarbol. De hajonk koriil megismétlédik a kinalgatasi ta-
madas. Himzések, szonyegek, selymek halmaza van a hajé koriil hemzsegd csolnakokban. A
két emelet magassagban levo fedélzeten alldogald utasoknak vords fezes kereskeddk kiabalva
kinaljak aruikat. ,,Egyiptomi fehér fatyolsal, gazdag eziist himzéssel 5 font!” Hajonk mozdul,
4 font!” Fentrdl lentre: ,,15 silling”! lentrdl fentre: ,,3 font!”... ,, Tizendt silling!”... Hajonk
mar felszedte minden lépcsdjét, és tovabb siklik a vizen. A kis tarka csolnakok raja sietve
evez mellette. ,,Két font!”... ,,15 silling!”... Mar alig gy6zik kovetni a gézost... ,,Egy font!”...
A vevo igent int. Lent piszkos szatyorba dobjak a gazdag eziist himzést, amely kotélen gyor-
san felszall a magasba, ahonnan az egy font ugyanazon uton jut le a selymes hajocskaba. Az
utolso szatyor utolso kotele is lehull és mi megyiink tovabb gyonyorii alkonyatba.

A Suezi csatorna sivar partjat a lemend nap megaranyozza. Nagy g6z0sok sora megy eldt-
tiink, és utanunk. Kis sziget mellett haladunk, amelynek t(ilso partjat tenger mossa. Aranyban
uszik az égalja. Cédrusok és datolyapalmak tollas levelének mar csak szilhuettjét latjuk,
amely dagerotip gyanant, feketén rajzolodik az arany égboltra.



A teozofusokkal tanusitott kedvesség, érdeklddés és figyelem viszonzasaul a hajon utazo
teozofus tarsasag teara hivja meg a hajo vezetdségét és nem teozofus utitarsait. A kedves,
kedélyes délutanon, harom egyént kivéve, mindenki eljon tednkra. Asztalomnal a nagyon
kedves, miivelt, szellemes indiai maharadzsa, sir Raga Gopala Char, tovabba egy indiai parsi
nejével, Mr. és Mrs. Dalai, valamint egy olasz és egy angol ur teazik. Mr. Dalai Zoroaszter
vallasu; Edison az idealja. Mint mondja, vallasa nem elégiti ki, keres-kutat valami mas utan,
érdekli a teozofia.

Roézsaszin reggelre ébrediink. Suez vamhazanak piros cserepes fedele, tavolabb a varos la-
pos tetejii hazai beleolvadnak a sargassziirkés, sivar vidékbe. Sehol semmi névényzet. Két
baratunk tegnap kiszallt Portsaidban, a Szfinxnél t6lt6tték a gyonyori teliholdas éjszakat; 100
angol mértfoldnyi autotira utan elérik hajonkat, felvessziik 6ket és elhagyjuk Suezt.

Biblikus tajakra jutottunk; fehér, sziirke, kopar hegyek koz¢, ahol semmi nyoma az életnek,
pedig a nap oly éltetén ragyog. Legmagasabb pontja Sion hegye, csodélatos piros szinben ég.
Talan most is a szent csipkebokor ldngja festi pirosra. Fiistgomolyok — finom fehér felhdk
hompolyognek felette és eloszlanak a kékes, sargas-lilas égboltozaton. — A Voros tenger feke-
tének latszik, de fehér habjai rézsaszinné valtak. Delfin-csapat jatékosan ugral hajonk kordl.
Meleg van. Kabinomban allandoan forognak a villanylegyezok, az ablakban nagy badog tol-
csér fogja fel és fujja be a hajo mozgésa altal frissitett levegot, egész szélvihar van idebenn és
mégis 38-40 C fok hdség uralkodik. A Vords tengeren az utasok egy része a felsé fedélzeten
tolti az ¢jszakat. De itt sem tokéletes a pihenés; a gép zakatoldsa itt hangosabb, a hajo ringésa
érezhetdbb ¢és reggel 5 orakor jonnek a matrdzok, akik fellocsoljak az alvo tarsasagot. Min-
dennap felmossak az Osszes fedélzeteket. A héség eldl csak az uszodaba lehet menekiilni,
amelybe allandéan 6mlik be a tenger friss vize, igaz hogy ez sem hiivosebb 26-28 foknal,
uszasra szokatlanul meleg, de kissé mégis feliidit. Itt most is férfiak, nék vidam lubickolésa,
nevetése hallik. A fels6 fedélzeten deck-tennist, deck-quittset jatszanak; mindeniitt derii, mo-
soly és jo kedély. A hajo kozonsége kiillonbozé nemzetekbdl verddott ossze, de a harmoénia
mégis megvan benne. Miért nem lehetnek a kiilonb6z6 nemzetek embercsoportjai éppen ilyen
harmoniaban, mint itt az egyesek?!

Egyik kivalo hollandi teozéfusunk az internacionalizmusrdl beszél. Az emberiséget, mint
egyseéget, az emberi testhez hasonlitja. Amint az emberi test minden részének megvan a maga
idegkozpontja, amely annak mozgasat, mikodését szabalyozza, éppen ugy az emberiség tes-
tének is megvannak a maga kiilonb6z6 idegcentrumai, amelyek a kiilonb6z6 szervek miikodé-
sét szabalyozzdk. Az emberiség testében ezek a kiillonbozd szervek a kiilonb6zé nemzetek.
Szellemi vezetése €s iranyitasa, e szerveknek ideg €s erd kozpontja. Minden test csak ugy
lehet egészséges, ha az egész szervezet kifogastalan 0sszhangban miikodik. Arra kell tehat
minden egyes nemzetnek torekednie, hogy abszolut harmoénidban mikodjék a tobbivel. —
Csak igy johet 1étre tokéletes, egységes, egészséges emberiség. A szarazfoldtol elszakitott e
hajo fedélzetén, e kis csoport emberiség megvalositja, megmutatja a tétel igaz voltat, hogy
kolcsonds megértésbol 6rom és egészséges vidamsag szarmazik.

Az emberiség ¢ kis csoportjaban felébredt az érdeklddés a teozofia irant. Nyilvanos felol-
vasast kérnek.

A palmakkal diszitett zeneterem zstfolva van hallgatosaggal. A padlo legkisebb helyén is
érdeklddok tilnek, hallgatjdk a teozofia tantételeit, amely szerint nem tudjuk Istent, mint kiilon
allo 1ényt, elképzelni. A mi felfogasunk szerint Isten a mindent magéba rejtd, mindent magaba
foglalo Erd. Lényegében Harmas Egy. E harmas aszpektus altal megnyilvanul6 Isten minden-
ben és mindenkiben benne van. Ennek kovetkeztében mindennel és mindenkivel egy va-
gyunk. Es igy vallds, osztaly, szin, faj kiilonboz3ségére valo tekintet nélkiil mindennel és
mindenkivel hirdetjiik a testvériséget. De mert e szoval gyakran visszaéltek az emberek, félre-
értések elkeriilése végett hozza kell tenniink, hogy a teozdéfusnak a lehetd legtokéletesebben
kell teljesiteni kotelességét csaladjaval, hivatasaval, hazajaval és az emberiséggel szemben. —



Hisziink a Mesterben, aki 0j tanitast hoz, mert erre sziiksége van az emberiségnek. — A mi
legfelsébb Eniink, a benniink rejlé isteni szikra idrdl-idére visszahtizodik a durvébb anyag-
bol, de a fejlodés utjan ismét €és ismét visszatér. A teremtd erdnek e benniink rejloé részecskéje
halhatatlan. A Blavatsky Helena Petrovna ssszony altal leirt ,, Titkos Tanok™-ban olvassuk az
0s Rig-Véda kovetkezo verseit:

Sem van, sem nincs nem voltak, sem dertis egek,
Sem messze nyulo teres €gi boltozat.

Mi az mi mindent eltakart? mi volt a rejt6?

A viz fenéktelen mélysége volt-e az?

Nem volt halal és mégsem volt semmi halhatatlan.
Nem volt hatar &j és nap kozott, csak az
Egyetlenegy 1¢élegzett 1¢legzettelen.

Es addig nem volt més rajta kiviil.

Sotétség volt és mindent stirti kodbe burkolt
A mély homadly, a fény nélkiili 6cean.

A rejté mélyben rejlo csira, egy egész
Természet megpezsdiilt a forrongd melegben.
Ki a titok tudoéja? ki itt a hirdetdje?

Honnan, honnan valo6 e nagyszer(i teremtés?
Maguk az Istenek késébb sziilettek —

Ki tudja, honnan jott e millio 1étez6?

Azt, hogy honnan jott e nagyszeri teremtés,
Akar maga akarata, vagy ha néma volt is,

A legfébb Latnok, O, aki a magasba tronol,
O tudja azt csupan, vagy tan még O se tudja.
Oroklét tavolaba nézve,

Mikor a f6ldnek nem volt még alapja sem,
Voltal. és ha majd a foldalatti lang

Szétztizza bortonét és a format elnyeli,

Te mégis ugy leszel, mint voltal azelott,

S nem ismersz valtozast, ha megsziint az idd.
Végtelen gondolat! O isteni 6roklét.

Az 6cean mélységesen nyugodt, feketére festi az éjszaka, de a Mars és Syrius ¢€s a tiindokld
csillagtabor végigsuhan rajta.

*

Ebéd utan Adenbe érkeziink. Egy motor-csolnak szmokingos tulajdonosa csolnakaba invi-
tal, szivességbdl kivisz benniinket a partra. S6tétség van mindeniitt, csak a csolnakok lampaja
vilagit meg arnyékszeri, hustalan, sovany labszaru, hosszl fekete alakokat. Rovid, szoknya-
szerii tarka ruhdjuk, piros-fehér csikos turbanjuk vilagit a gyér vilagitasban, fekete éjszaka-
ban. A doganan atmegyiink; neviinket a vamérnél bejegyezziik, magas kietlen mor-stilii épiilet
egyetlen nyitott csarnokdnak magas ives bolthajtasardl hossza kotélen fliggd, gyéren vilagitd
olajlampasa alatt. Az oszlopok arnyékaban arnyékszerti, fekete alakok lézengenek. A véros 6t
kilométernyire fekszik a kikototol. Itt, a kiilvaros teljes sotétségében, csak kis boltok vilagita-
sa vetédik az Gt porara. Ahol iizlet nincs, ott mélységes az éjszaka. A mélységes éjszakaban
cseppet sem bizalmatkeltdk a ténfergd fekete alakok. — Minden tiz 1épésre rendorrel talalko-
zunk, aki ugy hessegeti el az arnyékfigurakat, mint a legyeket. A hajé utasai megostromoljak
az lizleteket, mindenkinek van beszereznivaldja a jelmezbalra; holnap jelmezbal lesz a hajon.



Selymet vesziink, 6tven rupiat kér érte a kereskedd és végre kilencért ideadja. Bevasarolt
holmijaval mindenki igyekszik minél el6bb a hajora.

A fedélzeten hemzsegés, tolongés, mint egy méhkasban, olyan zsibongés van. Itt is ciga-
rettet, dohanyt, édességet arulnak, de f6 arucikk a strucctoll. Gyonyorii, méterhosszusagu,
hofehér strucctoll. Tarsammal magyarul beszélgetek; meghallja ezt egy szemfiiles kereskedo,
rét szakalla alatt szélesre huzott nyéjas arccal magyarul kindlja strucctollait. Erdeklddik Bu-
dapest utan és hogy ,,milyenek ott most az tizleti viszonyok?” Sietve felelem, hogy ,,rosszak,
nagyon rosszak”. Miutan nem dicsérjiik a helyzetet és mar tollat is vettiink, kedvetleniil tavo-
zik.

Masnap viharos reggelre ébrediink; esik az es6, zug a tenger, fij a szél, inog a hajo. Fehér
tarajok emelkednek és buknak ala hullamok mélyibe. Sziirke az ég, sziirke az 6cean. A matro-
zok leengedik a vizhatlan ponyvat; nekivagddik, kopog az esé. Egy negyedora mulva rongyos
felhok szélén aranyszegély latszik; ragyogdan szines szivarvany emelkedik a végnélkiili s6-
tétkek tenger vilagoskék horizontjan, kettészeli az eget és ismét lehajlik a végtelen 6cednba....
Sziinik a szél, laposabbak a hullamok, a tenger ztgéasa aldbb hagy, mar nem inog a hajo; élén-
kebb az ¢let a fedélzeten. Jovés-menés, titokzatos késziilddés a ma esti jelmezbalra. De meg is
van a kivant eredmény; sok szellemes oOtlet, sok gyonyorli jelmez, draga himzések, keleti
selymek tarkasdga, gyongyok, tollak, ékszerek ragyogésa versenyez a majdnem semmibdl
Osszedllitott, szellemes Gtletektdl gazdag jelmezekkel. Mozifelvétel késziil a tarka felvonulas-
rol; dijakat kapnak a legsikeriiltebb jelmezek; az els6 dijat a hold-ember, a mi kedves teozofus
tarsunk nyeri el. Mindenki mulat, mindenki tancol és €lvezi a jol sikeriilt kedves estét.

Masnap délel6tt a hajon ismét nyilvanos eldadéds van. A veliink utaz6 Rev. M.H. atya és
Rev. K. atya rémai katholikus és anglikanus lelkészek eldadast tartanak a teozofiardl. Mi is
hivatalosak vagyunk a benniinket érdekld eléadasra. A hindu kiraly, sir Raga Gopala Char {il
az elnoki székben. Jellegzetes sotétborii arca, szép fehér foga, kissé nehézkes jarasa, erésen
zOomok alakja van. Nagyon kedvesen, szellemesen nyitja meg az eléadast és késobb szellemes,
finom humoraval az el6adok minden tiirelmetlenebb érvelésének élét veszi. Az eléadok érde-
kes fejtegetésébdl kivilaglik, hogy a teozofiat vallasi vita targyava tenni nem lehet. A dogmak
altal hatérolt vallas csak sajat utjat ismeri el célhoz vezetdnek, mig a teozofia alapjat képezd
hindu filozoéfia szerint az Ur igy szol Ardzsunahoz, az emberhez: ,,Amiként az emberek hoz-
zam kozelednek, tigy fogadom 6ket én, mert az 6svény, amelyen jonnek, minden iranyban az
enyém”. (Bhagavad-Gita IV-ik parbeszéd, 11-ik vers.) igy természetesen csak az foghatja fel
a teozofia sokat magaba foglalo tanitasat, akiben hatartalan a megértési képesség, a tolerancia.
A dogmatikus vallasok kovet6i és a teozofia hivei kozott az ellentét csak egyoldalq, t.i. a
dogmak sziik hatarai 6sszelitkozési pontot talalnak mindenben, ami a dogmak hataran kiviil
esik és a teozofia hatartalan tolerancia. A teozo6fus tanok egyik alapvetd része a nagy vilagval-
lasok, bolcseletek €s tudoméanyok Osszehasonlitd tanulmanyozésa. Amint a napsugar, ha kii-
16nb6z06 szind livegen at nézziik, kiilonb6zé szintinek latszik, ugy a kiillonbozo jellegli egyé-
nek a nagy tanitasnak gyakran csak kiilonb6z6 részeit fogjak fel és adjak vissza. Azaz mind-
egyik csak azt fogja fel és vezeti tovabb a minden szint magaba foglalé sugarbol, amelyre
lényének milyensége, Osszetétele képessé teszi. Csak a tiszta, szintelen, atlatsz6 liveg engedi
at a nap vilagossagat egész valdjaban. Mindenkinek maganak kell megtaldlnia a fejlédésére
vezetd sajat utjat, amelynek végcélja, hogy olyanna legyen, mint a ragyogd kristaly, hogy
egész tokéletességében vehesse at a minden-tudas napjanak sugarat. Ennek ttja a tolerancia, a
szeretet, az egység érzése. Meg kell értenilink, hogy a mindenség minden alakulata mogott ott
van az, amely valtozatlan. A lathaté sokféleség mogott van a lathatatlan Egység, amely min-
den létez6t magéaba foglal, lathatot és lathatatlant egyardnt, minden teremtettet €s meg nem
teremtettet. Egy univerzalis életocean Az, amely mindennél hatalmasabb, amely Istennek és a
legkisebb féregnek lelket ad. — Ez a Végtelen, Felfoghatatlan, Legfelsbb: Parabrahman.

Repiil az idénk, repiilnek a napok ... nyugodt 6ceanon siklik a hajonk ...
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Bombayban vagyunk.

A nagyvaros kozelsége mar a reggeli fiirdovizen kellemetleniil tapasztalhatd, amely oly
sziirke ¢€s siirti, hogy fiirdésre egy csdppet sem kecsegtetd. Reggel 9 orakor érkeziink a kiko-
tobe. Amint leeresztik a 1épcsdket, tarka embertomeg zudul a hajonkra, europaiak minden
nemzetségbdl, indiaiak, mahrattok, parszik, zsidok, arabok, perzsak, tarka turbanos négerek,
fehérruhas, sotétbarna borti hinduk. Indiaba vald utitarsainkat, akik hazaérkeztek, szeretteik
sarga viragkoszorukkal fogadjak, amelyeket a hazaérkez6k nyakaba akasztjak. Tolongas, Kia-
balas, pénzbevaltas, passzus bélyegzés, kabinba le és felszaladgalés, altalanos sietés... végre
kint vagyunk. Az utobbi napokban a tengeren nem volt semmi bajunk és most a f61d inog 14-
baink alatt. A tengeri betegség testvére, a foldi betegség, amely mélto vetélytarsa az elobbi-
nek, vagy talan még annal is rosszabb, hosszabb hajout utan el6veszi és elkinozza a szegény
utazét. Atvergédiink a zagyva tdmegen; taxit vesziink, amely elvisz a Louvre-szerii nagy aru-
hazakhoz, ahol felhalmozott Liberty-selymeket, Attkinson illatszereit, Redfern toalettjeit,
gyonyort angol arukat latunk, mintha csak a Regent Streeten jarnank. Szinyoghalot és egyéb
sziikséges aprosagokat vasarolunk. A tengerdbol félkorében fekvd egymillios lakosu eurdpai
stilusi nagyvarosban Indiat csak a Bazarban — a bennsziil6tt negyedben talaljuk meg; ahol a
portugdl izlés befolydsara emlékeztetd, tarka, recés, racsos, faragott diszitésii tobb emeletes
hazacskak foldszinti része egészen nyitott: mithelyek és egyszersmind lizlethelységek soroza-
ta. Ekszer, eziist, arany, bronz, réz, elefantcsont, ébenfa, szandalfa, békateknd, vésve, berakva,
emailirozva, eziist-himzés, aranyhimzés, larma, piszok, biiz, nyomorasag, nyiizsgé élet, hihe-
tetlen tarka-barkasag. — A Vasarcsarnokban hagyma, z6ldség, tojas-gyiimdélcs, narancs, banan,
kokuszdié halmazok. Karacsonyi disznek kivagott tarka papir-rézsak, fiizérek, lancok, legye-
z0k. Az utca porabol piros paprika hegyek emelkednek, mellettiik a kofdk rongyosan, piszko-
san a f6ldon kuporognak, de keziik, labuk, nyakuk, fiiliikk tele ¢kszerekkel. E szegényebb osz-
talybeli n6k egész hozomanyukat magukon viselik, Egy csinos arci kofa bal orrcimpajaban
aranykarika fligg lelogod gyongyokkel, jobb cimpdjaba brillians van beasva ¢€s egész fiilkagy-
l6ja koriil aggatva fuggokkel; kezén gylriik, karjan, vallatol kezdve szamtalan karperec cso-
rog ¢és kotél vastagsaglh aranyperecek a bokain. — Homloka kdzepére festett piros pont jelzi,
hogy e kitlind parti mar férjnél van. E piros pont a homlok kézepén gyakran egész kicsi gyer-
mek-leanyoknal is lathato. Ez ékszer-gazdag ndk szarijukat kocos fejiikre huzzak, vagy egy-
mas fejét tisztogatjak. Pedig ardnyos finom alakjuk, ringd jarasuk, kiralyndi tartasukkal piros,
sarga, lila, vagy zo6ld szarijukban, mint eleven bronzszobrocskak, festéien szépek. A férfiak
tobbnyire fehérben jarnak. Tarka, szines kelmébdl csavart turbanjuk scarpjanak vége vallukra
omlik. Az eldkeld sziiletésti férfiak kontyba csavart hosszu hajat viselnek. Indidban éppen
ugy, mint Parisban az elttiink haladokrol nehéz kitalalni, hogy melyik a férfi és melyik a n6?
Itt mindketté puha kelmékbe csavarva, hossza hajjal, konyttyal ékes; ott mindkett6 angol sza-
basu férfi-feloltdben etonfrizurat visel. A paridk és kulik koponydjat az at szélén iil6 fodrasz
kopaszra beretvalja, csak fejilk bubjan marad egy kis frizura. Szent tehenek koszalnak az ut-
cakon, boldog az a kofa, akinek zoldségét megeszik, raadasul 6rommel nyujtja oda a tehénnek
még a viragait is. Igy a tehenek természetesen kovérek, nyugodtak, csak a fehérembert nem
nagyon szeretik. Mind ez a tarka-barkasag szokatlanul érdekes, de amint kiériink e varos ne-
gyedébdl és kocsink a tengerpartjan a szép Queensroadon, angol villdk gondozott palmas kert-
jei mellett halad, megkonnyebbiilve 1¢legziink fel a tiszta levegdben. Négyen vagyunk au-
tonkban, egy angol holgy, kedves régi ismer6som, aki a vilag legszebb helyén, Taurminaban a
Theatro Grecco tovében lakik, ezer viraggal telt kert kozepén, angol kényelemmel berendezett
villajaban. Nem egyszer voltunk egyiitt a Theatro Grecco, Pythagoras iskoldjanak halhatatlan
szellemével telitett kovei kozott. Ott tanultam meg szeretni a koveket. Az élettelennek 14tszo,
temérdek emléket, gondolatot ébresztd, a mult eseményeit visszaidézd, ember altal épiiletbe
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faragott, az 1d0 altal lerombolt koveket. — Masik két tarsunk egy briisszeli egyetemi tanar és
az angol T.T. elnoke.

A Malabar Hillen tropikus éghajlat buja névényzete kozt szebbnél szebb bangalok bujnak
meg. A Szent Szliz templomatdl pompas kilatas nyilik az egész varosra. Buddhista templom
emelkedik a kdzelben, gyarkémények rajzolédnak a kopar hegyekre. December 10-ike van és
itt minden virit; Melingtoniak, Antigonumok, Maharadsa of Missurok gyonyorli példanyait
latjuk; szines levelli novények, piros, lila, kék, arany-sarga tarkasaga virité bokrok szinpom-
pajat adja. Itt végre locsolnak is, lent az ut poraban alig lehet 1élegzeni; itt éltetd a hegyi és
tengeri tiszta levegd. Gondozott kertek kozepette van a Hallgatds Tornya. A bejaratnal, az
Orhaznal barna képti, értelmes, baratsdgos tekintetli vezetdt kapunk. Hegyoldalba vagott széles
sziklalépcsékon megylink fel, k6falak kozott, amelyeken kaszo viragok rdzsaszin, lila flirtjei
fiiggenek. Az els6 tornyot, a legnagyobbat mar latjuk. Karvaly-sereg tanyazik tetején. Vijjog-
nak ¢és a jollakottsag, megelégedettség kifejezésével lengetik szarnyukat. Ez a parszi temetd.
A nyitott toronyban elhelyezett hullat 25-30 perc alatt szétszedik a karvalyok. A megmaradt
csontokat két-hdrom ora alatt hamuvé égeti a tiiz0 napsugar. A megmaradt hamu és nedvek
lefutnak a gdmbolyii torony kozepén hagyott liregbe, ahol magaba szivja azt az anyafold. Las-
san kanyarodik a domboldalon egy temetési menet; a karvalyok sovar éberséggel oriilnek a
friss lakomanak. Az érdekes, napos, komor hely kijaratanal illatos szandalfat kapunk emlékiil.

Koriilbeliil szazezer parszi lakik Indidban. Sémi faj. E szdzezer parszi kezében van a toke
és sajto. Zoroaszter vallastiak. — Egy parszi feljegyzése szerint ez Os vallas eredetének ideje a
keleti tudosok kozott vita targyat képezi. A gorogok Kr.e. 6000-re teszik Zarathustra sziileté-
sét. Doghduynak, Zarathustra anyjanak jos dlma volt. Almaban s6tét felhé borult hazara,
amelybdl a fold és levegd veszedelmes ragadozo teremtményei jottek eld. A legvakmer6bb
Doghduy anyaméhébdl kiragadta, €s a tobbi vadallat kozt, karmai kozt tartotta Doghduy
gyermekét. Doghduy kialtani akart, de gyermeke, Zarathustra szolt: ,,Az igazsagos Isten ol-
talmaz engem, ne félj!” Ekkor fényes hegy szallott ald, eloszlott a sotét felhd, a vadallatok
elszéledtek. A kozeledd hegyrdl ragyog6 ifji Iépett eld, egyik kezében vilagitd faklyat, és a
masikban az igazsagos Isten altal kiildott konyvet hozott. A bestidk felé dobta e konyvet,
amelytdl egy farkas, egy oroszlan és egy tigris kivételével minden vadallat elmenekiilt. A vi-
lagité faklyaval az oroszlan, a tigris és a farkas felé stjtott az ifja, azokat felemésztette a tiiz.
A gyermeket anyja méhébe visszahelyezte és szolt: ,Ne félj, ne aggodj! Isten maga gyerme-
ked dre. E becses gyermek Isten profétaja lesz”... Iran profétaja nevetve jott a vilagra és a
proféta sziiletésének az egész természet oriilt. Daran Suran kirdly megparancsolta, hogy ve-
gyék ki a bolcsébdl a gyermeket és kardjahoz kapva, le akarta vagni annak fejét, de abban a
percben elszaradt a kirdly keze. Majd magus fabol, naftabol és kénbdl maglyat rakott,
meggyujtotta és Zarathustrat a langokba dobta; de Isten kegyelme Zarathustrat megmentette.
Akkor kitették egy sziik sikatorba, ahol 6krok jartak at; de egy hatalmas tehén jott eldl, amely
a gyermeket felemelte és igy Isten kegyelme megmentette. Majd még sziikebb szorosba he-
lyezték, ahol lovak nyargaltak at, de egy kanca jott eldl és a gyermek fejénél oOrt allt és igy
Isten kegyelme megmentette. Majd ki¢hezett farkasok koz¢ dobtak, de a farkasok nem tudtak
kinyitni szajukat, hogy felfaljak a gyermeket; igy Isten kegyelme megmentette.... Egy akkor
¢l6 szent, Barsin Karoos, elkérte atyjatol, Purshasptol és gondozasba vette a gyermeket....
Zarathustra 15 éves koraban a szent inggel és 6vvel felruhaztatott. Harminc éves koraig egy
hegység belsejébe vonult a kiilvilag eldl, ahol idejét imadkozassal és elmélyedt elmélkedéssel
toltotte. Elvonultsagaban kapta a kinyilatkoztatast az isteni kovet Sarosh altal, aki bolcsessé-
get lehelt fiilébe. E sugalmazast 21 kaskba irta le, amely most mar hianyos.

A zoroaszter-vallas szerint ez magaba foglalta minden tudomany, miivészet, filozofia és
végiil Isten ismeretét. Vaho Mano segitségével végre Ahura elé jutott. Tiz év alatt hét izben
beszélt Ahura-Mazdéaval. Aztan Irannak vette utjat és tobb-kevesebb eredménnyel tanitott.
Ezen id6 alatt ugyanolyan kisértéseknek volt kitéve, mint Krisztus és Buddha. Eltavozasat
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kiilonbozben irtak le; allitolag mennyei tiizben lelte halalat. A zoroaszterek tiizimadok, temet-
kezési modjuk is a tlizimadas jelképe. Csontjaikat az isteni tliz, a nap hamvasztja el. A szent
tliz taplalasara szolgalo szandalfat megkoszonjiik, elhagyjuk a parszi temetot.

Massziv, jellegzetes tornyt buddhista templom és szép tiszta t6 mellett megyiink, bolyhos
levelli palmafak, kertek valtjak fel egymast; 16versenytérhez ériink. Ma van a téli versenyek
elsé napja, Fahrenheit szerint 90 fokos hdségben. Az ut mentén kokuszpalmak arnyékaban
sOtét bort tarka tarsasagok iilnek, érdeklddéssel figyelik a verseny esélyeit; a l6verseny in-
gyenes kozonsége ez. Tavolabb fekete és fehér bor siirli tomegek hemzsegnek a triblinokon.

Leginkabb got és roman eurdpai stilusban épitett nagyszerti kozépiiletek mellett haladunk
el. Mikorara hoteliinkbe ériink, enyhiil a nap heve. Jol szelldztetett, plafonra fliggesztett orias
vaszonlegyezOs étteremben szivesen fogyasztjuk el ebédiinket. Ebéd utan, a csendes kikoto-
ben szép az est; lila arnyék borul a rézsaszin és kékes gyongyhdz gyanant vibralo tengerre;
egy nagy fehér hajo lassu nyugalommal vonul tovabb. Lent lampak, fent csillagok ragyognak,
a tenger tiikrében taldlkoznak; a csillagok és lampék fénye a viz mélyében élnek ingo-ringd
csodas, latszatszerii életet. Autd rohan el mellettiink, reflektora élesen hasit csendes est puha
sotétjébe. Kofalak arnyékaban fekete, toprongyos alakok ténferegnek.

A got stilben épitett nagyszerli Viktdria palyaudvar perronjan kiilonvonat var benniinket, a
Teozofiai Tarsasag 50 éves jubileumara Adyarba utazo tarsasagot. Kényelmes pamlagokkal,
villanyos legyezdkkel felszerelt, négy személyre szolgald, 10 négyszogméter nagysagu fiilké-
be szallunk. Fiilkénk mellett kényelmes fiirddszoba zuhannyal. Agynemiit mindenki
podgyaszaban visz magaval. Bombaytol Madraszig 56 6rdig tart az ut, két éjszaka és egy nap.
Indiai méretek szerint ez nem nagy Ut és ily kényelmesen utazva nem is farasztod. Vizhianytol
terméketlen foldek mellett haladunk. Pedig a foldek jok, ahol csak egy kis nedvesség van,
kukorica és cukornad béven megterem. Thana, egy nagy orszag régi fovarosa, Marco-Polo
idejében India kapuja volt; majd Neral, Khandala, Puna és a t6bbi dllomasok sorozata kovet-
kezik. Mindeniitt szegény, tarka, toprongyos tomegek acsorognak. Viskoik sarbol épitett dii-
ledezd falakbol éallanak, kertjiik imitt-amott egy-egy poros palmafa. Madraszhoz kozeledve
mar tobb kultara lathatd. Aprd papos zebu 6krok primitiv ekével turjak a talajt. Itt mar szaba-
lyos csatornazas arasztja el vizzel a rizsfoldeket. A novényzet is diisabb, palmaligetek, bok-
rok, kaktuszok lathatok... Reggel Madraszba érkeziink. Vékony, sovany, hosszalabu fekete
kulik szorgoskodnak koriilottiink, cipelik podgyaszainkat, mezitlabos soffériink készséggel
segédkezik nekik.

Os India és a modern Eurdpa zagyva vegyiilékét latjuk mindeniitt. Minden, ami India: sza-
nalmasan szegény, minden, ami Eurdpa: fiirdik az aranyban. Bombayra emlékeztetd eurdpai
stilusu nagy kozépiiletek mellett haladunk el itt is és a bennsziil6tt negyeden, a bazaron at. Itt
verik sargarézbdl a tipikus formaja vizhordo vedreket, amelyeket bambuszrad két végére kot-
ve, vallukon hordanak. Itt varrjak szines szijakbol a kiilonboz6 formaju szandalokat, muzul-
man papucsokat. Itt flizik a nagyszemi tarka iiveggyongyoket ékességiil a pirosra, zoldre fes-
tett szarvl zebu 6krok homlokara, tevék hosszi nyakara. Madrasz hét falubol lett nagyvarossa
Osszevonva; Triplikan, Pudijak, Parsibakam, Perambur, Black-Town, Rayapuram és Mylapur
alkotjak részeit, amelyek gondozott parkokkal vannak egymassal 6sszekotve. Kétkereki, sato-
ros Okros szekerek, tarka-barka cifra ernydji lovas talyigak, amelyekben bamész, gyonyort
szemll gyermekek, ékszeres asszonyok kuporognak, fiakkerek, autok tomegén vergddiink
keresztiil; megint nagyszerli kozépiiletek mellett és kilométerekre nyldé pompas parkok utjan
és ismét visko csoporton at, az Adyar folyd hidjara ériink, innen mar lathat6 a Teozofus Tar-
sasag fotelepe. A Headquarter impozans szép épiilete, a park és imitt-amott egy-egy izléses
bangalo.
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Adyarban vagyunk. Athaladunk az ezredéves hindu kapun, amelyet sarkany kariatidek tar-
tanak nyakukon; bekanyarodunk a kertbe. Az Gt mentén tarka szarikban, fehér dzsupak-ban,
eurdpai konnyii ruhdkban, szandalban, mezitlab, gyalog, auton, vagy riksaban emberek tome-
ge hompolydg. Minden egyes arc nyéjas mosollyal fogad benniinket, az aut6-sorozaton érke-
70, a vilag minden részébdl Gsszeseregld teozdfusokat. Kortlottiink élénkség, valtozatossag,
mozgas és mind emellett meglepd csend és nyugalom; hangos sz6 nem hallhatd, legfeljebb a
podgyaszt szallitd szekerek elé fogott zebu okrok biztatasa. Arkados folyosokkal koriilvett,
kétemeletes, lapos tetejli nagy épiilethez ériink; a Leadbeater Chamberekhez, amely kelleme-
sen berendezett vendégszobakat foglal magaba, azon teozofusok részére, akik egy-két évet,
szoval hosszabb 1ddt toltenek itt teozofiai tanulmanyok folytatasa céljabol. A 2980 vendég
szamara palmalevelekbdl épitett satrak a Leadbeater Chamberek koriil vannak elhelyezve és a
fenyberddkig terjednek. Megérkezésekor mindenki azonnal megkapja lakasa szamat. Minden
a legnagyobb rendben torténik és dacara, hogy csak 1500 vendégre szamitottak és ehelyett
2980 érkezett, nincs semmi zavar, ssmmi fennakadas.

India mai jellegzetességét itt is megtalaljuk. A palmaszényegekbdl késziilt satrak, amelyek
primitiven atlyukasztott ajtajat és az ajtofélfat képezo6 oszlopot tiggyel-bajjal egy lanccal fliz-
ziik at és gy tessziik ra az egyszerli lakatot, miutan a fekete szolgak eléggé hosszu ujjuak; e
primitiv, ideiglenesen épitett satrak kifogastalan villanyvilagitassal, fiirdészobaval, vizveze-
tékkel vannak felszerelve. Egyik oldalon az Adyar folyd, masikon tenger hatarolja a négy
quadrat kilométernyi, gyonyori palmaerdds, fenyéligetes kertet. Satrambol latom az Adyart,
hallom a tenger zligasat, tarajos fehér hullamai fel-feltinnek szorbuszszerii barna torzst fe-
nyOk kozott.

A nap keltével kezdddik napunk. Reggel 6 orakor fiatal orvosnd, teozofus tarsunk végigjar-
ja a satrakat, mindeniitt bekérdez, szamontartja mindenki egészségi allapotat; ha valaki nem
egészen Ol érzi magat, kissé lazas vagy faradt, agyban marad és kiilon beteg-ellatast kap. E
gondos eldrelatas nem volt ok nélkiil vald, sokan kaptak tropikus lazt koziiliink. Hét érakor
van a kotta-hazri, a reggeli; a tiffin, a villas reggeli egynegyed 12-kor; tea harom és négy ora
kozott; igy a nap forrd oOrait étkezés és pihenéssel toltjiik el. Kitlind ellatasban van résziink; a
nagy étkez6 satorban mindenki megtaldlja helyét; izletes és sok, amit kapunk. Elvezziik a fi-
nom fiige, apré barack kompotot, friss banant, mandarint; a kokuszdié kemény, zold héjat
meglékelik és 1idit6 italt iszunk beldle; gyakran nem is tudjuk, mit esziink. A gytimolcsos kert
nagy gonddal van kezelve. Gazdag termést hoz a citrom, fehér, piros és zold banan, szapota,
bataviai narancs, csekko, mango gyiimélcs, alma és pompas ananasz-telepeivel.

Antigonum finom indai iszalag gyanant befutjak a nagy kaktusz bokrokat, bambuszok ma-
gas sasas koronajara, viritd fak barna torzseire kisznak és finom fehér, rozsaszin viragflirtok-
kel arasztjak el a kert minden zugat. Orias dracéna bokrok, aloék, virito hybiszkuszok; Shiva
szent fajanak, a Nagalingdmnak egyetlen szirm cseresznyeszinii nagy virag-kelyhe, a temp-
lomfa hofehér, tubardzsa illata viraga elboritja a nagy fak koronajat; lassan hull puha a zo6ld
fiire; ismét szent fa, amely alatt Buddha bolcsdje ringott és amely alatt Buddha Gayaban filt,
mikor megtalalta megvilagosodasat; a bo fa ez; gdmbolyli levelei hegyes, térszerli formaban
végzddnek; Kurompita, Lantana, viritd Erythrina valtjak fel egymast; virdgillat kisér minden-
itt. Nagy, gdbmbolyli marvany vizmedencébdl a déli 6rak tiizé hevében piros szaris nok, feke-
te kertész legények bambusz rudra erdsitett nagy gdmbdlyii cserépvedrekben vizet hordanak a
nap hevétdl lankadé novényekre. Tarka rabatok, virdgpartiek kozepén baratsagos, terra-
szokkal koriilvett épiilethez, a Blavatsky bangalohoz ériink; elétte all az 6rids Banyén fa,
egész Indiaban a masodik legnagyobb, amelyet boltives koronaja, foldbeeresztett hatalmas
1éggydkerei oszlopcsarnokos, kupolds templomma formaltak. A természet e nagy temploma-
ban az 50 éves jubileumi konvenci6 alatt négy-6tezer ember hallgat naponkint magasan szar-
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nyald eldadasokat. Agaira hangtolcsérek vannak felszerelve, amelyek a halk beszédet is han-
gossa teszik és igy a fa arnyékaban tavolabb {ilok is tisztdn hallanak minden eldadast. Friss,
z0ld palmalevelekbdl épitett, sarga viragfiizérekkel ékes karacsonyi diszben all az eléadok
emelvénye. A hallgatésag nagy tomege, sotét borti hinduk, javaiak, japanok és a vildg minden
részérdl Osszesereglett fehérek az emelvény el6tt leteritett palmaszonyegeken, keleti szokas
szerint keresztbe tett 1abaikon, mezitlab iilnek vagy a tavolabb all6 székeken. A fa lombjan
imitt-amott atsztir6dik a napsugar. Mélységes csendben, mély megilleiédéssel hallgatjuk sze-
retett alelnokiinket Mr. C. Jinarajadasat, akinek minden szavabol, egész 1ényébdl josag, em-
berszeretet és bolcsesség sugarzik. Tanit minket a nagy vilagvallasok alapigazsaganak keresé-
sére, tanit minket mindarra, ami 6 benne oly nagy mértékben megvan: szeretetre, bolcsesség-
re, josagra. Egyszerl, vilagos, kozvetlen eldadasa, mélységes hindu lelkének megnyilvanula-
sa, hallgatosagat lekoti; minden szavaval vilagosabba €s érthetdbbé teszi az ezer szalbol 6sz-
szesz6tt teozofiai tantételeket. Majd nagy elnokiink, dr. Annie Besant besz¢l a vallasok rokon-
sagarol. Mélyen szantd, nagyszerii gondolatokkal teljes, pompas eléadasanak ereje lelkiinkbe
vag; a beldle kisugarzo szeretet athat mindnyajunkat és mint mélységes tisztelet és gyermeki
szeretet szall vissza sziviinkbdl hozza, e kivaléan nagyszeri 1ényhez. Mindenki arcabol meg-
hatottsag, héla és 6rom sugarzik.

A Headquarter rozsaszint falan fehér elefant fejek, kiilonos jelleget adnak az épiiletnek. A
fehér elefant a szpiritualitas, az erd és isteni bolcsesség jelképe. A Headquarter el6csarnoka-
nak belsé falat az Gsszes nagy vallasok szimbolumai diszitik. Krisztus, Buddha, Mozes,
Zarathustra, Shri Krishna a hindu; izlam valldsanak szimb6luma a mohamedén félhold és csil-
lag; a shinto; a sikh vallas alapitdja Guru Nanak; az 6s Egyptomnak, Tehuti vallasanak, a to-
temizmusnak jelvényei; Lao-Tse, aki a taoizmust alapitotta: a janaizmus jelvényei... Jaina
tana, a janaizmus a vilag egyik régi vallasa. Jaina unokatestvére volt Shri-Krishna-nak, aki a
Védakat tanitotta, aki a Mahabharatat irta. Jaina tana szintén a Védakon épiilt. Tanitja a vilag
kezdet és végnélkiili Orokkévaldsagat, tanitja a karmat, a mokshat, a l1éleknek minden anyagi-
tol valo tokéletes felszabaduldsat. A felszabadulds harom utja: helyes hit, helyes tudas és he-
lyes viselkedés. A janaizmusban hasznalatos prakriti nyelven ez a Tray-Ratna — a harom ék-
szer. Minden kétféle szempontbol szemlélhetd, a valésag szempontjabol és gyakorlati szem-
pontbol, e két szempont prakriti nyelven: Nichaya és Vyavaharanayas. A két principium isme-
rete, a helyes ismeret. A karmatol valo megszabadulas utani vagy a moksha.

Tirthakaras tanait a janaizmus szerint 24 nagy tanité hozta id6r6l-idére az embereknek,
ezek kozt a legkés6bbi Mahavira volt 2500 évvel ezel6tt. Az Adyari Headquarter a legkiilon-
b6z6bb vallasok talalkozo helye, legtokéletesebb templom azok kozott, amelyet emberek épi-
tettek. Reggelenkint az Gsszes vallasok papjai e helyen mondanak imat, mindenki sajat nyel-
vén €s ritusa szerint.

Az 6s hindu vallas Purushahoz, az ezerfejli, ezerszemt, ezerlabu, ezerkaruhoz fordul, aki
koriilveszi az egész mindenséget; az EGY-hez, akinek ezer alakja van; ennek aldasat kéri az
emberre, az ember gyermekére.

Zarathusztra hivei Mazdahoz konyorognek:

,Imadunk Téged, oh Mazda. Kényorogve nyujtjuk keziinket josagos szellemed aldasaért.
Esdekliink hozzad, hogy mindent, mindenkivel szemben az igazsdgossag szellemében tehes-
stink. Alazattal emlékeziink meg a szent Ahunavad Ghatardl, aki a legfobb tisztasag. Alazattal
emlékeziink meg imadsagunkban Ahunavad Ghatarol” stb.

A jaindk igy imadkoznak:

,Imadat, tisztelet az Urnak, az ellenségek elpusztitojanak, a legfelsdbb Uralkodénak! Azok
Kiralyanak, akik gyézelemhez értek. Udvozlégy tokéletes Isten! telve irgalommal. Mélységes
tisztelettel, fejemmel érintem labadat. Osszetett kezekkel kdszontelek minden idében. Udvo-
zollek Téged, Adeptus, aki felébresztettél, Isten vagy az emberek kozott az egész vilagon, Te
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Fényld! oh minden szemnek Orome! Udvozlégy Te, oltalmazdja a védtelennek. Minden lek-
tottségtdl mentes, Hatartalan, forma nélkiili, Vilagnak Ura!” stb.

A héber:

»Legyen meg a Te akaratod, Uram! Isteniink és Istene atydinknak! Indits benniinket arra,
hogy kovessiik a Te térvényedet és ragaszkodjunk parancsaidhoz... Aldott vagy Te, oh Uram!
aki kegyelmes adomanyban részesited a Te népedet, Izraelt. Amen!”

Buddhista:

Dicséret az Urnak, a Szentnek, a Bolcsességben Tokéletesnek!
Dicséret az Urnak, a Szentnek, a Bolcsességben Tokéletesnek!
Dicséret az Urnak, a Szentnek, a Bolcsességben Tokéletesnek !
Buddhaban keresem menedékem.

A Torvényben keresem menedékem,

A Nemesek Testvériségében keresem menedékem,

Masodszor is Buddhaban keresem menedékem,

Masodszor is Buddhaban keresem menedékem,

Masodszor is Buddhaban keresem menedékem,

fgérem, hogy életét semmi é16 teremtménynek el nem veszem.
fgérem, hogy senki tulajdonat tolvajlasi szandékkal el nem veszem.
fgérem, hogy a test karos szenvedélyeinek ellentallok, annak engedni nem fogok.
fgérem, hogy mamort okoz6 itallal, vagy bédité szerrel nem élek.

Keresztények iméja:

Mindenhato Isten, Aki el6tt minden sziv nyitva van, Aki minden vagyat ismersz, Aki el6tt
nincs rejtett titok! A Szent-Lélek sugalata altal, Jézus Krisztus altal engedd, hogy tokéletesen
szerethessiink Téged és méltéan dicsérjiik a Te Szent Nevedet. Amen stb.

Muzulman:
Az Ur nevében! A Kegyelmesnek, az Irgalmasnak!
Dics6ség az Istennek, minden vilagok Uranak!
A Kegyelmesnek! Az Irgalmasnak!
Oh, Hit napjanak Kiralya ! Te, aki Bolcs vagy, aki Hatalmas vagy!
Vezess benniinket az Igazsag Utjan!
Azok 6svényén, akik 6romiiket lelik Benned.
Nem azokén, akik nem tudnak Roélad és igaztalanok. Amen”.

A sikh vallas iméja:

,, Az EGY, Legfelsébb Létezd, akinek neve: Ordk Igazsag, a Teremtd, a Szellem, haragtél
¢és félelemtdl mentes, halhatatlan, nem sziiletett, 6nmagéban 1étez6, Megvilagosito, Kegyelem
Osztogatdja. E Tiszta EGY volt mindennek kezdetén, minden idéknek elétte. E Tiszta EGY
l1étezik most €s Nanak mondja: 1étezni fog 6rokké.

A teozofusok k6zos iméja:

Oh Rejtett Elet! minden atomban rezegsz;

Oh Rejtett Vilagossag! minden teremtményben ragyogsz;
Oh Rejtett Szeretet! egységben mindent atdlelsz,

Ki egynek érzi magat Veled, mindaz

Tudja meg, hogy minden massal 6 is egy.”

Majd kozos aldas zarja be a kdzos ahitatossagot. és mi, akik ott allunk, érezziik, hogy az Is-
tent keresO utak 1ényegében az eltérés szemiink lattara, fiiliink hallatara elenyészik. A cél egy,
az Isten EGY. Az 6rokkévalosag belathatatlan tavolaban fakadt a hit, bolcsesség, szeretet ki-
apadhatatlan forrasa, amelybdl a Vilag-Tanitok, Jagat Guruk id6r6l-idére, ujbol és ujbol meri-
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tenek. Az ember fejlodésének megfeleléen mindenkor megjelenik egy-egy Nagy Tanitd, a
Nagy Igazsag 6rok forrasabol merit az emberiség fejlettségének megfeleld hitet, bolcsességet
és kinalva hozza azt a szomjazoknak. Boldog az, aki ily korban ¢l és még boldogabb, aki
megismeri és szemt6l-szembe lathatja a Nagy Tanitot, a Jagat Gurut. A kiilonb6z6 tipust,
kiilonbozé temperamentumn, a fejlédés kiilonbozoé fokan allé embereknek kiilonb6zo vallas
adatott. Ami megfelel az egyiknek, az nem felel meg a masiknak.

Az egyszer(, primitiv ember, akinek lelke még fiatal, aki, mint ember még nem reinkarna-
l6dott szamtalanszor, aki szamtalan élet tapasztalatait még nem szerezte meg, aki emberi mi-
voltanak fejlédési iskolajaban még csak a legalacsonyabb osztaly kezdetén van, akinek élet-
igénye nem megy tal a taplalék megszerzésnél, akit kielégit az evés, ivas, az ily egyszer,
fiatal l1éleknek kielégité a vallas egyszerii formaja. — Az ilyennek elég, ha tudja, hogy Isten
van, hogy Isten jo, hogy neki is jonak kell lennie, hogy Isten tetszését kiérdemelje; igy lesz
boldog haléla utan, ellenkezd esetben Isten megbiinteti és halala utdn szenvedni fog...

De az oregebb Iélek, a fejlettebb ember, aki mar sokszor reinkarnalddott, sok foldi életen
ment at, annak erkodlesi és szellemi fejlettsége magasabb fokon 4ll és igy magasabb rendd,
fejlettebb, szpiritualisabb vallast keres. Ertelme erésebb, latkore tagabb, szeretete mélyebb és
nagyobb térben mozog, ugy, hogy ezaltal tobbet ért meg a Nagy Igazsagbol, mint fiatalabb
lelkti 6sei. Oseink legjava példaul nem idegenkedett a vara alatt elhaladd kereskedé karavant
csatlosaival kiraboltatni, vagy kaszabortonbe dobatni szolgajat, mert az rossz hirt hozott.
Mindez nem volt erkdlcstelen, mindez nem volt becsiiletbe {itk6z6. Ha 6sszehasonlitjuk rég-
mult idékbeli, kiilonb6zd tarsadalmi osztalyok erkolesi felfogasat a mai korbeli ugyanazon
osztalyok erkoélcsi felfogasaval, megértjiik, hogy az, ami a szellemi és erkolcsi igényeknek
2000 év elott megfelelt, nem lehet kielégité ma, amikor az értelem fejlettebb, az erkdlcesi fel-
fogas emelkedettebb.

A Nagy Igazsag szamtalan kiilonb6z6 formaban talal kifejezést, de egész mivoltaban kife-
jezhetetlen. Az Igazsag hatartalan, a vallasok hataroltak. {gy a legtagabb korti vallasban sem
lehet kifejezni a teljes igazsadgot. A kiilonb6zd vallasok kiilonbozé jellegzetes vonasokkal
birnak, bar Iényegiik ugyanaz, mindig csak egy. Minden 1j vallas haladas, hatark6 az emberi-
ség fejlodésében. A kereszténység irdnya az egyén fejlesztése; ennek érdekében ejtették el a
reinkarnacio tanat, amely Krisztus tanaiban még bennfoglaltatik. Az egyén sietve iparkodik
fejlédni, miutan csak egy életet tud maga el6tt. Az individualitas a kereszténység ideje alatt
erdsen kifejlodott, sot az énség, az 6nzés tulzdsaiba csapott. A mohamedanizmus 6nmegadas,
Isten akarataban vald megnyugvas; a mohamedan szerint ezen egyetlen ut vezet Istenhez. A
zsido vallas alapszine az igazsadgossag ,,Szemet szemért, fogat fogért” a zsidok Istene, a ke-
gyetlen, igazsagos, bosszuallo Isten. A parsik zoroaszter vallasanak jellege a tisztasag. Alapja
a gondolat, a tett, és sz0 tisztasdga. A Tiiz tanat tanitja; a Tiiz eldttiik Isten symboluma; a Tiiz
a nagy Tisztito. A gorogok Nagy Tanitoja Orpheus, iranya a szépség. A gorog nép életében a
szépség a vezetd fonal. A szépség a blint is tisztara mossa, szépségéért felmentik a blinds not.
Egyiptomban Tehuti a tudos, a bolcs vezet. Vallasi szellemének iranya a tudomany, a ,,Vila-
gossag”.

A teozofia nem vallas, nincsenek szertartasai, de a minden vallas mélyén rejlé Igazsagot
keresi; jelszava; ,,Nincs magasabb vallas az Igaznal”.

A Headquarter halljanak emelvényén Blavatsky Helena Petrovna asszony és Olcott ezredes
emlékszobrai allanak, akik ezel6tt 50 évvel alapitottak a Teozofiai Tarsasagot. Fennkolt szel-
lemiik képezi alapjat most is a teozofus irdnyzatnak.

A Headquarter eldcsarnokanak északi részén van az olvasod szoba. Itt van elhelyezve a
konyvtar azon kisebbik része, amely a teozofus munkasnak kézi konyvekben napi sziikségle-
te. Giordano Bruno bronz szobra komoly disze e teremnek. Az ,,6s Bolcsességet™ tanitotta 6
is, a maga idejében 6 hozta a nyugatnak a teozofia tanait. Mert a Vilagossagot hirdette, kerék-
be torték, 8 hosszu évre tenger alatti sotét bortdnbe vetették, de az inquisitoroknak ez még
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mindig nem volt elég, mint ebek a nemes vadat, halalba kergették. Roma piacan allt a maglya,
csufondaros oltonyben vezették a tomegen keresztiil; felcsapott a lang és a nagy szellem a
maglya lobogd langjai kozt hagyta el fizikai testét, visszatért valddi otthonaba, azok kozé,
akik martir-halalt szenvedtek az emberiség javaért, akik martir-életet éltek e foldon, akik a
benniik rejlé isteni erdvel az 6rok Igazért kiizdve, eldobtak magukt6l minden f6ldi jot, mint 6.
Meélyre néz0 tekintete, ajkanak ginyos mosolya sokat mond a kérdezének. és itt mindig van-
nak kérdezdk; kiilondsen josagos, nyugodt, elmélyedd hindu tarsaink koziil mindig talalunk itt
néhényat.

A konyvtar nagyobbik része az épiilet keleti oldalat foglalja el. Miivészi faragasu nehéz aj-
toi reggeltdl estig nyitva vannak minden teozofus és mindenki szadmara. E csodélatosan szép,
hangulatos, folidnsoktdl illatos hely a kozpontja évezredek lelki kulturajanak. Ezt is Blavatsky
Helena Petrovna asszony ¢és Olcott ezredes alapitottak. Olcott ezredes gyiijteményei teszik
valtozatossa a termeket. Itt vannak a fegyverei, kinai templomi csoportja, az elemek jelképei,
gorog izlés befolyasa alatt késziilt Buddha-szobor, amely a Gandare periodbol, szaz évvel Kr.
elottrol szarmazik, Sivat volgyébdl vald, mestere Pasavar. Es koriil és kozépen a polcokon
konyvek és konyvek és €les acél-tollal palmalevekre metszett kéziratok, belathatatlan idokbol
valé folidnsok, eredetiek és kopiak. — Otvenezer kétet nyomtatott kdnyv, tizendtezer kézirat,
koriilbeliil ugyanannyi mappa, fotografia, diagramma van itt felhalmazva. A nyomtatott
konyvek nagy része nyugati nyelveken, a kéziratok €s foliansok, az Upanishddok, mint a Vé-
dak, Darma-Sutra, Purana, Gita, Yogha-Samkhya, Panta-Sastra, Mantra-Sastra stb. kiilonb6z6
karakterekben vannak irva, mint szanszkrit, prakrit, bengali, taytira, brahmana, kanarése stb.
Ugy azok, mint ezek Kelet 6s filozofiajat, miszticizmusat, vallasat, ezek napjainkig eléforduld
velekre karcolt példanyat adja kezembe fehér szakallas, s6tét borti teozofus tarsam. A konyv-
tar csendes, hiivos termeiben, e csoddlatosan gazdag szellemi viladgban ugy érezziik, mintha
reank szallana, rednk 6mlene e felsébb régiok é16 ereje. Ugy érezziik, ez az a csendes laguna,
amelyen lelkiink, szellemi éniink, észrevétleniil fejlodik, kinyilik, mint nyugodt to tiikkrén a
l6tusz viraga.

A konyvtar mellett van a muzeum. Itt lathatok a Mesterek ajandékai, a Mesterek levelei.
Blavatsky asszony életnagysagu olajportréja, bajos, szellemes, fiatalkori szépségében; az alta-
la leirt ,,Titkos Tanok™ (Secret Doctrine) elsé kotetének kézirata. Teozofiaval, miszticizmus-
sal, occultizmussal foglalkoz6 tanulonak rendkiviil érdekes és nagy értékli e mazeum.

A Headquarter elsé emeletén lakik dr. Annie Besant, a mi nagy elndkiink. Ajtaja elétt pal-
makkal, viragokkal diszitett teraszon éppen egy szamos tagbol 4ll6 hindu kiildottség hodolata
és szeretete kifejezéséiil nagy gombolyll vert vords réz talcakon gydnyorll gylimolesot nya;jt at
dr. Annie Besantnak, aki a gyiimolcsot elfogadja és az értékes talcakat visszaadja. A teraszra
nyilé helységben titkarja dolgozik. Innen nyilik dr. Besant dolgozoszobaja. Keleti szonyegek-
tél puha szobéjanak Osszes butorzata kdnyvespolc és konyvespolc, par cserép viritd virdg és
nagy, egyszerti komoly munkara szolgélo irdasztala. Mellette szé€les kerevet. A kereveten és a
padlo puha szényegén korben il egy kis tarsasag. A szellemi életet €16 Teozofiai Tarsasag
legnagyobbjai és mi négyen, magyarok. A békének €s erdnek felénk arado vibracioit felejthe-
tetleniil érezziik. A munkavagy, tetterd annyira felébred benniink, hogy amint lej6ttiink a
munka és alkotas e nagy miihelyébdl, majdnem 6sszekiilonboziink a mi kis munkaink eloszta-
san... mindenki mindent akar. Dr. Annie Besant 78 éves és dolgozik napkeltétol éjszakaig.
Munkajanak eredménye Indidban is mindeniitt lathatd; iskolak, kollégiumok, egyetemek,
amelyeket 6 alapitott, 6 épitett, ¢ tart fenn. Nevét ugy emliti egész India, mint egyik legna-
gyobb jotevdjét. India politikai életében részt vesz €s nagyban hozzéjarult a nemzeti 6ntudat
felébresztéséhez. Haromszaz millios lakossag kozott, kiillonbozd nyelveket beszéld, tulajdon-
képpen kiilonb6z0 fajtaji népcsoportok egész orszagokat alkotnak. Politikai partjuk természe-
tesen sok van. A Nemzeti Part elndke dr. Annie Besant.
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A Headquarter épiiletében lakik még Mr. C. Jinarajadasa, a T.T. nagytudasa, nagy munka-
képességli, mindenki altal szeretett alelnoke. Mint egy jo apa a gyermekeirdl, ugy gondosko-
dik rélunk mindenben a konvencié alatt, ugy szellemileg, mint testileg, még arra is Kiterjed a
figyelme, hogy topit-kalapot viseljiink a nap hevében, hogy hogyan étkezziink, hogyan és
mikor fiirédjiink a tengerben, hogy az artalmara ne legyen egészségiinknek. A délelotti orak-
ban emelkedett szellemli eldadasaival gyarapitja lelki kincsilinket, este tudomanyosan szora-
koztatod eldadasokrol gondoskodik szadmunkra. Mindnyajan tisztelettel és szeretettel vessziik
Ot koriil, a kivaloak kozott is egyik legkivalobbat. Felesége Mrs. Jinarajadasa, nagyon szép
angol n6, aki bajos hindu asszonnya lett hindu férje mellett, az arannyal, eziisttel atszott szép
szarit utolérhetetlen graciaval viseli. A Headquarter harmadik lakoja Krishnaji, lelkiink esz-
ményképe, a tokéletes ember. Tudasa, bolcsessége, szelidsége, szépsége, atszellemiilt 1énye,
nobilis egyénisége mindnydjunk kozos kincse. Erd sugarzik 1ényébdl, kdzvetlenség és egysze-
riség, amellyel lelki ¢letiink minden mozzanatat ki tudja fejezni, amellyel kitarja lelkiinknek
sajat magunk eld6tt titkolt, legrejtettebb gondolatat, amellyel ramutat hibainkra, gyengesége-
inkre. E mélységes isteni meglatas hallatara visszafojtott 1élegzettel hallgatjuk szavat és az 6
szemén at tisztabban latjuk az élet bonyolult utjat; e nagy er6 ¢és kozvetlenség hatasa alatt vi-
lagosan érezzik az ¢let komplikalt felfogasanak téves voltat; hiszen az Igazsag oly egyszerti,
oly vilagito, oly istenien szép, mint Krishnaji maga. Tanit6ja, Utmutatoja O egy Gjabb kor-
szellemnek, amely az O tanitisa nyoméan megtalalja a mindent 4toleld szeretet itjan a boldog-
sagot.

A T.T. fennallasanak 6tven éves jubileumi konvencidjan december 21-td1 29-ig linnepélyes
eléadasok sorozatat kapjuk. A Blavatsky kertben, a Blavatsky bangal6 el6tt all a sok szaz éves
Banyan Fa, nagy betlivel irom nevét, mert az alatta elhangzott sok magasroptli Igazsag erejé-
t6] vibral6 eldadas beszivodott a templomszerti 6rids novény gyokereibe, torzsébe, nagy terii-
letet bearnyékold hatalmas 4gaiba, 6rokzold lombjéba; a Banyan Fa fogalomma valt. Az eld-
adasok az agakra erdsitett hangtdlcsérek segitségével negyven-otven méterre hallhatok és a
jelenlevo néhany ezer ember szive, szelleme (ijabb hanghordozo tolcsérekké alakul, amelyen
at az egész fold minden orszdgaban meghalljdk azokat, sok szivben visszhangra talalnak, so-
kan megértik az itt elmondott 6rok Igazsagokat. Az eldadas sorozat ,,The Three World
Movement” — A ,,Harom Vilagmozgalom” ismertetésével kezd6dik. Ennek els6 része: a ,,Vi-
lagvallasok alapigazsaga”, minden vallas testvérisége. Hofehér, szellemi erét sugarzo, 6sz
elnokiink, dr. Annie Besant és sotét bori, sotét szemii, josagos, nagyszeri hindu alelnokiink
Mr. C. Jinaradajasa az eléadok. Méasnap folytatasa a ,,Harom Vilagmozgalomnak”; masodik
rész: ,,A Vilag Egyetemessége”. Eldadonk Krishnaji, akinek szelid 1énye, gyonyori egyénisé-
ge, nyugalma hihetetlen er6t, tudast és temperamentumot takar. Minden szava, mint a szeretet
tengerébdl meritett vizcsepp hull a szivekre, amelyekben helyet as maganak, helyet s a min-
dent atdlelé emberszeretetnek. Eldadasat Rev. G.S. Arundale, a pompas, szellemes, kivald
eléadd zarja be. A harmadik napon, harmadik része kovetkezik a ,,Harom Vilagmozgalom-
nak”: ,,A Misztériumok Felelevenitése”. Az erre leghivatottabb, a ma él6 occultistak kozt a
legnagyobb Rt. Rev. C.W. Leadbeater az eldado, aki a T.T. ausztraliai otthonaban, Sydneyben
lakik, temérdeket dolgozik, nagyszeri munkatdrsa és kortarsa nagy elndkiinknek. Irodalmi
munkassaga szdmos kotetet tesz ki. Occultizmus terén tanitasanak eredménye utolérhetetlen;
legkivalobbjaink az 6 vezetése mellett ndttek naggya. Szellemének athato ereje egész Auszt-
ralidban érezteti hatdsat; a teozofia Ausztralia minden részébe eljutott. Utana Rt. Rev. J.1.
Wedgwood a szonok, akinek kivalosaga, munkaereje, gyonyori eldadasa minden szavanak
stlyt ad. Minden mondataval ad valamit nekiink abbol a gazdag 1élekb6l, amely az 6 tulajdo-
na. A negyedik napon, elndkiink, dr. Annie Besant zarja be a Hairom Vilagmozgalom soroza-
tos eldadasat. Ahol megjelenik szeretet, josagot, hihetetlen erdt sugarzo egyénisége, mindenki
boldog és ortil.
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A Headquarter halljaban vagy a Banyan Fa alatt a convencid napjaiban négy-6tezer ember
hallgatja a magasan szarnyald eléadasokat. dr. Annie Besant nagy intellektualitasanak ereje
sugarzo. Krishnaji, Vilagtanitova (Jagat Guruva) atszellemiilt, megvilagosodott egyénisége
magaval ragadja, viszi, szinte lehetetlen magassagokba emeli hallgatdsédgat. E megnyilatko-
zasra ajkunk néma marad, arcunk halavany,... joval késébb oszlik szét a hallgatosag lassan...
halkan... szétlanul ...

Naponkint ott iiliink 41 nemzet 41 nyelvet besz¢ld, kiillonboz6 fajtaja, kiillonbozo vallasq,
kiilonboz6 szind kiildottei, negyvenegy nemzet haromezer képviseldje, akikhez, csatlakoznak
még a kozelebbi kornyék teozofusai. Fehér haju 6regek, gyermekarcu ifjak, ott iiliink, hallgat-
juk az el6adasokat, tanulunk és szivjuk magunkba mindazt a nemes, fennkolt, isteni oktatast,
amely vilagossa teszi el6ttiink az utat, az emberiség fejlodésének utjat. Ezt tanitjak itt nekiink
minden alakban, minden 6raban. Ezt az oktatast taldljuk meg a kiilonb6z6 vallasok temploma-
iban; erre az eredményre jutunk a tudomanyok el6adasai alatt; err6l olvasunk az 6don irasok-
tol illatos konyvtar sulyos koteteiben. Ebben az eszmében latjuk talalkozésat filozofianak,
tudoméanynak és vallasnak. Utmutatonk a bolcsesség és szeretet, amely inspiralja az akaratot...
Erd, Bolcsesség és Szeretet a Logosz harmas aszpektusa. Szeretet, amely mindent atélel,
amely altal egynek érezziilk magunkat mindennel és mindenkivel. Ez az a magaslat, amelyre
toreksziink.

*

A convenci6 els6 napjan avattak fel a Bharata-Samaja hindu templomot. A Bharata-Samaja
hindu templomban reggelenkint Krishnaji végzi a szertartast; a hindu vallas e szertartdsa az 6
egyéniségén atszirddve méltdsagos, mélységes és egyszeriivé valik. A tudatlan nép babona-
sadgabol évezredeken at hozzatapadt, gyermekesen naiv félszegségeitdl Krishnaji megtisztitot-
ta e gyonyoru vallas szimbolisztikus szertartésait.

Mr. Jinarajdasa, a mi szeretett Radjank, igy ir a hinduizmusrodl: ,,A hinduizmusnak két
alakja van, egyik az, amelyben az istentisztelet nagy szertartassal megy végbe; masik a filozo-
fiai alakja. Az el6bbiben, ha igaz miszticizmus hatja at a szertartasokat és igy minden egyes
szertartas Isten egy-egy nagy ténykedésének szimboluma, akkor ezen id6re a hivd halando
énje atformalodik az Istenség masava. Az aldozéasban valo elmélyedés, a mély koncentracio,
amelybe beleéli magat, adjak a szertartasokhoz ragaszkodd embernek a Valdsagnak azt a cso-
dalatos érzését, mintha e pillanatban feliilemelkednék halalon és valtozandésagon. Igy a hivé
lathatatlan épitévé valik, aki hajlékot épit a Jelenlévl Valdsag szamara és a Valosag leirhatat-
lan érzését éli at oly pillanatokban, amikor tudja, hogy 6 maga ez a Jelenlévd. Ezt az Igazsa-
got, ezt a Valosdgot taldltdk meg a hinduizmusban. Minden mas szertartds, legyen az
zoroaszter, hindu, katholikus szintén megtalalja ezt a Valosagot. A papok tudatlansaga és az
1d6k folyaman felhalmozoddott babonasag ellenére a hindu szertartds még mindig inspiralja az
embereket, még mindig a Valdsag utja. De a Valdsag eddig legnagyszerlibb felfedezéseit a
hindu filozofidban talaljuk meg. A hindu filozofus batran beismeri minden dolog értéktelen
voltat, de ez nem szomoritja el, nem suyjtja le. Nem tételezi azonban fel azt, hogy az ember
csak hullam az id6 arjaban. Allitja, hogy van Valésag és az ember megtalalhatja azt. Hogy az
nem feltételes valami, ami lehet is, nem is, hanem az tényleg megvan. Indranak, Mitranak,
Varunanak és Agninak hivjak 6t és 6 a hatalmas szarnyu Garutman. Minden 1étez6 csak egy;
a bolcsek kiilonféleképpen nevezik... Agni, Jana és Matarisvan. — A hindu filozofia a Valosag
keresésének legkivalobb eredménye. Két utat mutat, mert az ember tudataban a Valosag két
formaban nyilvanul meg, agymint érzékelhet6 és érzékelhetetlen formaban. Erzékelheté min-
den, amit érzékeinkkel észrevehetiink; az érzékelhetd targyak a Valosag teremtményei. A Va-
16sag eziist fonalhoz hasonld, amelyre a természet minden birodalmaban levé valamennyi
forma lényege van felflizve. A valdsagot az érzékelheton keresztiil keresd ember szdmara ez
az eziust fonal: Elet, Személy, Megvalto, az Ur, O az egy lIsten, 6, a sok Isten.
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O a politeizmus és panteizmus érzékelhetd kontose, 6 az adomanyok osztogatdja, éppen
Gigy, mint a hindu panteon harmincharomszor tizmilli6 Istene. ,,Az egész teremtés az Uré, én
az 6vé vagyok, Erte élek”, igy szol az érzékelhetd tiszteléjének hitvallasa, minden valls
Bhaktajanak hitvallasa. Tisztelet és csodalat az Ur teremtése irant; égé odaadas az egy Isten-
nek; felaldozasa mindennek az 6 nevében... €z az 6 harmas yogaja. Keveset torédik az imma-
nens rejtélyeinek megfejtésével, megértésével, megnyilvanulasanak modjai, vagyis a termé-
szet torvényei nem vonzzak értelmét. Csak egyet kivan: érezni Istenét. ,,Imaval, zsoltarral,
tanccal és énekkel, szoborral cs templommal, napkézben minden cselekvésével Urat dicsditi”.
A Te nevedben és Eretted!” a Bhakta életének, fényének és dicsdségének egyetlen forrasa.

Az érzékelhetetlenhez vezetd ut més. Utasa a muni, a hallgatag. Az érzékelhetd nem nyujt
neki segitséget, nem érdeklédik Istenségek irant, Isten személyisége nem szOl hozza. Meré-
szen allitja Annak létezését, aki formaban fel nem foghato. LEn vagyok Az, az Az, nem ez a
teremtmény, amelyet lattok; En nem vagyok a valtozasok folyamata”, igy szol a Muni; hitval-
lasa, yogéja abban all, hogy minden képességével élesen analizal mindent, hogy megismerje
az illuziot, ,,Neti-Neti, nem ez vagyok, nem ez vagyok”, ismétli gondolata a behatasok észle-
1ésekor. A manifesztaciok irant csak azért érdeklddik, hogy fokrol-fokra felismerhesse csalard
voltukat és igy felszabaditsa 6nmagat a nagy illiziotol. Nem kivan semmit, mert kivanni any-
nyi, mint beismerni a koriilvevd illizidkban a valdsagot. Miként a gondolkozd kiilonvalik
valamennyi testétdl, fizikai, asztralis, mentalis, s6t még kauzalis testétdl is, gy vonja vissza
tevékenysége kozpontjat a személyiségbdl az Egoba, az Egdébol a Monadba, a Monadbdl...
Abba, Brahmat akarja elérni, nem Isvarat; Avyaktamot, a nem manifesztaltat és nem egy
Avatarat, egy inkarnaciot. Nem imadkozik, de akar; nem kérdez, de allit. Fegyvere: a tudas,
amellyel utat tor magénak a Val6saghoz, mert a mindentudds megérteti vele, hogy a Valdsag
nem a megismerhetd. Amikor teljes mértékben tudja, hogy: ,,nem ez vagyok, nem ez vagyok”,
akkor azt is tudja, hogy 6 mindig a Valosag volt, mert az Enjének gyokere ,,Az, En vagyok”.

*

Ma eskiivére hivtak meg néhanyat koziiliink. Kiranyévi Sutaram és Sovbahagyvati Jana-
kiamma eskiivéjére. Mindketten a legelOkelobb kaszt gyermekei, brahmanok. A Bharata
Samaja hindu templom kékeritéssel van koriilvéve. Ugy reggel 7-kor a puggén, a reggeli szer-
tartason, mint most déleldtt 10 6rakor az eskiivon pontosan kell megjelenni, mert a kdkerités
kapui pontosan zarddnak. A keritésen kiviil férfi és néi szandalok sorakoznak, e szent helyre
1épni csak meztelen labbal szabad. Sima, sarga homok takarja az utat, a kapu melletti kékutnal
ledblitjiik 1dbainkrol az ut porat, ugy Iépiink a palmasator palmaszényegére vagy a templom
tornacara.

A Bharata-Samaja templom indiai stilusu uj épiilet. Minden marvany-oszlopan mas és mas
jelenet lathato a Védakbol, a Mahabharata torténetébol; homlokzatan Shri Krishna tanit, hall-
gatosaga, tanitvanyai veszik kortl. — Idok 1d6tlen messzeségeébdl maradt az indiai arya fajokra
minden vallasok 6s anyja, a Védak. Vyasa, a bolcs, ,,a Védak elosztoja”, a hinduizmusnak, a
hinduizmus legtisztabb formajanak megalkotoja. A Bolcsesség, amit tanitott, Orokkévalo és
ezért a hinduizmusban ,,Orok Védanak™ hivjak. Vyasa sok ezer évvel Kr.e. négy részre osztot-
ta a Védakat, amelyek mar akkor belathatatlan idok ota léteztek. A Mahabharata, amely ere-
detileg huszonnégyezer versbdl allt, sok helyen targyalja Vyasa torténetét. Majd a masik nagy
Tanit6 Shri Krishna adja a hinduizmust, a Mahabharatat, a Bhagavad Gitat, az isteni Enek
gyonyori tanat, amely felemeli a kiizd6 harcost, az embert, tiszta, szellemi magaslatokba.

A templom oltaran ¢ég a szent tliz. Csipkeszeri k6falan besziirddik a ragyogd napsugar.
Szines, nehéz selyem szariban a menyasszony, hofehérben a vélegény, a templom teraszan,
rokonaik korében iilnek, imadkoznak, meditalnak. Lilas-sziirke fiist lassan szall a kozottiik
€g0 hazassagi tlizbol. A vedanta rithus 6don nyelvezete érthetetlen lenne azoknak, akik nem
jartasok a Védak symbolizmusaban, hogy megérthessiik és figyelemmel kisérhessiik az emel-
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kedett eszmék simbolisztikus rithusait, magyarazatot kapunk hozzajuk. Ot részre van osztva a
hazassagi szpiritudlis szent tliz, ez jelzi az 6t kozpontot: a vagy, gondolat, beszéd, értelem ¢€s
szeretet kozpontjat. A vedanta hazassagot négy-ot éves gyermekek kozt kotik meg eldszor;
akkor gyujtjak meg a szpiritualis szent tiizet és apoljak éveken keresztiil, a hazasfelek szelle-
mi oktatasanak ideje alatt, amely megel6ézi a masodik hazassagkotést.

Itt az eskiivon Ujbol meggyujtjak; tisztitott vajat ontenek a tiizre, jelzik ezzel, hogy tiszta
elmével és szivvel emelkednek Istenhez. Ezutdn a tiizet minden reggel, minden este meg kell
gyljtani. Az ajtdé marvany keretében Krishnaji atszellemiilt, finom alakja all; osszetett kézzel
szanszkrit nyelven mond imat; sarga viragokbol font koszortt helyez a vélegény és menyasz-
szony nyakara. Tisztitott vajat ont a hazassagi tlizre, a megtisztult sziv és elme jelképéiil.
Ariandhoz, a szerelem Urdhoz, Varundhoz, a bolcsesség ¢€s szpiritudlitas Urdhoz ¢és
Pushanihoz, az életeré Urahoz konyorog: aldasukat kéri az 0j parra. Ez alatt a vdlegény,
menyasszonyanak, Isten altal rendelt élettarsanak, hdza urndjének megfogja kezét és egyiitt
haromszor megkeriilik a hadzassagi szent tiizet. Jobb oldalukkal fordulnak a tiiz felé, a Védak
magyarazata szerint azon fogadalmuk kifejezése ez, hogy kovetik a nap ttjat, azaz fogadalmat
tesznek e szimbolummal arra, hogy kovetik az isteni akaratot, hogy a fejlodés felé vezetd is-
teni akarat munkatarsai lesznek; felajanljak ¢életiik minden koriilménye kozott szerelmiiket,
tudasukat, életerejiiket az Ur szolgalatira. FOzott rizst szornak a tiizbe, jeléiil annak, hogy
mint csaladfok, életiik munkdjanak célja Prajatihoz vagy Manuhoz hasonlokké lenni. Keziikbe
ontott szent vizet fejiikre hintik; hazastarsakka lettek. Gylimolccsel vendégelnek meg minden
jelenlevodt €s a jelenlevOk jokivansagaik gyanant, idvozletiik kifejezéseképpen f6zott rizst
szornak az 0j parra. Az 0j parnak ¢ szertartast még egy hétig reggel-este folytatnia kell. A
fejiikre hintett szent vizzel jelzik, hogy mint hazuk vezetdi, teljesen elmeriilnek a szpirituélis
¢letben. A Védak szerint minél tovabb él egymas mellett testvéri szeretetben az \j hazaspar,
minél tovabb tart az Snmegtartdztatds, annal tokéletesebb és szpiritudlisabb lesz a hazastarsak
¢lete. Két élet harmonikus egyesitése ez, amelyet mi inkabb a baratsag klasszikus formajanak
neveznénk.

De kell 1s, hogy itt a hazassag idealis alapon kottessék; valas a brahminoknal nincs. Ha a
feleség gyermektelen vagy beteg, felajanlja férjének, hogy vegyen masodik feleséget a haz-
ba... De azért itt is eléfordul, hogy a meg nem értés, kiilonbozo karakterek feloldhatatlan 6sz-
szekotottsége szomoru arnyékot vet a szép, josagos sotét szemekre.

A kiizdelem nekik is kijut. A kiizdelem, amely a mindnyajunkban rejlé isteni és alacso-
nyabb énjeink kozott folyik. De siker korondzza minden kiizdelmiinket, ha megtalaljuk az
utat, amely a legmagasabbhoz vezet. és ha koriilnéziink, segitséget kapunk erre mindeniitt:
tudomanyban, vallasban, filoz6fiaban, munkéaban, miivészetben. Itt Adyarban minden utat
megmutatnak nekiink.

*

A Headquarter halljaban indiai zeneeste van. Az indiai muzsika, a vina hangja kiilonos
rezgésbe hozza lelkiinket. Mélabus akkordja évezredes emlékeket ébreszt régmult idokbol.

A vina alakja olyan, mint egy igen nagy mandolin. Rozsafabdl késziilt. A Mahabharata-
bol vett képekkel diszitett nagy godmbje a f6ldon fekszik. Hosszi nyakdn nagy eziist kulcsok
diszlenek és egy miivész-kéz készitette kobra, annak emlékére, hogy miivésziink muzsikajara
az erdd kobrai eldjottek, a nyugodt melodiat élvezve vindjara iiltek. Nagy miivésziink érdekes,
oreg feje, finoman hajlott sas-orral, befont varkocsaival olyan, mintha a magyar térténelem
régi lapjarol szallott volna le egy régi regds. Fehér selyem turbanjanak aranyos szegélye valla-
ra omlik, keleti méltosag, nyugalom {il arcan, tartasan... Megpendiil a hur... halkan... halkab-
ban peregnek a hangok... szallnak a teremben... hallgatjuk... 6sszenéziink... megdobban szi-
viink... hiszen ezek Rakoczy kuruc noétai!... ha nem is ugyanazok, de abbol a szinbdl, abbol a

22



hangbol, abbol a vérbol valok; csakhogy nagyon halkak, nagyon finomak, almatag visszhang-
jai azoknak a régmult id6knek, amikor még mi is Azsia szivében éltiink.

Kurucfejii nagy miivésziinket még egyszer viszontlatom. Mr. W. hivott meg egy nala ren-
dezett zeneestére. Mr. W. bangaloja szép kert kdzepén all, terasz veszi koriil, innen nyilik a
fogado szoba, amelynek butorzata: néhany indiai és japan aquarell, indiai obje d’artsok és sok
sz€p keleti szOnyeg. A néhany eurdpai vendég tiszteletére székeket is hoztak be a mai estére,
bar itt mindig mindenki eldszeretettel hindu modon a f61don il. Kuructejii, csak kevéssé barna
arcu Oreg nagy miivésziink kis unokdjat is elhozta e miivészestére. El6szor 6 maga jatszik
csodalatosan finom miivészettel; méh zsongasahoz hasonl6 halk muzsikajaval elringatja, fel-
emeli lelkiinket magasabb szférakba, amelybe minden igaz miivész magaval viszi hallgatojat.
— Majd kis unokaja, szép, erds gyermek-hangon énekel. — Az indiai muzsikdhoz nagy zenei
érzékkel kell birni az eléadonak. Az 6reg miivész néhany hangot pendit meg vinajan és a hét
éves gyermek varidciokat énckel az adott hangnemben, variaciokat, amelyeket a gyermek
maga komponal, amelyek spontan jonnek, amelyeknek ismétlése nincs. Bajos melodiakat rog-
tondz, komponal, cifrdz a gyermek; elragadtatva hallgatjuk. A magyar motivumok, a magyar
rithmus ismét és ismét hallhatok. Mellettem il Mr. Subarow, akinek édesatyja nagynevii ir6
volt és 6 maga is nagytudast eurépai miveltségii hindu, meglepetve kozlom vele e felfedezé-
semet a magyar ¢s hindu zene karakterének hasonldsagarol; egész természetesnek taldlja e
hasonlatot, mert mint mondja, a hunok hosszt ideig voltak felsé Indiaban, igy valdsziniileg
onnan hoztak, onnan ered e hasonlésadg a népmiivészetben, zenében ¢€s a festészet népies mo-
tivumaiban. A tulipant, szekfiit éppen tigy megtaldljuk az indiai népies ornamentikaban, mint
a stilizalt 16tusz-levelet és stilizalt pavat a magyar népmiivészetben. Tamil nyelven Magyaror-
szdgot Hunakerinek nevezik, ami annyit jelent: Hunok hazija, Huna-Keria. Még egyszer
meghallgatjuk a Kambodit, az Ananda Bhairvat, a Varalit; megkodszonjiik az igazan miivészi
¢élvezetet a miivésznek, kedves hazigazdank szives latasat és apr6 villanylampainkkal, amelyet
este magunkkal szoktunk hozni az utakon hevero kigyok elriasztasara, egy kedves, tanulsagos
esttel gazdagabban tériink satrainkba.

*

Két angol holgy teozofus tarsammal meghivot kapunk Madrasba, a Ndegyletben, a Ladies
Unionban tartand6 hangversenyre. Mrs. Apparao madraszi kedves hindu holgy-ismerdsiink
autojaval jon értiink. A Ladies Union szép gondozott kertben eurdpai kényelemmel van be-
rendezve, kellemes nagy teraszokkal koriilvéve. Tagjai az itt él6 angol és hindu holgyek. Az
elsd emeleten nagy négyszegletes teraszrol nyilik a diszes emelvénnyel ellatott zeneterem. A
szOnyegekkel, déli novényekkel diszitett emelvényen ezuttal hindu ének, vina és vokal sza-
mok miisorat kapjuk. A Mrs. Sastry, Mrs. Subramania Yier szelid nyugtato, kedves n6i hang-
ja, a vokal egyhangu kisérete mellett Kelet mélabujat érezziik az 4lmatag muzsikdban. A
vokalnak nevezett kis doboz billentytii fiszharmoniuméhoz hasonl6 hangokat adnak. Ezekbdl
azonban, egy dalhoz kiséret és vezetd motivum gyanant, csak egyetlen hangot iitnek allando-
an, amelyhez aztan variaciokat énekelnek. A program szerepldi kizarolag hindu holgyek és
igy kizarolag hindu muzsikat kapunk. Ugy az eldadok, mint a hallgatosag szebbnél-szebb,
arannyal, eziisttel atszovott szines selyem szarikat viselnek. Rubin, safir, topaz, gyémantoktol,
smaragdoktol ragyog6, nagy, gdombdlyli arany ékszer van fejiikon, gazdag, egyszeriien hatra-
féstilt kontyba csavart hajukon.

Fiilikben sorozata a ragyog6 fliggdknek, orrukban nagy beasott brilliansok, nyakukon dra-
gakovekkel ékes lancok, gyongyok, medalionok, felsé karjukon, csukloikon nehéz arany, csil-
logd kovekkel kirakott karkotok, tenyérnyi széles aranyov a derekukon, amelynek nagy csattja
eldl ékkovektdl vakitoan ragyog; bokdikon vastag arany labperecek, labujjaikon brilliansoktol
ragyogo gyliriik. E finom eziistds, aranyos, selymes, gazdag ékszerektdl ragyogd holgyek

23



természetesen mezitldb vannak; a hangverseny végeztével pompas autdikba mezitlabos inasa-
ik segitik... Eurdpa és Azsia csodélatos keveréke meglepden all ismét eldttiink.

*

Ma ebédre vagyunk meghiva, azaz tiffinre, lunchre, hindu hazigazdak vendégei vagyunk.
Gorog stilusa épiiletre emlékeztetd, négyszogben épitett haz oszlopos tornacan nagy viztartaly
all, mellette meritd edény, amely arra szolgal, hogy ezzel labainkra vizet ontve, ledblitsiik
magunkrdl az ut porat; szandaljaink természetesen itt is kiviil maradnak. Megmossuk keziin-
ket, labunkat, Ggy Iépiink a haz belsejébe. A naptdl védett, simara csiszolt, nagy kdkockakkal
kikdvezett négyszogletes udvart mind a négy oldalan széles oszlopcsarnok veszi koriil. Ez
oszlopcsarnokbol minden oldalra nyilik egy-egy szoba. A sok vendég részére minden helyi-
ségben teritve van. Négyszogletes kis palmaszonyeg az iilés és eldtte friss, zold palmalevél
darab, amelynek mérete ugyanaz, mint a mellette iilésre szolgald szonyegé. E z6ld palmalevél
darab és egy pohar minden vendég eldtt; ebbdl all a teriték, evoeszkoz nincs, de mi fehérek
mégis hoztunk egy-egy kanalat, bar azzal enni nem illik, de nem biztunk jobb keziink harom
ujjanak tligyességében; bal kézzel az eledelhez nyulni nem szabad. Vendéglatd hazigazdaink
nem iilnek le hozzank, nem étkeznek veliink. Hindunak fehér emberrel egyiitt étkezni nem
szabad; nagyon lenéznek minket, tisztatalan Iényeknek tartanak; ha véletleniil kezet fognak
egy fehér emberrel, azonnal kezet kell mosniok, bar ez ritkan fordul elé, miutan Indidban nem
szokésos koszontési mod a kézfogas; szives latas jelélil azonban hazi gazddink ebéd alatt ha-
tunk mogott allanak és szivélyesen kinalnak.

Félig meztelen, fekete, ragyogd borii, fehér turbanos szolgdk nagy edényekben hordanak
koril temérdek fogast. Kapunk papput levest, Annamot, Sambart-borsét, korit, appalamot,
pakkodat, shayrt, paysamot, ez édes ital, saramot, €z borsos viz, saratdiot stb., borsot minden-
be tesznek, még az édes tésztaba is. Bors €s kori fogyasztasa — mint mondjak — a forrd égov
alatt egészségileg sziikséges. Ezt a sok mindent egyenkint, egymasutan hozzak. Egy-két ka-
nallal mindenbdl tesznek tanyérunkra, palmaleveliinkre. Végre megtelik a palmalevél kiilon-
boz0 iz, kiilonbozo szint ételekkel. Addig nem szabad hozzanyulni, ameddig mindent koriil
nem hordtak, mindenbdl elénk nem tettek. Utolsonak szaritott palmalevélbdl ligyesen készitett
csészékben iroszeri italt hoznak és poharainkba vizet dntenek. Most mar szabad az étkezés.
Figyeljiik azokat, akik mar régebben itt laknak és ismerik a szokasokat. Nézziik, hogyan esz-
nek, de nem tudjuk kdvetni példajukat. Ugyanis az egész ebéd meniijét jobb keziik 6t ujjaval,
macska tigyességgel egy masszava keverik 0ssze €s ezt a foldon iilve ugy eszik meg, hogy
egy foltocskat sem ejtenek szarijukon. Mi kanalainkkal tigyetlenkediink és igy is visziink haza
ruhainkon egy-két foltot.

Vendéglatdo hazigazdaink igen kedvesek és hihetetlen igénytelenségiikk mellett meglepd
miiveltséget és finom modort drulnak el. Megkdszonjiik a szives latast, bucstizunk, mikdzben
fehér szakallas hazigazdank finom miivi, karcst eziist kancsobol megontdzi ruhénkat, hajun-
kat rozsavizzel. Az oszlopos tornacon mindenki ismét megmossa kezét, felhtizzuk szandalja-
inkat és tavozunk.

*

Adyarban esténkint érdekes, ismertetd el6adasokat kapunk A Banyan Fa alatt javai
wayang-tancosok tobb mint tanc-miivészetét élvezziik. Javai férfiakbol allo zenekar tagjai,
kiilonb6z6 nagysagu harangok, gongok, fa-hangszerek és tilinkon jatszanak; ez a muzsika
eleinte kissé egyhangunak tetszik, de késdbb megtalaljuk finom véltozatait; javai férfiak tan-
colnak a zene mellett. Tancuk alig nevezhet6 tancnak, inkabb rithmikus mozgasban Kifejezett
koltemény az. Minden egyes tanc-miivész kisujjanak hegyétdl feje tetejéig és labujja hegyéig
minden egyes izma 6nalld, kiilon-kiilon ontudattal mikodik. A labfej egy mozdulata, a térd
paranyi hajlasa, a derék sima forduldsa, a karok, kézcsuklok, ujjak majdnem mozdulatlan
mozgasa kolteményeket mond el. Csak a kigyoktol lehetett ellesni € mozgést, a vinat vagy
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tilinkot hallgato kobratol, amely, ha meghallja a muzsikat, méltésaggal emeli fel derekat, fejét
¢és szép, nagy, széles flilkagyloit kitarja és ringatja testét a halk muzsika ritmusara. A kobrat
vagy a forré égovi nagy viragok halk nyilasat leste meg a miivész és ember-testének minden
izmat atalakitotta miivészetében, észrevétleniil kiviritd fekete orids irissz€é vagy hofehér
daturava. A javai tancosok igaz muvészetet nyjtottak.

*

Indiaban a pariak utolsé rendii kasztja, amely mar nem is kaszt, de kaszton kiviili, (outcast)
az, amelybdl blivészek, kigyotancoltatok keriilnek ki. Mint minalunk a ciganyok, ugy kobo-
rolnak e kaszton kiviili pariak. Ugyességiik kapraztatd. Egyik az Ut szélén Osszeszedett kis
porcsomdba eléttiink helyezi el a mango gylimoles magvat, e kdzben a szemiink eldtt fekvo
kiszaradt kobra-bor gyonyori, eleven kigydva valtozik €s mialatt e kobrat tilink6-sz6 mellett
tancoltatja, kiné a mang6 magbdl a mang6 fa, amelynek levelébdl, agabol emlékiil ad, sot a
kihajtott magot is odaadja a facskaval egyiitt annak, aki hajlando6 rupidkat szorni elébe. El6ve-
szi tilinkdjat, hivja, csalja a pénzt a nézék zsebébdl, tilinkodja egyre azt énekli: ,,rupi-rupi-
rupia”. A kis sargas-barna sz6rli mangusz nagy ellensége a kobranak, és mint mondjak, parvi-
adalban rendesen mego6li azt. A zsebekbdl nagyobb mennyiségben kikeriilt rapidkért ezt is
produkalja a biivész, de miutdn mi teoz6fusok ellenziink minden haborut és 6lést, igy e mu-
tatvanyt természetesen nem engedjilk meg. Megelégsziink azzal, hogy kosarba bujt feleségét
hegyes, ¢éles, hossza torrel keresztiil-kasul szurkalja. Nagy megnyugvasunkra, néhany perc
mulva az asszony épen bujik ki a kosarbol.

*

Ma reggel a buddhista kapolna felavatasara sietiink. Gyonyoriien ragyogd reggeli napban,
palmaerd6 kanyargd utjainak sarga, puha homokjan indiai, europai konnyii ruhakban, tarka
egymasutanban jonnek az emberek, feketék, fehérek, gyalog, auton vagy kuli altal hazott rik-
saban.

Lotusz-virdgos td partjan, karcsu torzsii, bolyhos levelti kdkusz palmafak arnyékdban,
palmalevelekkel fedett, nyitott sator all. Ez a Brahma Vidia Ashrama — az isteni Tudomanyok
Iskol4ja; hol naponkint kivalo erdk, hivatasos emberek, egyetemi tanarok érdekes, tudoma-
nyos eléadasait hallgatjuk. Ezen el6addsok magukba foglaljak a tudoményok legkiilonb6z6bb
agait. Asvanyok, novények, allatok fejlédésének tanait; a szociologia keretébe tartozo emberi
fejlodés és tarsadalmi kérdéseket; kiilonb6z6 vallasok Gsszehasonlitdo és azoknak eredeti for-
rasukhoz vald visszavezetését, kutatdsat; a viladg diplomadciai, politikai nehéz problémait; a
pénz- és valutaértékek, az emberi tarsadalomra nézve legkedvezobb elhelyezésének kérdését.
E pompas iskoldban mindenki megtalalja munkakdrének és érdeklodésének megfeleld targyat.
A Brahma Vidia Ashramaval szemben, palmaerd6 szélén, a t6 masik oldalan buddhista temp-
lom &ll. Marvany 1épcsdje, gdbmbolyli kupoldja a to tiikrében viritd 16tuszok kozott talalkozik
a Brahma Vidia Ashramaval. Piros, lila, kék szarik, férfiak fehér dzsupai, sarga viragfiizér,
diszes templom, z6ld palmalevelek, marvanylépcsok tiikkrozddnek vissza viritd 16tuszok ko-
zOott.

Jivanamsa, buddhista pap, arany-sarga lepelbe burkolva, mezitlab, illatos szandalfabol ké-
szilt nagy legyezdvel kezében, keresztbe tett labain iil alacsony emelvényén. Szandalfa, nagy,
gombolyll legyezdjét maga el6tt tartja, mélyre nézd, nyugalmat és megértést sugarzd szemeit
lecsukja és pali nyelven morzsolja:

,Namo, Tassa Bhagavafo Arahato Sammamsambuddhassa”, (Dicsértessék az Ur, a Szent,
a Bolcsességben Tokéletes.)

Az egész gyiilekezet ismétli:

,Namo Tassa Bhagavato Arahato Sammamsambudassa” és harmadszor is

»Namo Tassa Bhagavato Arahato Sammamsambuddassa” ...
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,,Buddham Saranam gachchhami”,

(Buddhaban keresem menedékem).
,Dhammam Saranam gachchhami”,

(A Torvényben keresem menedékem).
»Sangham Saranam gachchhami”,

(A Testvériségben keresem menedékem).

,,Dutiyampy Buddham Saranam gachchhami”,
(Mésodszor Buddhaban keresem menedékem).

,,Dutiyampy Dhammam Saranam gachchhami”,
(Mésodszor a Torvényben keresem menedékem).

,Dutiyampy Sangham Saranam gachchhami”,
(Mésodszor a Testvériségben keresem menedékem).

,, Tatiyampy Buddhdm Saranam gachchhami”,
(Harmadszor Buddhéaban keresem menedékem).

,» Tattyampy Dhammam Saranam gachchhami”,
(Harmadszor a Torvényben keresem menedékem).

,» Tattyampy Sangham Saranam gachchhami”,
(Harmadszor a Testvériségben keresem menedékem).

Az o0t Rendelet:

. ,Panatipata veramani sikkhapadam eamadiyamy”,

(Igérem, hogy semmi é16 teremtmény életét el nem veszem).

. ,,Adinnadana veramani sikkhapadam sama diyami”,

(Igérem, hogy tolvaj szandékkal semmit el nem veszek).

. ,,Kamesu michchhachara veramani sikkhapadam samadiyami”,

(A test szenvedélyeiben dnmegtartdztatast igérek).

. ,Musavada veramani sikkhapadam sama diyami”,

(Igérem, hogy tartozkodni fogok a hamissagtol).

. ,»Sra-meraya-majja-pama-datthana veramani sikkhapadam samadiyami”,
(Igérem, hogy tartdzkodom minden részegité folyadéktol és novénytél).

Aztan a ,,Mah Mangala Suttd”: Buddha tanitasa a legnagyobb aldasrol.
A gyltilekezetbdl egy fiatal nd olvassa:
»INem a bolondot szolgalni,
De a bolcset szolgélni,
Megbecsiilése annak, aki mélt6 a becsiilésre”.
A gyltilekezet egyiitt:
,»EBz a legnagyobb aldas”.
Ismét olvas:
,,Kellemes hazaban lakni,
J6 cselekedetek egy eldbbi életben,;
A szivben helyes kivansagok”.
A gyltilekezet egyiitt:
,»Ez a legnagyobb aldas”.
Ismét olvas:
»S0k megértés és tanultsag;
Onfegyelem és kellemes beszéd;
Es minden sz6 helyes alkalmazasa”.
A gyltilekezet egyiitt:
,»EBz a legnagyobb aldas”.
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Olvas:
,»Atyat, anyat tamogatni,
N6t és gyermeket oltalmazni;
Kovetni egy béketeljes hivatast”.
Gyiilekezet egyiitt:
,»Ez a legnagyobb aldas”.
Es igy tovéabb.

Az 6t Rendelet Pancha-Sila az Urnak, Buddhanak szavait tartalmazza. A buddhista cere-
moniaban csak a Harom Menedéket és az Ot Torvényt kell pali nyelven mondani, a tdbbit
minden nép sajat nyelvén mondja, pld. Kindban Japanban kinai és japan nyelven. Mindezek
dicséretek és nem imak. Dicsérete Buddhanak, a Torvénynek ¢és a Testvériségnek.

Ennek végeztével a pap az ott all6 nagy kosar sarga viragbodl két kezébe merit és a képolna
egyszerll oltaran l16tusz trénusan 1il6 marvanyba faragott Buddhanak ajanlja. A 16tusz kelyhé-
nek gdmbolyii vonala az Orokkévalobol kiarado és ismét visszatérd életet jelképezi. A benne
{il6 Buddha az Ordkkévalé maga. Foldre borul eldtte a pap és a hozott viragot hala jeléiil, ko-
szOnet gyanant az oltarra hinti... A Buddha el6tt ég6 gyertya sarga langja puha arany szint ad
a sok apro sarga virdgnak, amit a jelenlevok, a szerzetes példdjat kovetve, e mélységesen ko-
moly, egyszerl oltaron Buddhdnak nyujtanak.

Sietve halad a temérdek ember, egy részilk még a kapolnanal Buddhanak ajanlja viragal-
dozatat és a menet eleje mar elérte a park tils6 szélén a tengerpartot.

Temetés van itt. Két fiatal hindu tegnap fiirdés kozben a tengerbe fult. Az 6cean hullamza-
sa itt allandoan oly erds, hogy aki tszni probal, vagy meggondolatlanul hancuarozik a vizben, a
percenkint nagy morajjal, orids fehér tarajokkal érkezd, emelet magassagli hullamok azt kony-
nyen maguk ala temetik. Igy tortént e két szelid tekintet(i, gyermekes kedéllyel jatszadozo
fiatal hinduval is. Egyik nyomtalanul végleg elveszett, nem adtak vissza a hullamok, a masi-
kat megtalaltak a part kdzelében.

E fiatal hindut temetik. Kész a maglya. Palmalevelek, friss virdgok kozott nyugszik a ha-
lott. Néhany bucsliszo utdn még tobb viraggal hintik be a jelenlévik. Ismét palmalevelekkel,
majd nehéz fahasdbokkal betetdzik. Olvasztott vajjal ledntik, faklyat gyujtanak, felcsap a
lang... majd lassan hamvad a maglya. Az egyszerli buicstizasnak vége. A kozonség eloszlik.
Sziirke flistgomolyok szallnak fel még o6rdk mulva is. A tenger moraja zlg fiatal aldozata fe-
lett halotti éneket. Forron tiiz a napsugar. A maglya kozelében, ritkas fenyGerdében fekete
suhancok fiityorészve legeltetik sovany kecskéiket.

Itt nem f4j Gigy a halal. Tudjak, hogy az ember 6rokkévald, hogy a halal csak elhagyasa egy
elhasznalt testburoknak. A halhatatlansag végtelen, 6rok. Ami az id6 keretében sziiletik, an-
nak az id6 keretében meg kell halnia. Ez a hindu vallas alapja: a Brahma-Vidia.

A teozofia nem vallés, de az az igazsag, amely minden vallas rejtett gyokere. Isten min-
denben benne van. O az EGY, az Egyetlen Orok Elet. Igy a teozofia lényege is az a tény,
hogy miutan az ember osztalyosa az isteni Eletnek, 6 maga is isteni, halhatatlan, 6rok... Mi-
utan minden 1étez8ben ugyanaz az Elet, ugyanaz a tudat rejlik, minden élet az egységes Elet-
hez tartozik. Ebbdl kovetkezd a megdonthetetlen igazsag: minden €16, az egész emberiség
egysége.

A reinkarnacio és karma torvényét a ma €16 emberiség nagy része elfogadja. A hinduk és
buddhistak szama Indiaban és Kinaban 500 milli6. Mint Max Miiller mondja: ,,Nagyon igaz,
hogy az emberiség legnagyobb elméi elfogadtak a reinkarnaciot. Pythagoras tanitotta; megta-
laljuk Plato filozofiajaban; a neo-platonikusok iskoldja elfogadta; a gnosztikusok hittek ben-
ne; ugyanezt a gondolatot megtalaljuk Schopenhauernél, Lessing, Herder, Bulvernél; Geothe
orommel varta visszatérését egy ujabb életbe; Woerthworth, Browning mind a reinkarnacid
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nagy tananak alapjan allottak.” Es a mi nagy Madachunk gyonyorii ,,Ember Tragédidja” egyik
legfényesebb tanitasa a reinkarnacionak.

A reinkarnaci6 alapjan tudjuk és hirdetjiik egy Nagy Tanitd visszatérését; aki megnyilatko-
zasra eszkoziil hasznalja azt az egyént, aki gyermekkoratol jelét adta erre vald hivatottsa-
ganak! Nagy egyszerliségben jelenik meg koztiink, kdzvetleniil szo6l hozzank, mint ember az
emberhez, mint barat a barathoz. Eszményképe a gondolat nemessége, nemes érzés és nemes
tett. Szeretettel jon felénk és szeretni tanit minket. Nekiink, akik hisziink e Mesteriinkben,
¢letcélunk az 6 nyomaba 1épni, eszményképiinket a gondolat tisztasagaban, énség nélkiili 6n-
zetlen szeretetben, nobilis tettekben kdvetni.

Sokan nem baréatai a teozo6fidnak, sét sok ellensége van. Ennek egyik oka, hogy mig rész-
ben konnytiek és vilagosak e tanok, azok mélységeibe elmeriilni nem kis munka. A masik oka
az, hogy a teozofia ethikéja: az onzetlenség. Igy csak azok Ohajtanak teozofusokka lenni, akik
keresik az egyszeri, tiszta, Onzetlen életet. Akik arra torekszenek, hogy lelkiikben a kiilon
¢hség fogalma megszilinjék; akik arra torekszenek, hogy 6romot talaljanak a masok 6romében;
akik értéket talalnak a szenvedésben, az élet nehéz kiizdelmeiben, mert ez eldsegiti fejlodésii-
ket; akik arra torekszenek, hogy boldogsagot talaljanak mindig, mindeniitt. és ez nem konnyti:
,»Az onzésnek sok alakja van, és mikor mar azt hiszed, hogy legy6zted, egyszerre uj alakban
jelentkezik”.

*

Néhany nappal a buddhista templom felavatasa utan, hajnali napsugarban az Adyar partjan,
ahol fehér és rozsaszin Antigonumok finom viragfiirtjei iszalag gyanant lepik el az orias
dracéna és kaktusz bokrokat, ahol virito fak, viritdo hybiszkuszok Titania tiindér kertjévé vara-
zsoljak a helyet, halkan beszélgetd kis csoport all. Egy ausztréliai, egy délafrikai angol ur, egy
francia tabornok 6zvegye €s Jivanamsa, a buddhista szerzetes. Amint mellettiik elhaladok,
hozzam fordul Jivanamsa buddhista szerzetes és mint aki olvassa a masik gondolatat, hataro-
zottan allitja, hogy én is érdekl6dom a buddhizmus irant. Ezt egész hatarozottan eltalalta. Fel-
ajanlotta, hogy szivesen fogadna néhany tanitvanya kozé. Orommel ragadtam meg az alkal-
mat, hogy a gyonyorli buddhizmus tanait hivatasos buddhista szerzetes tanitasdban kapjam.
Jivanamsa szerzetes ¢s tanitvanyai naponkint délutan négykor, a fenyderdd kozepén talalko-
zunk. Kilencen vagyunk: két angol, egy amerikai, egy ausztraliai, harom javai, egy francia és
én. Egy fiatal pap kiséretében, aki fehér leplet hoz karjan, jon Jivanamsa szerzetes. A fehér
leplet a fiatal pap a foldre teriti, erre Uil a szerzetes. Sarga leplében, nagy szandalfa legyezdvel
kezében, beretvalt barna fejével, amint keresztbetett labain iil, bronz Buddha szoborhoz ha-
sonlo. Koriilte a f6ldon iiliink tanitvdnyai. Okos, josdgos szeme mélységes nyugalommal,
megértéssel tekint rank. A buddhizmus nagyszerlien puritdn. Temploma egyszerii; valodi
temploma az erdd, amelynek oszlopai magasbatord barna torzsti fak; boltozata a mélyen kék
¢g hatartalansaga.

Josagos baratunk szent pali nyelven tanit dicsérni Buddhat, a Vilagossadg Urat. Az énekld,
vontatott hangon pergetett pali szavakhoz a természet nagy korusa, koriltiink ugral6 mokusok
fiittye, madarak dala, feny0k suhogésa, a tenger halk moraja ad kiséretet. A sarga ruhan, a
leteritett fehér leplen, z6ld gallyak kozott atszirédo napsugar vidaman jatszik, meg-megvillan
a francia holgy brillidantjain. E nyugodt, vidam és mégis komoly, szépséges kornyezetben
Buddha gyényorii tanainak befogadasara megnyilik lelkiink. Erezziik az Orok Igazsagot, be-
leolvadunk a nagy mindenségbe, latjuk és megértjiik azt, hogy e teremtett vildgban mindennel
¢s mindenkivel egy vagyunk.

Kr.e. 532-ben Eszak-Indiaban sziiletett Sudhodana kiraly és Mayadevi kiralyné gyermeke,
Gautama Siddharta herceg. Egy s bhikshu elbeszélése szerint Sudhodana kiralynak fia sziile-
tésekor azt josoltak, hogy Gautama Siddharta herceg vagy vilaguralkodé lesz, vagy eléri a
legtokéletesebb bolcsességet. Kirdlyi atyja nagy gonddal nevelte a gyermeket; minden vagya
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az volt, hogy nagy hodité uralkodo legyen a hercegbdl. Fénylizo élettel, mulatsagokkal, nagy-
szer( tornajatékokkal vette koriil, majd egy szép leanyt valasztott hitvesiil szamara. Mint egy
gyonyora alom, olyan volt Siddharta herceg élete. Az élet minden baja, minden kiizdelme,
minden szenvedése rejtve volt eldtte. De egy napon, amint kikocsizott, az utfélen egy koldus
alamizsnaért esengett hozza; a herceg nem értette, mit akar a koldus, kocsisatol kért a koldus
szavaira magyarazatot; a kocsis elmondta, hogy e koldus élelemért konyorog, mert €hes, nincs
mivel csillapitsa éhségét... Kissé tavolabb egy lepras beteget latott, akire nézni is szérnyi volt;
borzadva latta a herceg, hogy milyen ronccsa lehet a szép emberi test. Majd ismét egy ta-
molygd gyenge 6reg ember jott szembe veliik; és kissé tavolabb egy holttestet latott. Igy a
herceg meglatta a vilag szenvedését, megismerte a szegénységet, betegséget, dregséget €s
halalt. Amint azon tiin6dott, hogyan lehetséges ez egy oly vilagban, amely szdmara eddig
csak a gyonyoraség kertje volt, hogyan lehetségesek ezen borzadalmak?... Egy ember jott az
uton, akinek arca békét hirdetett, akinek tekintete erét, allhatatossagot, josagot sugarzott. Ez
az ember lemondott a vilagrol, hogy megtalalja Enjét.

Ekkor Siddharta herceg szivében felébredt egy régi, eddig eldtte ismeretlen emlék, amely
arra buzditotta, hogy menjen eldre batran, iparkodjék a vilag stlyos sorsan segiteni. Amint
ezen elmélkedett, hirnok szaladt elébe; ,,Oh Uram! oh Herceg, fiad sziiletett!” Siddharta her-
ceg fajdalommal telten emelte fel szemeit és mormogta; ,,Ismét egy uj bilincs, amelyet szét
kell torném.”

A gyermek neve Rahula lett — Bilincs. A herceg még ugyanazon éjszakan megcsokolta al-
vo nejét és gyermekét €s szivében kinzd fajdalommal, de vas akarattal elhagyta hercegi ottho-
nat, Kantaka nevii lovan, hiiséges kocsisaval, Channaval... Majd leszallt fehér lovardl, szemei
kozt megesdkolta annak homlokat; eldobta fejedelmi ruhdit, kardjaval levagta hulldmos hajat,
mezitlab, az aszkétak sarga ruhdjat 6ltotte magara; blicsut intett hiiséges tarsanak és eltlint az
erdok strtijébe. Igy hagyta el nejét, gyermekét, hajlékat, koronajat, gazdagsagat, fénytizését.
A Vilag-Szolgalataért megtette a ,,Nagy Lemondast”.

Hat évig kiizdott bojtoléssel, onsanyargatassal, szivében feleségéért égd fajdalommal;
gyengéve, tehetetlenné sorvasztotta testét. Akkor belatta, hogy nem ez a helyes utja a Bol-
csesség keresésének. Akkor onmagédba, sajat énjébe, a 1ét mélységeibe meriilt. Buddha-
Gayaban az arnyas bo fa alatt iilt... elmélkedett... és megtalalta a ,,Megvilagosodast”. Megta-
lalta a belsé békesség utjat. Megtalalta Az Isteni bolcsességet .... ,,Nirvananak”, életnek ne-
vezte azt, ami nem ¢élet. A Valosadg megtalalasahoz els6 1€pés a vagyak kiolése. Ki kell szari-
tanunk a Raga, Dosa, Moha, a kéj, a harag és kapzsisag folyamainak forrasat, akkor kihal a
vagy, akkor meghal Trishna, az érzéki hatasok utani szomjusag; akkor meghal az ¢éIni-akaras.
A masodik fokozat: ,,Mint anya, aki sajat élete kockaztatasaval megvédi fiat, egyetlen fiat,
ugy gyakoroljon az ember hatartalan szeretetet minden 1ény irant; az egész vilag irant, folotte,
alatta, koriilotte, olyan szeretetteljes szivvel, amelybe megkiilonboztetés, vagy ellenséges ér-
dek nem vegyiil. Ilyen magatartast tanusitson, akar alszik, akar ébren van, akér alljon, jarjon,
iljon, vagy fekiidjék. A szivnek ez az allapota legjobb a vilagon”. ,,Amikor a fenséges Budd-
ha ilizenetet hozott a vilagnak, sem személyes, sem személytelen Istenrdl nem beszélt; ez ter-
mészetes, mert a Buddhak utja az érzékelhetetlen, a transcendentalis. A buddhizmus nem te-
kinti a teremtést személyes akarat megtestesiilésének. A kozmosz lett, mert természetében
rejlik az, hogy legyen. Létének térvénye a Dhama. Ezen torvény koti 6ssze az atomokat, ugy
hogy azok ritmikusan, rendben mozogva vildgot épitenek fel. Ugyanezen torvény mozgatja a
napot és az égitesteket. Dhama az ember szivében, mint a szeretet torvénye mitkkodik. Az em-
ber szivében van az Ordkkévald, nem személyes Istenben, nem a mennyorszagban.

Tart6zkod;j a rossztol
Tégy mindig jot,
Tisztitsd lelkedet.

Ez a Buddhak ttja.
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A francia holgy nyolc éves kis fiat felajanlja Buddhanak és odaadja buddhista kolostorba,
ahol szerzetest nevelnek beldle. Jivanamsa szerzetes papnovendékké avatja a gyermeket. Az
ennek megfeleld szertartas szerint a gyermek szép szoke hajabol kivag egy fiirtot; a templom
egyszeri felszerelését, a ttiztarto kelyhet, a gytimolesos talat, a papi sarga leplet kezébe adja,
majd Buddhanak ajanlja a gyermeket, aki vele mondja a dicséretet. A szent kellékeket a
gyermek haromszor koriilviszi a kis korben, aztan a szerzetes el6tt leborul és az red adja alda-
sat. Ezutan Jivanamsa szerzetes a fiatal papjaval fehér vasznat hozat, sarga lepelbe burkolja a
fiucskat, aki most mar, mint a Rend novendéke, elfoglalja helyét a leteritett fehér vaszontaka-
ron. Masnap folytatodik az avatasi szertartds; a gyermek hajabol ismét kivag a pap; néhany
nap mulva a szép szoke fiirtos fej egészen rovidre van nyirva; a részletes nyirds kovetkeztében
eléggé gradicsosan. Bangalorében van a kolostor, ahova a gyermek megy; ahovd minket is
invital Jivanamsa szerzetes.

A mindennapi oktatas hajnali 6raban Buddha csendes templomaban és délutan ismét az er-
ddben folytatodik alkonyatig... Lemendben van az indiai meleg, téli nap; az erdé sudar fai
kozt fekete kuli vizes korsot visz, derekat fedd piros leplén, piros turbdnjan arany napfolt jat-
szik. Ebédhez hiv a gong szava. és mi e szép tanitdsok nyoman mintha jobba, nemesebbé let-
tiink volna, kénnyti szivvel, boldogan megyiink satrainkba és onnan nemsokéra ebédelni.

* %

*

Forr6 délutan van. Az Adyar partjan fenydliget arnyékaban heverészek; haza gondolok; le-
velem érkezett. Azt irjak, 27 fok hideg van otthon; itt az arnyas foly6 parton legalabb 38-40
fok meleg, pedig a tenger feldl iiditd szelld lengedez. Hosszulabu ibiszek halat keresgélnek az
apaly homokjaban; mellettem kéktollu madarak, lehullott feny6tiik k6zott rovarokat szedeget-
nek. Itt a varjuk is oly szelidek, mint mashol a galambok. El6adasok alatt a Banyan Fan vigan
ugralnak ¢és az eléadasokba madarnyelven beleszolnak. Fehér, sziirke, csikos mokusok ugral-
nak a feny6galyakon fejem felett; e mokusok nagyon kedvesek, mindeniitt ott vannak, ahol
embert latnak. Etkezd helységiinkben az asztalok felett a gerendékon, oszlopokon futkosnak,
madarszer(i hangon fiity6lnek; satrainkban osztoznak kekszeinken; a Headquarter attort csip-
keszerii falainak réseiben veliink hallgatjak az eléadasokat. E forrd déli orakban nagy csen-
desség van az egész telepen.

Kissé késobb, ma Zoroaszter-istentiszteletre megyiink. Az it mentén, a convenciora ossze-
sereglett idegenek kényelmére iizlethelyiségeket épitettek. — Madraszi, kalkuttai, benareszi
kereskeddk szebbnél-szebb selymeket, hindu salakat, szarikat, kinai himzett 61tonydket, japan
kimonokat, indiai bronz arukat, festett, himzett takarokat, kitomott manguszokat, kigyoboro-
ket, perzsaszonyeget hoztak. Az iizletekben eléggé ¢élénk a forgalom. A palmaerdében most
szedik a kokuszdiot. Nagy halmazokba gytijtik, majd zebu-okrdsszekerekre rakjak, orias friss,
tollas palmalevelekkel betakarjak és igy szallitjak tovabb.

A Zoroaszter-istentiszteleten virdgok kozott alld6 magas urnaban ég a szent Tiiz. A Tiz
megtisztit a rossztol; a Tz a biin kiengeszteldje; Isten harcosa a mysztikus szent Tiizbe 1ép és
az isteni Tiiztdl erdt nyer a kiizdelemre. Az illatos szandalfabol rakott tiiz lobogod langjai fe-
lett, a tliz 4llando élesztése kozben imadkozik a pap. ,,Szellemek hoztdk mennybdl az irast,
Udvozlégy szent iras! Dicséség Neked!” stb. Imadsag végeztével foldre borulnak a hivek,
aldasat adja reajuk a pap. Majd a szent Ttz mellett mindenki elhalad és a pap mindenkinek
nyujt a tiizet élesztd gyantabdl vagy az illatos szandalfabol, amelyet szép sorban egymasutan,
mindenki a Tlzre tesz. Kokuszdid forgacsbol késziilt talkakban felvagott banant, alma, na-
rancsszeleteket, nagy gdmbdlyli templomi bronztdlcdkon hoznak és kinalnak koriil a hivok
kozott. A vallas etikaja nobilitas és igaz élet. Bibliajuk Zarathusztra nagy éneke, emelkedett
eszmékben, koltoi szépségekben gazdag.
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Idénk gyorsan mulik. A vendégek nagy része mar eltavozott. Fokozott csend és nyugalom
még szebbé, még csodalatosabba teszi Adyart. Akik ott maradtunk, szorgalmasan jarunk a
Brahma-Vidia-Ashramaba; tanulunk, dolgozunk. A nap rdézsaszin alkonyatan, fehér habos
tenger hulldmaiban hiitjiik le a nap hevétdl forré tagjainkat.

Telihold hetében, biibdjos indiai ¢jszakan, egy par angol holgy, egy délafrikai angol ur, egy
bécsi ur és én madraszi kedves hindu ismerdseinkkel hajon kirdndulunk a ,,Hét Pagodahoz”.
Becsomagolt agynemtivel, élelmiszerrel, autokon megyiink az Adyartol par kilométernyire
fekvo csatorna kikotojéhez. Halaszbarkak, személy- és teherszallitd barkak kikotéje ez. A
parton palmalevéllel fedett viskok, a vizen vitorlasok sorakoznak. A személyszallitdé barkak
fedettek; palmalevélbdl késziilt oldalfalak és deszkazott tetd oltalmazzak az utast a nap hevé-
tol vagy esotol. — Két ily fedett barka all rendelkezésiinkre; egyiket elfoglaljak az urak és a
magunkkal hozott szolgak, mi nék a masikat. Szolgaink felpakoljak podgyaszainkat, élelmi-
szereinket, mi felkapaszkodunk vitorlasunk tetejére, leteritjiik plaidjeinket, a tetd gerincén
ilve, heverészve elhelyezkediink; jarkalds nem nagyon ajanlatos, a domboru tetérdl konnyen
le lehet gurulni a vizbe. Amint elengedik, négy-négy ember tolja, huzza, kormanyozza barka-
inkat, végre elindulunk, barkank mozdulatlan siklik a sekély vizen. Szell6 kerekedik, hajésa-
ink kifeszitik a vitorlakat. A hold majdnem nappali vilagossaggal ragyog a sotétkék ég zenit-
jén; a parton az éjszaka kissé hiisebb lehétdl feliidiilve boglyas palmafak sorakoznak, mintha
néznék a fehér holdvilagtol eziist vizben fekete tiikkorképiiket. Kifeszitett vitorlakkal a barka
most mar gyorsabban halad. A parton olykor-olykor fekete karcsu ember, arnyék gyanant
surran el. Egyik oldalon siksag teriil el el6ttiink, a nap hevétdl kiszaradt fiivet, a vizzel el-
arasztott rizsfoldeket eziist fatyollal vonja be a holdsugar. — A masik oldalon fenydvel vegyes,
a fehér éjszakaban fekete arnyékos palmaligetben madar rikolt... és ijra csend. — Ot vilagrész-
bol Osszeverddott kis tarsasag, kedves, jobarati, testvéri meghittségben beszélget halkan,
csendesen; az eziist-sugaros, csillagos, enyhe, biibajos indiai éjszakaban megnyilnak a lelkek
¢és rokon vonasok, rokonérzés, rokon gondolkozas még vilagosabban lathatd, érezhetd, mint a
nappali éles vilagitdsban, amikor az anyag korvonala mindig koriiltiink van, barmennyire
igyekezziink is azt nem latni, azon feliilemelkedni. Most az anyag alszik, piheni a nappal haj-
szolt faradtsdgat, mintha mindennek csak lelke lenne ébren; vizzel boritott foldek, hatartalan-
nak latsz6 kiszaradt legeldk elvesztik koparsagukat, a nappali vilagitds minden élességét, pu-
han folynak 6ssze és felettiik a holdvilagos éjszaka fehér-eziist fatyola egybeolvad a csillagos
éggel. A természet alszik, de a mindenség lelke ¢€l, a sziviinkben érezziik annak liiktetését,
ilyenkor kdnnyt elérni a 1éleknek azt a magaslatat, hogy egynek érezziik magunkat mindennel
¢s mindenkivel. A beszélgetés egyre halkabb, egyre csendesebb, tobbet hallgatunk, mint sz6-
néznivalonk lesz, bolyonganunk kell a sziklatemplomok kozott. Az éjszaka is kezd kissé hii-
vOsebb lenni; a tarsasag egy része lekivankozik a barka belsejébe. Bordakbol és a bordak ko-
z0ott deszkadarabokbol van sszerova e primitiv alkotmany, felallani benne nem lehet, megha-
jolva érjiik el a hajo fenekén elhelyezett 4gyainkat; €s bar fekvOhelyiink kemény, jol esik e par
orai pihenés. A hajnal mar ismét a fedélen talal benniinket. Rozsaszinli hajnali vilagitasban
sivar homokteriiletek, imitt-amott ismét vizzel elarasztott rizsfoldek mellett halkan siklik ha-
jonk. Tavolabbi tengerparton vilagtétorony lampajat latjuk felvillanni. — Kozelediink célunk-
hoz. Amint a nap egész fényében fent ragyog, kikétiink. Agynemiiinket, élelmiszereinket
szolgaink elszallitjak a kozeli pihené menhazba.

Balipatam Mahabalipur torténelmi nevezetességli hely, egész irodalma van. A homokos
siksagbol egyszerre kiilonos alakzatli granitsziklak emelkednek, amelyek nem cstcsosak, nem
szakadékosak, nem Osszefiiggdk, de kiilon-kiilonalld, az 6sidok tengerétdl gdbmbdolytire, sima-
ra csiszolt orias kavicsok. Ezek testébe, ezek testébol vannak faragva a templomok. Barlang-
templomokka formalta az ember az &s-szikldk testeit. Arjuna, Bhima, Draupadi, Dharma-
Padja, Durga templomai ezek. Felhasznaljuk a hiivos, kellemes reggelt, hogy végigjarjuk a
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templomokat. A Hét Pagoda el6tt drias elefant és oroszlan szobor all, amelyek a bolcsesség és
erd jelképei. A pagoda oldalai és teteje gazdag faragvanyokkal, magas dombormtivekkel di-
szitettek. Kissé tavolabb egész sorozata 4all a templomoknak. A Bhima-Ratham nyitott csarno-
kanak oszlopait stilizalt oroszlanok tartjak a fejiikon; az oszlopfejek l6tuszvirdg kelyhének
puha hajlasdban végzédnek. A csarnokok belsejében ujbol és ujbol megtalaljuk Brahma,
Shiva, Vishnu, az 6rokkévalosag jelképeit, a stilizalt 16tusz és kigyo reliefjeit. Szobrokban,
alacsony és magas dombormiivekben Ardjuna, Bhima, Draupadi torténetéb6l a Mahabharata
részleteit, a belathatatlan idok torténelmébe visszanyuld Védak verselnek, szimbolisztikdjanak
sziklaba metszett képeit latjuk. Durga templomahoz ériink. A templom belsejében oroszlan
hatan iilve viaskodik Durga és legydzi Mahishassurt, a démont. — Ugyanis az Orids
Mahishassur Brahma jovoltabol oly mértékben végezte penitenciait, oly hatalmas lett, hogy a
magasabbrendii istencket kezdte talszarnyalni és kiszoritani hatalmi koriikbél. Az istenek
Shivahoz folyamodtak segitségért, aki megparancsolta Parbatinak, hogy 0&lje meg
Mahishassurt. Tobb kiilonb6z6 kisérlet utan, végre sikeriilt fogadalmaban megzavarni 6t egy
szép n6, Kalarati altal. Kalaratit minden hatalmaval, katonaival tamadta meg az orias, azon-
ban a szép né, Kalarati, forrd lehével hamuva égette azokat. Es miutan Kalarati visszament
Parbatihoz, a démon Mahishassur szaz millié harci szekérrel, szazhusz millié elefanttal, tiz
milli6 16val és temérdek katonaval kdzeledett. Hosszu, heves kiizdelem folyt a Vindhya he-
gyén. Parbati ezer kart alkotott magénak ¢és sajat testébdl temérdek teremtményt hozott létre,
amelyek szétverték a Démon seregét. A Démon Onakaratabdl elefantta valtozott; az elefantot
Parbati kormei tépték szét. Mahishassur akkor bivallya valtozott; Parbati tridenjével leszurta a
bivalyt. Mahihassur most mar ismét eredeti 6rias formajat vette fel, Parbati felemelte 6t a le-
vegObe, f0ldhdz vagta és nyilvesszdjével atszarta az orids szivét. Az isteni erd legydzi a dé-
mont, az allati szellemet. Parbati e nagy gyb6zelem emlékére felvette a Durga nevet. Durga
minden rossz legy6z6je, minden kivansag teljesitéje.

A Durga templom melletti nagy sziklafalba vésték Ardzsuna penitenciajanak torténetét.
Csatatér van el6ttiink egymassal kiizd6 harcosokkal, amely jelképezi az ember 6rok kiizdel-
mét ellenségeivel, alsobbrendli énjeinek tulajdonsagaival. E kolosszalis relief alsé részét két
oriasi elefant és borjaik foglaljak el; ezen épiil fel az egész kiizddtér; jeléiil annak, hogy az
embernek Onmaga, sajat énjének alacsonyabb tulajdonsdgai elleni kiizdelme bdlcsességen
alapul; az elefant az 6rok bolcsesség, hatalom és erd jelképe. Bolcsesség, hatalom és akaraterd
nélkiil nem jon létre az emberben a kiizdotér, ezek segitsége nélkiil az ember nem ismerheti
meg felsébb Enjét, az istenit, aki, hogy teljes mivoltaban megnyilatkozhassék, le kell gyéznie
az alsobbat.

A Maharasvami Mandapadamban latjuk a legrégibb ékitményeket. A farkaba harap6 kigyo
az Orokkévalosag jelképe, amely koriildleli az egész mindenséget. A nap, a teremtd erd, Shiva
jelképe; a 16tusz puha vonala magéba foglalja a mindenség €s az ember fogalmat. Ezek koriil
ismét a Védakbol vett illusztraciokat latunk, a természet és az ember fejlodését, amelyet ko-
riilvesz a kigyo er6 — Kundalini. Keleti motivumu rajzok takarjak az oszlopokat.

A tengerparton Shiva és Vishnu temploma, faragvanyos folyosoival jotékony hiivos arnyat
ad. Legtitkosabb bensejében, egész sotét kapolnajaban gytriikbe huzodott oriaskigyon Vishnu
fekszik. Nyitott oltarhelye all a templom 6ceanra nézd oldalan, ahol a hatartalan kék ég tavla-
ta eggyé valik a zugd, hullamzé fehér tarajos tengerrel.

Tiz 6ra van, forrdn siit a napsugar; miel6tt még tlirhetetlenné valna a héség, a menhdzba
igyekszilink. Utunkon szelid tarka madarakkal, mokusokkal, majmokkal taldlkozunk. A men-
hazban szolgdink friss flirdot készitettek szdmunkra és mar teritett asztallal varnak. A fiirdd
utan jo étvaggyal koltjiik el a magunkkal hozott iidit6 eledeleket: sajtot, paradicsomot, ubor-
kat, gylimolesot, vajat és kitling, finom illatos teat. Loncs végeztével jol esik a pihenés, alvas,
az ¢jszakai Uton toltdtt majdnem almatlan €jszaka utdn. Amint enyhiil a nap heve, ismét
Balipatam kikotéjébe koltdziink. De most szembe i) a szél, a vitorlakat kifesziteni nem lehet.
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Megint kint heverésziink a hajo fedelén, élvezziik a naplementét. A tavolban lassan sziirke
felhok huzodnak Ossze... sotét fellegbe bukik a lemend nap. A szél erdsbodik, egy-egy eso-
csepp csapddik arcunkba. A szél egyre hiivosebb, az esé egyre siirtibb lesz, kénytelenek va-
gyunk lemenni a hajo belsejébe. Forrd parolgd kavé és tea mellett, kellemes, nyajas hangulat
uralkodik a barkaban. A fedélen és a palmalevélbdl font oldalfalakon kopog az esé; a rozoga
barka minden részét csikorgatja a sz¢él. Négy-négy hajos a barkakat hossza kotelekre koti, a
parton gyalogolva e kotelekkel hiizzak, vonszoljak éraszamra a szegény paridk. E mozdulat-
lan, lassti mozgastdl elnyom az alom, elalszunk kemény fekhelylinkon.... Arra ébrediink fel,
hogy barkank egy helyben all. Kulijaink, mint vizes verebek 6sszebujva, reszketve, dideregve,
faradtan hajonk orrdban kuporognak. Sajnaljuk Oket, de hidba, mégis csak folytatnunk kell
utunkat. A szegény paridk 33 angol mértfoldnyire huzzak, vonszoljak barkainkat, mialatt for-
r6 naphoz szokott fekete boriiket veri az esd; fljja a hiivos szél, amely nekik nagy hideg. E
lassu vonszolassal végre masnap délben ismét az adyari kikotObe érkeziink. Az urak, kirandu-
16 tarsaink, mar otthon kipihenve fogadnak benniinket; nekik nem volt tiirelmiik végig varni a
kulik lassu sétdjat, kiszalltak barkajukbdl és gyalog joval elébb értek haza.

*

Lassan, kisebb csoportokban, vagy egyenkint bacstazunk Adyartél. De van olyan is koz-
tiink, aki hosszt idére itt marad. Egy id6sebb teozofus tarsunk, hollandus kapitany, karosszé-
kében iilve, szépen, nyugodtan, hossza-hosszu idére elszendertil. O itt marad, 6 nem jon ve-
liink vissza abba az anyagi, aranyborjut imado, kultirajara gégés Europaba; nem szall le ve-
liink, ebbdl a tisztabb, emelkedettebb, lelki kultiraban magasan Eurdpa felett allo 1égkorbdl,
nem szall mar veliink még a hajodeszkara sem, amely az 6nosséggel, kapzsisaggal, anyagias-
sdggal telt Europa partjardl jon értiink, 6 itt marad. Tiszta langok valtoztatjadk hamuva fizikai
testét; €16 viragok, €16 tiiz kozott hamvad el a maglyan. Elkisérjiik utolsé utjara, Wedgwood
piispok néhany meleg szdoval elbucsuztatja, dr. Annie Besant aldasat adja szellemének pihené-
sére. Fehér és rozsaszin viragfiirtok kozott a kapitany sapadt arca tokéletes békét és nyugal-
mat fejez ki. Dr. Annie Besant ¢g6 faklyaval meggyujtja a maglyat, ropog a szaraz fa, magas-
ra csap a jotékonyan, gyorsan emésztd tiszta lang, par ora alatt megsemmisiti a fizikai testet,
atadja alkatrészeit a mindenségnek, amelybdl szarmazott. Szelleme konnyen megtalalja a Vi-
lagossagot, amelyet e f61don keresett.

E mélabus akkorddal lelkiinkben bucstizunk Adyartdl, ahol arra tanitottak benniinket, hogy
az ember halhatatlan szellem, akinek fejlddési hatalma hatartalan. Az életet add principium
mindent tud6. Minden ember ura sajat sorsanak; boldogsagat megszerezheti azaltal, hogy
osszhangba helyezkedik az Ordkkévald Torvénnyel. Arra tanitanak, hogy a teozofusnak lehe-
t6 legtokéletesebben kell teljesitenie kotelességét csaladjaval, hivatasaval, hazajaval és az
emberiséggel szemben. Adyarban minden csupa harmonia, eré és tudas, amelyb6l mindenki
tetszése szerint merithet; gazdag ajdndékot hozunk onnan sziviinkben.

Utols6 este még egyszer; utoljara kimegyiink a tengerpartra. A mindig zenithen all6 hold
teljes fényében ragyog, a csillagok oly kozel vannak, mintha konnyen elérhetnénk azokat. A
mélyen siippedd puha homokban ezer paranyi kagylé gyongyszemként ragyog az eziist hold-
fényben, nagy, massziv, eziist hullamok egymas hatdn zugva, morogva sziinetleniil jonnek;
hallgatjuk az 6cean zugasat, lelkiinkbe zarjuk a felejthetetleniil szép holdvilagos, csillagos
eget. — Sz6 nem hagyja el ajkunkat; a sz0, a beszéd oly kisszerti, amikor a természet ily nagy-
szerlien felséges végtelenségébe olvad a l1élek... soka iiliink igy szdtlanul .. talan mar éjfél is
van... lassan, nehezen szakad el sziviink e btibajos hely szépségeitdl... amint szotlanul satraink
felé ballagunk, a fenyves erdd szélén, a tisztdson apr6 fény jelenik meg eldttiink; imbolyog,
hol ide, hol oda hajlik, magasabbra, majd ismét a fold szinére szall. Tiinddve megéllunk, mi
lehet e lampafény? Lassan egészen kozelébe ériink: egy fekete borii, fekete haju, fekete szemii
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ember az &j sotétjében fekete bokorrdl nagy fehér virdgot szed. Ugy tartjak, ha azt teljes hold-
toltekor, éjfélkor szedik, gydgyitd erdket rejt magaban.

Masnap csomagolunk, indulunk. Csendes alkonyatban halk siklassal hagyja el vonatunk
Madraszt-Adyart. — Egyre messzebb, egyre tavolabb, egyre mélyebben a sotét éjszakaba. ..
Sapadt égen apro csipkeszélii felhdk usznak... rdzsaszinben jatszik a felhd, csipkéje meleg
narancs szintivé lesz... vékony tiizvonal jelenik meg az ég aljan, égni kezd a csipkefelhd...
tlzgolyd emelkedik... vOroés korongja langba boritja az egész eget... egyre fentebb... egyre
fényesebben szinarannya valik... egyre ragyogdbban, fehérebben jelenik meg a reggel.

V.

Robog a vonatunk Kalkutta felé. Kényelmes fiilkénkben, kényelmes agyainkon alusszuk at
az ¢jszakat. Reggelre ébredve, siksdgon vagyunk; de imitt-amott szabalyos sziklak allanak,
talan egykor, 6sidokben orias gyermekek jatszottak itt és az ut mellé kiilon-kiilonallé homok-
buckakat ontogettek, amelyek formaja még ma is megkozeliti a szabalyossagot, ez orias ja-
tékbuckakat itt felejtette az id6, sok ezer év alatt sziklava szilardultak... Szabalyos tavak sza-
ladnak el mellettiink, amelyek partjan olykor kisebb, olykor orias sziklabol kivésve Shiva
jelképe ¢€s rendesen a kozelben emelkedik a templom is. Elhagyjuk a kopar sziklatomboket,
termékenyebb vidékre ériink; cukornadtelepek, rizsfoldek és a boditd dpium fehér makvira-
gaival boritott teriiletek mellett haladunk. Gémeskut van el6ttiink, amelyen kolonc helyett
allandéan két ember sétal mindig a gémnek azon végére, amelynek le kell billennie.
Helyenkint zebu 6krokkel, primitiv fackékkel szantanak. Nellore, Guddur, Bitragunta, Ellore
stb. mellett utazunk egész nap és még egy éjszakan. Végre Bhadrak, Balasore, Kargpurt el-
hagyjuk és harmadnap délel6tt Kalkuttaba ériink.

Két éjszaka €s egy napi ut utdn faradtak sem vagyunk. Podgyaszainkat elhelyezziik, autot
vesziink és megnézziik a liiktetd életli nagyvarost. Ladaszeri fekete kocsik, amelyekbe ablak-
talan ajto zarja el kivancsi szemektdl az eldkeld, szépséges mohamedan holgyeket; nyitott
hintok, egy-egy telivér szép loval, zebu-6krds és bivalyos szekerek tomege allja el utjat az
autok sorozatanak. A gyalogjard tarkabarka ember oly temérdek, hogy a jardan szinte egy
darabnak latszik. Megnézziik a hires miizeumot, amely belathatatlan 6sid6ktdl kezdve India
vallastorténetét mutatja. Korongokra, kotablakra vésett versek a Védakbol, Brahma, Shiva,
Vishnu minden alakban; Buddha sziiletése, ¢letének eseményei marvanyba, kébe faragva stb.
stb. Sok id6t el lehetne itt tdlteni, sokat lehetne itt tanulni, de idonk rovid és igy sajnos, csak
atfutjuk a flilkékben elhelyezett Gupta gylijteményt, India milivészetének sajatos antik alkota-
sait. [smét itt talaliuk Shivat, Ishvarat, Shiva feleségét, Durgat, Vishnut, ismét kiilon flilkében
a Nap-Istent, a szép Suryat. Brahma az Orokkévalosidg maga, amelybdl minden ered és
amelybe ismét minden visszatér; Shiva a rombolo és teremtd Erd, amely l1étrehozza a meg-
semmisiilést, hogy abbdl szebben, tokéletesebben keljen életre ismét teremtd erejének minden
alkotasa; Vishnu minden teremtmények fenntartdja; Surya, a Napisten harci szekere el6tt hét
fehér paripa szaguld... Istenek kozt jarunk e magas boltivek alatt.

A muzeumbo6l a Maidan parkba kocsizunk, amelynek nagy rétjein, legeldin enyhe szell6
legyezi arcunkat. Elmegyiink a fehér marvanybol épiilt nagyszerli Viktoria-emlék mellett,
amely z6ld mezében pompasan érvényesiil. Tavolabb arnyas-bokros parkrészlet kozepén an-
gol katonasaggal megrakott er6dok allanak. Majd a Maharadja palotajanak kertje mellett ha-
ladunk el és kissé tavolabb ismét a varosba jutunk. Ezlttal a bennsziilottek negyedébe. A
bennsziilottek varosrészének tarkasaga, hemzsegése, élénk forgalma hasonlit ahhoz, amit
Bombayben, Madraszban lattunk, azzal a kiilonbséggel, hogy itt kissé kevesebb a piszok,
vagy talan szemiink mar megszokta. Kalkutta India legnagyobb varosa, a legeuropaibb és igy
a legkevésbé érdekes. Este tovabb utazunk a szent varos, Benaresz felé.
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Egész ¢éjszaka utazunk. Reggel széles vizeken, véget alig érd hosszi hidakon megy at vo-
natunk. Ezek mar a Gangesz agai. Dus palmak, gytimdlcsfak, bambusz bokrok kozott, apro
tavak partjan, apro, sarbol épiilt viskok bujnak meg, festdi képet adnak a vidéknek. Ismét egy
sz¢les folyo... még egy allomds... Benareszban vagyunk. A kulik tomege megrohanja
podgyaszainkat; a Clark Hotel embere felpakol benniinket egy rozoga csézaba, igy vonulunk
be a vasuti palyaudvar kozelében 1évo kellemes szallodankba. Itt ismerdsokkel taldlkozunk,
egy angol és egy olasz urral, teozofus tarsainkkal, akik szintén Adyarbol jottek. Az europai
kényelemmel berendezett hotelben ¢élvezziik a pompas flird6t, utana jé kedélyben fogyasztjuk
el kitin6 reggelinket; mar var benniinket vezetdnk és kocsink, két keréken himbalodzo, tarka
rojtos erny6jii tongank, amely elé szamar nagysagt lovacska van fogva. Kis fogatunkkal do-
cogiink végtelennek latszo szazados aszoka, nim és bo fa alékon; legeldk, kiralyi palotak, bi-
valycsordak, a Maharadja vendégpalotaja, kecskenyajak, szent tehenek mellett, docogiink...
elérjik a varost... a ciganyvasar sorozatot. Piszok sarga-barna patinaja latszik mindenen; e
szomoru képli utcdkndl csak a templomok piszkosabbak... A Durga templom el6tt
reggelenkint kecskét aldoznak; a fatonk mellett, amelyen az aldozatra szant kecskét levagtak,
latszik a kdvezethez szaradt friss vér nyoma, amint patakban futott tovabb. Szinte érthetetlen,
hogy a hinduizmus, e gyonyorl filozéfus-vallas népies szertartdsa mily modon jutott ily té-
velygésbe, hogy allatot 6l aldozas gyanant. Oly népnél, amely készebb embert 6lni, mint alla-
tot; oly népnél, amelynek gytildlete kiirthatatlan azzal szemben, aki allatot 61 és hust eszik. A
mohamedanok irant érzett gytiloletiik is ebben gyokeredzik. A sok ezredéves hindu vallast
lassan belepte a tudatlan babonakkal telt hit, amely eltakarja a Védak tanainak gyonyori filo-
z6fi4jat. Igaz, hogy ezen filozofia oly magas és oly mély, hogy azt kozkézre adni, a tudatlan
tomegnek a maga egészében kiszolgaltatni lehetetlen; ez a kivaltsagosak tulajdona, a legfel-
s6bb brahmin kaszté. A népnek, az alsobb kasztoknak, a szudraknak, paridknak is kell vallas
¢és ezt a vedantizmus torzképévé alakitotta a felhalmozddott babona... A vér szinét, a pirosat
lehetdleg mindeniitt alkalmazzak; virdgaldozatok tomege azik olvasztott vajban, szent vizben;
a templom marvanykovezete szent tehén tragyajaval van feltakaritva. A hinduizmusnak, e
gyonyorl vallasnak minden szpiritualitasat lehuzza a legdurvabb materializmusba a tudatlan
tomeg. Pedig a templom szép; vords homokkd oszlopai magas dombormiivekkel disan diszi-
tettek. Ornamentikajaban Brahma, Vishnu Shiva lathaté minden alakban; fehér marvanylép-
csOk vezetnek a templom belsejébe, ahol Shiva és Durga oltara el6tt tolong a zarandokok to-
mege. Felmegylink a kiilsé galéridra, ahonnan egész kozelrdl latjuk a tornyos tetd koril futd
finom arabeszkeket és temérdek apro allatfigurat. A Durga templomot Majmok Templomanak
is hivjak, mert a templomot kdrnyezd szent fakon csapatosan laknak majmok, amelyek egy
kis pattogatott kukoricaért egymason at ugralnak le és kezlinkbdl, labaink elétt mohon szedik
a finom eledelt. Egy sarga leples pap sarga viragokbol font koszortikat hoz szdmunkra, azokat
kalapunkra, nyakunkba akasztja. A kolduldsnak e szép modjara természetesen szivesen adjuk
le az ezért szokasos baksist.

A bennsziilottek varosnegyedében az arany-fedelti Bishesvar-Shiva templomaba megyiink.
Arany templomnak hivjak, mert a négyszdgben épiilt templom fedele aranyozott rézzel van
bevonva. A templom tagas, nyitott csarnokaban nagy csoport rovidhaju né imadkozik, aldozas
gyanant rizst dobalnak a templom kozepébe. Ezek ide-zarandokolt 6zvegyek; rovidre nyirt
hajuk az 6zvegység jele. Itt masodszor férjhez menni nem szabad, pedig konnyl volna, mert
Benareszben masfélszer tobb a férfi, mint a né. A templom egy elkeritett fedett részében tart-
jék az eleven szent tehenet és a templom el6tt monstruozus vordsre festett szent tehén szobra
all. Kiilonboz6 jelképes szobrok sorakoznak, amelyek mind a varos 6rei. A templom belsejé-
ben kis cukorkutyakat arulnak 4ldozdsra Bayranatnak, a varos renddrfénok Istenének.
Bayranat, a varos 6reinek Istene, minden ¢jszaka koriilnyargalja a varost egy kutyan.
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Amint kijoviink a Bishesvar templombdl, igen diszes tevékkel talalkozunk; nagy szines
tiveggyongyok ékeskednek hosszu nyakukon, diszes tarka takardék pupos hatukon; utanuk
dobbal, sippal, fuvolakkal, diszes ruhakban, pirosra festett labakkal egy kis csoport, menyasz-
szonyt €s volegényt kisérnek eskiivore. Az Uj par mar nem kis gyermekekbdl all, de felnott
fiatalokbol, akik most tartjak masodik eskiivéjiiket. Bivalyokkal, szamar karavannal, ténfergd
tehenekkel; kdzben Okros szekerekkel, cifra fliggonyos kétkerekii talyigakkal, amelyekben
boglyas, ragyogd szemi fekete gyermekek nevetnek; autdkkal vegyiil el a tarka tomeg, csoda-
latos zagyvalékka valnak.

Amint kocsinkba akarunk szallani, selyemszovok alljak utunkat, elarasztanak ajanlataikkal,
fel kell menniink raktaraikba, ahol selymek, szarik, scarpok, salak tomege szekrényekben,
asztalokon, a padlo szényegén hever nagy halmazokban. Az arannyal, eziisttel atszovott dra-
gasagok Benaresz piszkos nyomorusagaval nagy ellentétben allanak.

Reank alkonyodik, sietve igyeksziink kis fogatunkkal elég tavol levo szallodankba. Fiirdés
utan gyorsan atoltdziink, feliidiilve érezziik magunkat a forré nap utan kénnyt esti ruhainkban
¢és igazat adunk az angolnak, aki nem tudna elfogyasztani ebédjét, ha nem volna szmoking
rajta. Az asztalok fehér abroszan sok nehéz eziist csillog, nagy eziist vazakban, az asztalok
kozepén virdgok halmaza; a felszolgald inasok egészen fehérben, derekukon széles fekete
ovvel, fehér turbannal fejiikon, mezitlab, festdiek, keletiesen néznek ki nyugati kdrnyezetben;
figyelmesen, kellemesen, nesztelentil szolgalnak fel. Boséges, kitlind menii elfogyasztasa utan
a szalonban ismerdseinkkel még egy kis ideig beszélgetiink és aztan aludni siet mindenki,
reggel koran kell kelni, koran kell kimenni a szent folydra, mert ott mar napkeltekor kezdddik
az €let.

Pontos vezetdnk és erny6s kis talyigank reggel 7 orakor mar var reank. A téli kod kezd fel-
szakadni. Uditéen friss reggeli levegdben, széles, pompas, tamarin, nim, aszoka fakkal szegé-
lyezett arnyas, frissen 6ntdzott utakon visz tongank, ernyds kis talyigdnk a szent folydhoz, a
Gangeszhez. Az Osfakkal szegélyezett utak, amelyeken India belsejében mindeniitt jarunk,
nagy ¢és régi kultarardl tanuskodnak. A reggeli tiszta levegdben minden tisztabb, e korai orak-
ban mindeniitt sepregetnek, takaritanak; kereskeddk €s iparosok nyitott {izletei, miithelyei most
rendesek; a nép maga is tisztalkodik, az ut szélén mosdanak, fogukat tisztogatjak. Ruhajuk is
minden reggel frissen mosott. — Mar csapatosan jonnek tarka, de leginkabb sarga ruhas zaran-
dokok, a sarga ruha az aszkétak és papok viselete; mind dideregnek konnyti lepleikben, hatu-
kon pokrocokkal. Csak 14 C fok meleg van és ez a bennsziilottnek nagy hideg. Kiériink a
Gangesz-hez. Benaresz, 0s szanszkrit néven Kashi, a szent varos, a Gangesz, a szent folyo
partjan, amfiteatralisan fekszik. A magas parton all6 palotak és ghatok festéien valtakozo fa-
laitol nyolcszaz, sot allitolag ezer marvanylépesé vezet le a vizhez. Minden oldalrdl temérde-
ken jonnek: hinduk, buddhistak, a janaizmus hivei, sikh vallastiak, mohamedanok, ezrivel
tarkallnak a partokon, a vizben, a vizbe épitett pallokon. Temérdek kélépcsdn, részben azok
leomlott helyén mi is lejutunk a barkankhoz, amelynek fedelén ernydk, kényelmes karosszé-
kek vannak elhelyezve.

Mellettiink egy csolnakban most kotdz le két férfi egy kilenc-tiz évesnek latszo halott
gyermeket. A gyermekeket nem égetik el, nincsenek még biineik; beviszik a folyd kdzepére,
leengedik a Gangesz mélyére. A gyermekeket, szent embereket és fekete himldsoket éri e
nagy szerencse. A fekete himld égetd, tlizes betegség; a maglyan két tiiz taldlkozasa szeren-
csétlenséget, tlizvészt vagy pestist hozna a varosra.

A Gangesz partja ghatoknak nevezett templomok, kiralyi palotak sorozata. A negyvenhét
festdien szép ghat kozott van a szent Manikarnika, ahol Shiva egy fiilbevalot dobott a Gan-
geszbce, labnyoma a templomhoz tartozo6 té6 melletti kddarabon még most is lathatd. Nagyon
szép, karcsu minaretjeivel az Akbar kiraly altal épitett Auragzeb mosé; temérdek 1épcsé ko-
zOtt a Panchganga ghat és a tobbiek. Es6zés évszakaban a vizallas oly magas, hogy a meredek
parton allo palotak és ghatok évrél-évre omlanak, soknak mar csak tornyos teteje latszik ki a

36



vizb6l. De miutan India minden kiralya Benareszban Kivan meghalni, a szent Gangeszben
pihenni, évrél-évre épitenek Gjabb és jabb palotakat, Gjabb és Gjabb ghatokat. Kilométerekre
nyuld temérdek 1épcséivel, leomld vagy egekbe nyuld tornyaival, minaretjeivel, kiralyi palo-
taival amfiteatralis antik képszerli az egész part. A ghatokbdl tarka ruhds embertdmegek 6m-
lenek a folyoba, a ghatokon templomokon at jonnek a hivok a szent vizbe. A széles marvany-
[épcsdkon szent tehenek heverésznek, siitkéreznek a reggeli napsugarban; zarandok csapatok
hemzsegnek; szabalyosan kanyargd hosszi sorban most jon le a magas partrol szaz fiatal nd,
hajukra huzott fehér leplekben, fejiikon gombolyl bronz korsét tartanak, amelybe szent vizet
meritenek a Gangeszbdl. Es mindez é16 valosag, egy csudalatosan szép Puvis de Chaven kép,
egy darab itt felejtett okor. Igy nézhettek ki a vesztasziizek. A kiilonbozé vallasa zarandokok,
a brabmanok, buddhistak, hinduk, sikhek, a janaizmus hivei, a mohamedanok mind a szent
folyora jonnek inni, fiirddni, meditalni, imadkozni. A kiilonb6z6 kasztok még a vizben is
megismerhetdk; a brahminoknak kotél van bal vallukon, a papok, aszkétak arca sziirke, fehér
hamucsikokkal, piros vonalakkal van telerajzolva. Nagy ernydk alatt meditalnak, masok a
tliz6 napban, keresztbetett labaikon iilve; vagy allva, némelyik féllabon; egyik-masik befogja
orrat, szajat, hogy elallitsa 1¢legzetét. Teljesen feloltozott ndk, formaikhoz tapadt szarijukban
mozdulatlan, imara 6sszetett kézzel vizben all6 bronz szobroknak latszanak.

A Gangesz partjan, kiralyi palotak €s ghatok labainal, meditalé helyek kdzepén van a ha-
lotthamvaszt6 hely. E primitiv krematériumban néhany hasab fabol maglyat raknak és rafek-
tetik a halottat. A csalad férfitagjai kihozzak a holttestet, rahelyezik a maglyara, amelyet
koziilok a legid6sebb meggytjt és szitja a tiizet, ameddig el nem hamvad a test. Az égetés
alatt a hulla, bar lekotozik, nem marad mozdulatlan, 0sszehuzodik és kissé emelkedik. Mind-
ezt a legid6sebb férfi csaladtag gondozza és miutan halottja elhamvadt, a megmaradt hamva-
kat a Gangeszbe szorja. Szentviztartd gombolyli bronz edényébe merit a Gangeszbdl, arrdl a
helyr6l, ahova a hamvakat szorta és hazamenet, utkdzben a vizet maga mogé ontogeti; babo-
nas hite szerint ez meggatolja a halott lelkét abban, hogy 6t otthondba kovesse. Sorban
fekiisznek a hullak és hozzak a halottakat sziinetleniil; gyaszolo k6zonség nincs; siras nincs;
szertartas nincs; aki a Gangeszben pihen, az idvoziil... Gj halottat hoznak... a vizbe engedik...
fekete himlds volt; és egy 1épéssel odébb, kdzvetlen a krematorium mellett, mar isszak a szent
vizet, mossak arcukat, testiiket, nem riasztja 6ket a halal. Benareszben meghalni, a Gangeszbe
jutni boldogsag. Benaresz a haldl varosa. Az undorit6 betegségek, a rovidhaji 6zvegyek her-
vadt testei, a hamuval tarkara festett arci papok nem visszataszitok, nem komikusak, a min-
dentitt jelenlevd halal komor arca, a vallasi fanatizmus a természet e nagy templomaban oly
erds, hogy érezziik mélységes komolysagat.

A kiralyi palotak 1abanal sorakozo6 piszkos viskok nyomorult népét latva, megértjiik, hogy
Benareszben 6rom a haldl.

Kilenc 6ra tajban a szent viz mentén mar sziinik a hihetetlen forgalom. Ahol a barkank ki-
kot, hamuval tarkara mazolt, sarga viraghdl font koszorukkal megrakott sarga alak var reank,
mozdulatlan all barkank orra eldtt. — Koldus ez, aki szent emberek mezét 6lti magara és ilyen
alakban kéreget. Abbol, hogy a baksist elfogadja, rogton lehet tudni, hogy koldussal allunk
szemben és nem szent emberrel, mert ez utdbbi pénzt soha el nem fogad és élelmet is csak
annyit, amennyi pillanatnyilag csillapitja éhségét.

Az egész szomorl Benareszben az egyetlen vigasztald és szép reményt nyajto dr. Annie
Besant kollégiuma, iskolatelepe. Nyomorult viskok kozt, szép, széles, jo Uton sokaig baktat
kis lovunk, amig elérjiik az iskolatelepet. Nagy kiterjedésti, gondozott kertben, az tt egyik
oldalan van az elsd, a legrégibb iskolatelep, emeletes, egészséges, nagy épiiletek, amelyeket
annak idején dr. Annie Besant alapitott, épitett, amelyet azonban késobb kisajatitottak hindu
egyetemnek. A welszi herceg itt nyerte elsé doktoratusat. dr. Annie Besant a kisajatitas utan
sem csiiggedt. Az egyetemmel szemben az Ut masik oldalan, szintén szép, nagy kertben, ismét
épitett jO, egészséges iskolatelepet, ahol jelenleg kétszaz leany és kétszaz fin gyermek van
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elhelyezve. E gyermekek teozofus szellemben nevelkednek és a kit{ind vezetés els6 tekintetre
meglatszik rajtuk. Tisztak, értelmesek, jomodoruak, szemiikbdl szelidség, intelligencia, jo
kedély, batorsag sugarzik. Négy-ot éves koruktdl huszonkét-huszonharom éves korukig ta-
nulnak itt. Képesitést nyerhetnek, tehetségiik szerint, barmily irdnyban. Itt végezhetnek ve-
gyészi, orvosi, mérnoki tanulmanyokat, éppen ugy leanyok, mint fitk és e felsébb iskolai ta-
nulmanyaikbo6l joguk van a szemben levo kisajatitott egyetemen vizsgazni, ott nyerik okleve-
liiket.

Itt is hittel telitett a levegd, a legmagasabb, legtisztultabb hittel: emberszeretettel. Az em-
beriség fejlodésében vald hittel, annak elébbrevitelével a kozos cél felé: az altalanos emberi
fejlodés felé. E16 munka ez, amelynek célja a Vilagossag, amelynek Gtja az ember egységes
szellemi fejlodésének eléréséhez vezet. E kertben uralkodo tisztult szellemi ¢élet Benaresz
nyomorusaganak nyomaszto érzése utan dito lelki flirdd.

Aki utazas kozben belelat a hinduk nyomorasagos helyzetébe, megtanulja dr. Annie Be-
santot nagynak ismerni. India belsejében vald utazasunk alatt, ahol megtudtak rélunk, hogy
teozofusok vagyunk, megkiilonboztetett szeretettel fogadtak és mély tisztelettel és szeretettel
emlitették dr. Annie Besant nevét. Csekély jele ennek példaul, hogy amint e kirandulas utan
szallodankhoz értiink, vezetdnk nagy aldzatossaggal jott hozzank és arra kért, legyiink segit-
ségére, hogy tizennégy éves leanyat felvennék dr. Annie Besant kollégiumaba, mert mint
mondja, ez a legjobb intézet, mindenki igyekszik oda bejuttatni gyermekét és igy nagyon ne-
héz helyet kapni, de amint gondolja, mi teozéfusok vagyunk és igy talan segitségére lehetnénk
e nagy kérésében. Es nem akart tliink napidijat elfogadni.

Masnap este elbucstizunk e csodalatos helytdl, Benareszt6l, amelynek dsszbenyomasa nem
varos, nem falu, nem egy kiilonds vidék fotografiajat adja; ha Benareszre gondolok, ugy tet-
szik, mintha egy orias templom volna az egész, és az emberi kéz altal épitett templomok, tor-
nyok, mindrettek, haldoklo kirdlyok részére épitett palotak, mind csak apré ornamentikdk a
természet e nagy temploman, amelynek boltive a kék ég, amelyben a hit jelképe, amely itt
mindent betolt: a széles, mély medrii szent foly6: a Gangesz.

*

Ejszaka utazunk, masnap reggel 6tkor méar Agraba érkeziink. Teli hold vilagitja meg utun-
kat. Az utat szegélyez6 vén fak fekete arnyéka kozt szallodankhoz ériink. — A Kitiind Hotel
Laurenzben kipihenjiik eléggé almatlan éjszakankat, aztan, mint mindeniitt, pompas fiirdét,
bdséges kis és nagy reggelit kapunk; amint ezzel végeztiink, kocsi és vezetd var mar reank.
Diszes kis tongankban pompas kis arabs 16 van fogva, amely tgy repiti tongankat, hogy
majdnem magunk is kirepiiliink. Bivalyokkal, zebu-csordakkal, stlyos terhekkel megrakott
teve-karavanokkal, szimpatikus fehér szamar-csapatokkal taldlkozunk. Szines turbanos zaran-
dok csoportok, aranyos tarka tiill-takarok alatt, csilingelé csengokkel ékesitett bambusz rudak
két végére erdsitett réz edényekben hozzak a Gangesz szent vizét; szaz-szamra jonnek, szi-
netlentil.

Agra sarbol épilt ciganykunyhokhoz hasonlo putrik varosa, amelyek rendszerteleniil,
egymastol elszortan messze es6 csoportokban allanak. E kunyho-csoportokat, mint azt mar
mas varosokban is lattuk, nagy kiterjedésii parkok, pompds arnyas, széles kocsiutak kotik 6sz-
sze; kozbe terjedetmes bivaly- és zebu-legeldk.

Végre elérjiik Akbar kiraly varat: a Fort, amely négy quadrat kilométerre terjed6 oOriasi
¢épiilet. E nagyszabasu kirdlyi varban mesebeli pompa uralkodott. V6rés homokkd épiiletek,
bentebb fehér marvany csarnokokkal valtakoznak. Akbar kiraly vara az izlam-mor stilusa
épitkezés remeke. Az oszlopcsarnokok egymast kovetd szeliden hajlo csipkés iveinek tavlati
mélysége meglepd; arabeszkjeinek, ornamentikajanak valtozatossaga kifogyhatatlan. A mar-
vany falakat lapisz-lazuli, achat, kdrneolit, tiirkiszbdl miivészileg berakott meanderek és ma-
gyar motivumokra emlékeztetd, szekfii, tulipan, liliom bokrétdk diszitik. Az oszlopcsarnokok
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tavlati mélysége, az egymassal szemben elhelyezett magas ives kapuk ismétlddé sokszorozo-
désai hangulatosan, csoddlatosan szépek. A Shah Jehan altal épitett Moti Mezsidje, a Gyongy-
mos¢ kiviil vorés homokkd, beliil nemes hajlasu, tiszta fehér marvany. Egyik négyszogletes
udvara fekete-fehér marvanykockakkal van kirakva; az udvar két oldalan elhelyezett nagy
marvanylapokon, amelyek koziil egyik fehér és a masik fekete, az itt tartott nagy jatékok alatt,
az uralkodoé és udvara foglaltak helyet. Itt ¢ nagy fekete-fehér kockas udvaron eleven figurak-
kal, eleven emberekkel jatszottak a nagy shah jatékokat... A kirdlyok mohamedan feleségei-
nek lakosztalydhoz, a Kash-Mahalhoz ériink. Olyan ez, mint egy fehér marvanybodl késziilt
nagy ¢€kszertarto; beliil gazdag aranyozassal, szines ¢kko berakéssal, ezer virag, ezer arabeszk,
kifogyhatatlan valtozatossagu marvany racsozatokkal. Egyik oldalan gyonyort kilatassal te-
rasz fut koriil: egész Agra eltertil elottiink; régi, elhagyott hindu templom romjai mellett csen-
des t6 nyulik lustan a sik mez6n; és amott messzebb a Taj-Mahal finom korvonalat latjuk. A
harem mellett ezer tiikorlappal kirakott keleti fiirdok, szines vilagitassal, illatos harmatot szo-
r6 vizmiivekkel; oriasi medencékkel. A harem és fiirdd el6tt finoman faragott rozsaszin mar-
vany tartalyl rozsaviz szokokut jatszik. Végigmegyiink a tanacstermeken, nagy nyitott bolt-
ives oszlopcsarnokokon ¢€s a fegyverek udvaran. Elmult idék pompajarél, hatalmarol, kincsei-
6l regélnek e helyek, amelyek most is teljesen jokarban vannak tartva, csak az élet hianyzik
beldliik. Szinte bodultta tesz a déli nap heve és e sok, mesébe 116 pompa, fény. — Magas, ko-
mor boltivek alatt fehér turbanos, fekete szakallas, barna kelmébe burkolt alak tiinik fel hal-
kan ¢és nesztelen 1éptekkel tlinik el eldliink; a mezitlabas felvigyazé 6rok egyike. Marvanyos
udvaron at, amelynek kozepén halastd van, a bazarhoz jutunk, ahol most is szép keleti arukat
kinalnak a kereskedok. Amikor a Kiralyi palotaban még pezsgd élet volt, arannyal, eziisttel,
skofiummal atszovott selymeket, ékszereket, cizelalt fegyvereket, draga koveket halmoztak itt
fel ligyes kereskeddk a fényliz6 varbelieknek, Akbar kiraly udvaranak, Shah Jehan-nak és
csodaszép harom feleségének, a hindunak, a mohamedannak és a kereszténynek. E harom
szép kiralyné arcképét a ghatban megtalaljuk: Jodhabait hindu médon simara fésiilt ragyogo
dus fekete hajaval, almatagon csillogd, a hindu Iélek mélységeit hirdetd visszahajlo szempil-
laktol arnyalt fekete szemével; paranyi fiilében szikrazd dragakdvek, karjan, nyakan draga
gyongyok, amelyek barsonyos sotét borétél még tobb életet nyernek, még tobb szinben jat-
szanak; fiatal alakjat arannyal atszott pokhalo finomsagu fatylak, leplek burkoljak, tokéletes
keleti szépségét egész valojaban érvényre juttatjadk. Shah Jehan mohamedan felesége Arjmand
Banu, szépségben mélto tarsa Jodhabainak. — Gyongyokkel, dragakovekkel, pavatollakkal
¢ékitett fovege alol dus, hullamos haja vallara omlik, fiilében finom miivii arany filiggdk ra-
gyognak, ruhaja hosszu ujju, keleti gyongyokkel himzett bizanci stilusu, nehéz barsonyanak
kissé merev egyenes vonala emeli kiralyi szépségét. Shah Jehan harmadik felesége Mumtaz-i-
Mabhal, a keresztény, szépségében éppen olyan ragyogd, mint masik két tarsa: szeme kék, haja
szOke, ruhdja dragakovekkel ékes €s mégis egyszerli, egyénis€égébdl sugarzo kirdlyi meéltdsa-
ganak csak kerete. Mind a harom kiralyné rozsat tart a kezében. Shah Jehan maga férfi-
szépség, ha nem tudnam, hogy az eléttem 1évo arckép indiai fejedelem, azt hinném, hogy régi
magyar kronika képeslapjat lapozgatom. Gyongyokkel €kes, kissé hatrahajlo siivegének dra-
gakoves forgodjaban fekete kocsag diszlik; arca beretvalt, de puha ajka felett magyarosan pod-
rott bajuszt visel; kezében ékszerektdl é€kes gorbe kard; ruhdja mohamedan feleségének
Arjmand Banunak stilusaban késziilt, draga gyongyokkel himzett, hosszu ujju bizanci férfiol-
tony; nyakan orias gyongyszemekbdl masszivan fonott lanc. Mesebeli pompéaban megeleve-
nedik eldttem e kiralyi udvar, érzem a harem el6tt csobogo6 szokokut rdézsavizének illatat; 1a-
tom arnyas haremiikben a gyonyorl kirdlynékat; temérdek dragasadgba burkolt udvarhdlgye-
ket; fekete marvany tronusan Akbar kiralyt és fiat a gyonyori Shah Jehant; nem messze toliik,
hofehér marvany tronusan az udvari bolondot; pompas kiséretet; diszes lovagokat, alabardos
Orséget, a csatlésokat. — Fekete-fehér kockas teraszon é16 figurakkal folyik a nemes harci ja-
ték; a terasz alatti szdz lab mélységben ketrecekbdl tigrisek, oroszlanok, parducok orditasa
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hallik. Hét-arkddos mosé udvaranak kozepén négyszogletes ciszternadban frissen csillog az
udit6 viz. A fegyverek udvaraban agyuk szazai tatonganak, bronzuk forr6 az égetd napsugar-
tol. Alabardos Orségek valtjak fel egymast. Az Elefant-kapu — Hathi Pol fehér homokkd ivei
felett zenekar jatszik; hallom a vina szavat, amely kdszonti az érkez6 lovagokat. A Delhi-kapu
orias épiiletén jottek 6k, amelyen mi most tavozunk e nagyszeri kiralyi palota pomparol, hata-
lomrol, elmult id6k ragyogasardl mesél6 falai koziil. Az Akbar kiraly varat koriilvevo tiz mé-
ter mély arkot felvoné hid iveli at, amely most le van eresztve; atmegyiink rajta és még egy-
szer visszanéziink a 70 1ab magas, 16réses kofalakra, amelyek elzarjak eldliink a sokat meséld
gyonyoraséges kiralyi varat. El6all kis tongank; pavatoll legyezoket kinal egy bronz arci mo-
hamedan kereskedd. E szép legyezok visszajard lelkei azoknak a himes, gyongyos, pavatollas,
minden széppel ékitett orias legyezOknek, amelyekkel a gyonyort kiralynoket fekete rabszol-
gandik legyezték.

Agra az izlam épité miivészetének gocpontja. Akbar kirdly vara, a Gyongy mosé, a Kash-
Mabhal, Daule tumbéja, Fatehpur-Sikri nagyszer( épitmények, de mindezek koronaja a vilag
egyik legszebb, legtokéletesebb alkotasa a Taj Mahal. E tumbat Shah Jehan épitette Arjmand
Banunak, szépséges mohamedan feleségének; Shah Jehant magat is ide temették. Amint a
vorés homokkdbdl épiilt, gombolyli kupolakkal diszitett ghaton-kapun atmegyiink, magas
fehér marvanytalapzaton lehelletszerien finom, hofehér marvanypalota all eldttiink. Fehér
marvanybol késziilt csipkepalota. Attort falai a pokhalé mintajatol kezdve, temérdek valtozat-
ban szilirik at a napsugart. Letompitott szegletei puhava simitjak, tokéletes aranyai konnytvé
teszik. Magas ivezete, négy karcst minarettje, mint egy fehér almot, mint egy fehér imadsagot
¢ég felé emelik. Az architektonikus kert vizeiben visszatiikr6zodik, a sotét cipruszok kozt még
fehérebbnek latszik. Megnézziik reggel; fehéren ragyog a ragyogod napfényben; megnézziik
arany alkonyatban, rozsaszinné valik és mély arnyékos kékké India holdas éjszakajan.

Megtalaljuk benne a harmas egységet: a szépséget, erdt és tudast. Megtaldljuk benne a
harmoniat, az Istent. A szépség maga, mint olyan, mindenben ugyanaz; hangban, szinben,
formaban, ugyanaz a szikla komor fenségében, mint a gyongyviradgban, egy szines alkonyat-
ban vagy a pacsirta dalaban. A szépség mindenben a harmonia, a torvény, az Isten. A Taj Ma-
hal miivésze fel tudott emelkedni a torvény magaslatara; intuicidja érezte a szépet, tudasa ve-
zette, ereje megalkotta: Birtokaban volt a hdrmas egység, a miivészet alapja: a sz€pség, tudas
és er6. A milvésznek, hogy alkothasson, fel kell emelkednie a legmagasabb, a szpiritualis sik-
ra, hogy lehozzon az isteni tiizbdl €s tudas altal ereje legyen az alkotdsra. A harmoénia torvény
¢és a torvény harmonia. Ha a teozofia elméletének alapjan keressiik az Istent, megtalaljuk azt
mindenkor, mindenitt, mindenben. Ami koriilottiink van, benniink van, az mind a Teremt6bél
kiéml6 élet, az mind a nagy Alkoto, a nagy Epitd, az Isten képe.

Teleszivjuk magunkat a Taj Mahal szépségével és megylink tovabb Agra gyonyoriiségei-
ben kutatni. Megnézziik Litimadu-Daula tumbajat; Sikandraban a komoly, nyugodt egyszerii-
ségében nagyvonall tumbat, ahol Akbar kiraly szarkofagjanak egyetlen disze a vilag legna-
gyobb gyémantja; igy meséli vezetnk, de a gyémantnak csak helyét mutatja. Arnyas pompas
utakon kimegyiink Fatehpur-Sikribe, Akbar kiraly kiralyi varosaba. A varos épségben all, de
iires, a naptdl meleg fehér és voros kdékockakon puha, nesztelen mezitlabos I1éptekkel csak
hosszl szakallas mohamedan 6rok jarkalnak. Egy parszor nekiink is le kell vetni szandaljain-
kat, mert a szent helyekre csak meztelen labbal Iéphetiink. A vorés homokké az id6 és es6zés
befolyasa alatt marvanyszeriivé szilardul. Vorés homokkdbdl épitett, temérdek fehér marvany
kupolakkal diszitett kiralyi palotak sorozatat latjuk. Itt van Miriam kiralyné haza, aki portugal
keresztény nd volt és Akbar kiraly hitvese; itt van masik feleségének, a mohamedan kiralyné-
nak palotdja; itt latjuk az almok hazat, Khwabgaht, amely egyetlen helységbdl all, ez volt
Akbar kiraly meditald helye, mindentdl és mindenkitdl elkiilonitve, hogy komoly elmélkedé-
sében ne zavarja senki €s semmi nesz. Nem messze van innen a Shaik Salim Chisti tumb4ja,
gyonyori csipkemintaklal attort fehér marvanyfalakkal, amelynek csipkés réseibe friss viragot
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fiznek gyermeket vard, gyermekre vagyo asszonyok. Elhozzék ide virdg-aldozataikat, mert a
gyonyoriiséges marvanyépiiletben fekszik Shaik Talim Chiste, a szent ember egyik martirha-
lalt halt fia is, aki életét ajanlotta fel azért, hogy Akbar kiralynak gyermeke, fia sziilessen; és
az aldozat meghozta a kivant gyermeket: Shah Jehant. Az igy szenté lett martir szelleme azéta
ovja, gondjaiba veszi a hozza forduld gyermeket varo, gyermekért konyorgo asszonyokat.

E keleti pompaval épiilt varos architektonikus marvanykockas udvaraival egy egésszé, egy
orias épiilettombbé valik. A mosék, a temérdek kupolas arkadok, ahol az elokeldségek mulat-
sagainak helye, szorakozasainak tere volt, gyonyorli ivezetben 6t emelet magassagban emel-
kednek. Itt van a jatszo-tér, ahol Akbar Kiraly bujocskat és szembetotésdit jatszott a kiraly-
nékkal; ahol rabszolgak serege eleven kockajatéknak szolgalt. Itt van az udvari asztrologusok
épiilete csodalatos hieroglifekkel ékesitve, amelyek segitségével ez 6s tudomany megtalalta,
kirajzolta, kiolvasta a gyermekek, az emberek jovojét.

A szabad akarat, az ember egy-egy életében hataros kérben mozoghat. E kort hatarolja
karmajanak ezer egymasba futd fonala, amelyet elmult életei alatt gondolatai, érzései, tettei
szOttek. E fonalakat kibogozni egy rovid élet nem elég; és ameddig e fonalak koriilveszik az
embert, addig szabad akarata hatarolt; jelene, jovdje, egy bizonyos fokig fixirozva van az
adott ok és okozatok térvénye altal. A szabaduldsra valo térekvésnek sok életen at kell Gjbol
¢és jbol felébredni az egyénben; ujbdl és 0jbol azért dolgozni, arra térekedni e rovid foldi
¢letekben. Akkor a szdlak lassan elfogynak; az okok és okozatok az drokkévalosag mérlegén
kiegyenlitésre talalnak; akkor végre szabad lesz az ember ¢€s folytathatja titjat egy szebb, jobb
jovo felé. Kelet asztrologusai elmeriiltek ez ezerszali nagy tanulmanyt igénylé tudomanyban;
kovetkezetes szamitasokkal kiépitették a jellemvondsokat és horoszkdpjukban megmutattdk
az egyén fejlédésének, vagy hanyatlasanak lehetdségeit... Sokaig elnézelddhetnénk még itt, de
sOtétre nem maradhatunk €s lemendben van a nap.

Fatehpur-Sikri, Akbar kiraly most mar nagyon halk varosa, Akbar kiraly hatalmat, dics6-
ségét hirdetd vara; izlam biiszkesége, a Taj Mahal; — Agra — legszebb emlékeink kozé tarto-
zik.

*

Februar ho 10-én, ismét csak hajnalban, Jaipurba érkeziink. Méar megszoktuk az éjszakai
bolyongast, faradtak sem vagyunk az Ut utan. Rajputan fovarosaban, India szivében, Jaipur-
ban vagyunk. Jaipurt a hinduk India gyéngyének nevezik. — Itt alig van nyoma az angol ura-
lomnak; a harom angol fékormanyzo6sag: Bombay, Madrasz, Bengal. Rajputan 6nkormanyza-
ta van. Itt még megtalaljuk a kincsekben gazdag Indiat. A cigany varos Agra utan Jaipur meg-
lepden viragzo, €élénk forgalmu, jomdodu, rendes, tiszta és tisztara hindu varos. Utcai, terei
szépek, szélesek, szabalyosak, épiiletei kiilondsen jellegzetesek; az egész varost magas kofal
veszi koriil. Széles utcakon élénk forgalmu izletek, miihelyek sorakoznak: jatékdobozbol
eloszedett emeletes hazacskak rozsaszin, kék, zold, piros falaira ablakok, azok kozé nyargald
lovagok, foldig ér6 karpitozott barsony takaroval, mennyezetes nyereggel, csillagokkal ékesi-
tett orru elefantok, viragfiizérek, elszort rozsak vannak festve, gyermekesen, mulatsagosan. A
hindu templomokat és muzulman mosékat rajzos ciradakkal, arabeszkekkel diszitett magas
koéfalak veszik koriil, csak gazdag ornamentikaju kupolaik és minaretjeik latszanak; kélépcsék
vezetnek fel a templomok belsejébe. Tarka, eleven, szines, napsugaras é€let pezseg az egész
varosban. A kereskedelem élénk, az utcan az iizletek, mint méhkasok zsonganak a hemzseg6
tomegtol. Csillog a sok aranyszinti bronz az itt festett hires jaipuri piros szariktol, meleg piros
szinben tarkallik az utca. Tehenek, bivalyok ténferegnek, szamar és teve-karavanok sulyos
terhekkel megrakva, némelyek vérzo sebekkel cipelik nagy zsakjaikat, de azért biiszkén hord-
jak orrukat. — Fehérruhas férfiak, piros, aranyos sarga, kék turbanjai, a nék tarka-viragos ezer-
rancu szoknyai, kendé gyanant vallukra huzott narancsszin-piros szarijukkal, keziikon, labu-
kon csillogd, csilingel6 arany ékszerekkel vidamma, eleven, sétalo viragokkal telt kertté vara-
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zsoljak az utcat. A haztetokon mokusok ugralnak, majmok jatszadoznak, pavak ékeskednek,
labaink el6tt kék galambok sétalnak.

Délutan 5 és 6 ora kozt a jaipuri Os-arisztokracia kocsi korzojat latjuk. Aranyos, eziistos
kumetes szerszammal magas batarok, hintok, amelyeken hatul tarka turbanos, fehér dsupas,
mezitlabas inasok méltosaggal allanak. A kocsi el6tt és utan, cifra szerszamos szép lovon ful-
lajtarok lovagolnak, turbanjukbol vallukra omlé széles selyem-sal repdes fejiik koriil. A ko-
csiban tobbnyire eurdpai 0ltdzékben, sarga selyem turbanos jol taplalt ar iil. A parkokban a
tennisz groundok mellett varnak gyonyorii fogataik; lovagold polo-tarsasagok vonulnak at a
varoson. Baldachinos, diszes drapérias, tarkara festett orri elefantok; nehéz terhekkel megra-
kott okros fogatok, pupos tevéken nyargald kulik; rézzel, pléhvel, rojttal, tarka parnakkal,
tarka fliggonyokkel diszitett kétkerekli ponnifogatok, tongak; a Maharadsa aranyhint6i kap-
raztatova teszik a tarka-barka varost. Ezeregy éjszaka meséje ez, nappali vilagitasban. A ,,Szél
Palota” sok emelete, ezer ablakkal, csupa kiugro balkonbol all; attort, csipkézetten épitett fa-
lan batran jar 4t a légvonat; kellemes hajlék nyari melegben. — A Maharadsa palotaja szara-
cén-mor stilusban tartott marvany oszlopcsarnokaival, csipkés ivezeteivel, gombolytl kupolai-
val, ha az orditoéan izléstelen, falusi vandorpanoramara emlékeztetd tiikrok, lampak serege el
nem ¢éktelenitené, egészen szép és érdekes lenne. A vandorpanoramara emlékeztetd kiralyi
palota kozpontja, izlésben és stilusban hozza hasonlé épiileteknek, tanacstermeknek, fogado
szalak, templomok és kerteknek. Mogotte vannak az udvari istallok eléggé gyatra 1oallomany-
nyal; de annal aranyosabbak, eziistosebbek a magas, édon formaji, draga arany-himzési
mennyezetes eziist, arany hamfas, tivegtelen tiveges batarok, hintok. Diiledez6 fedetlen istal-
l6kban allanak a gyonyori, harom és fél-négy méter magas elefantok. A legszebbek hatalmas
agyarai eziist berakassal diszitettek, fiilikkre, orrukra tarka arabeszkeket, csillagokat festettek.
Itt van az udvari tevék tanyaja is, ahol szelid boldogsagban kérédznek, most nem érzik két
papjuk k6zott a stlyos terheket. A palota mogott elteriilé nagy toban alligatorok, krokodilu-
sok nyujtéznak, az 6rok hivasara, mint szelid joszagok, partra tsznak.

Elmegyiink a mizeumba, amely artisztikusan gyonyorii, mor-mohamedan stilusu épiilet;
marvany udvara csipkés iveivel, oszlopaival, csobogd szokokutjaval szép, hiivos, nyugodt,
hangulatos. A mizeum érdekes gylijteményei, nagy szakértelemmel, konnyen attekinthetéen
vannak elrendezve. Az emeleten az istenek szazakra mend kisebb-nagyobb szobrai; kiilonbo-
z6 indiai népviseletek, apr6é figurakkal, kiilonb6z6 jelenetekkel bemutatott népszokasok;
bronz munkak, email miivészei, batikolt, festett kelmék stb. és a mohamedan-mor stili gyo-
nyorli mizeumban India, Persia, Arabia 6sszehordott miikincsei kozott mit talalunk... magvar
fajanszokat!... Rajputan févarosaban, az 6s Indiaban magyar iparmiivészetet!... szivem meg-
dobban India szivében ...

A hat méter magas koéfallal koriilvett mesebeli varos egyik sajatos érdekessége a Jantra ob-
szervatorium, amelyet a csillagdsz maharadsa Jey-Singh épitett. Az 6t kiilonds épitmény ko-
z0ott legmagasabb a Dakshina Bhitti Jantra, amelynek arnyéka oranként négy métert halad és
igy a foldon elibiink rajzolodé nap, illetve f5ld mozgasa egész konnyen figyelhet6. Orias nap-
korongokat latunk televésve a fold és csillagrendszerekkel; zodiakus jegyek, a bolygok jelei, a
nap, hold, Merktr, Vénusz, Jupiter, Szaturusz; Korok a korben, négyzetek a négyzetekben,
szamok, jelek, vonalak.

Az egész varoson az eredeti 6s-kelet patinaja latszik; és e harmonikus szint, hangulatot itt
nem zavarja Eurdpa, autok sorozata nem zlg, angol katonak, rendérok nem emlékeztetnek
Europaéra; tiszta, 6s India ez.

Masnap, a hét-kapus varos Zoravar nevii kapujan elhagyjuk a véarost, Amberbe megylink.
Hindu templomokkal, mosékkal bévelkedd régi varos, ahol karcsi minaretek nyulnak égfelé
¢és sz€p to mellett kastélyszer(i, régi templom all... A hegy labahoz ériink, Kala Mahadedba, itt
var reank a maharadsa egyik elefantja; apro, bolcs, becsiiletes szeme alig méltat minket tekin-
tetre. Fehérruhas, fehér szakallas hajcsarunk az elefant nyakan iil; szigonyszerii vaskapcsaval
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amint megérinti az elefant fejének vastag borét, az allatkolosszus térdre ereszkedik; 1étrat he-
lyeznek oldaldhoz, amelyen felkapaszkodunk a hatara helyezett iilésre; négyen iiliink rajta, két
svéd baratunk és egy kedves angol leany; amint az elefant felall, négy méter magasba emel-
kediink, lassan ringatva visz benniinket fel a hegyre, a hegyoldalon elnyul6 amberi kiralyi
palota udvaraba. A hegy tetején erddszert épiiletben az allam kincstara van elhelyezve, oda
idegennek felmenni nem lehet. A hegyoldalakon messzefutd, magas kokerités emelkedik,
amely koriilveszi Amber varosat, a kiralyi palotat és nagy kiterjedésti hegyoldalakat, védeke-
zésll a tigrisek ellen. Amint a magasbol, elefantunk hatarol leszallunk, sziik kapun megytink
at a palota bels6é udvaraba. Itt csakhamar elérjiik a hatalmas istennd, Durga templomat és az
elefantorra vords Ganéshat, a hatalom és bolcsesség istenndit. Amber varkastélya Agranak
kiss¢ komikus, kissé gyermekes kopidja; karikataraja; ami ott tokéletes harménidba olvad, itt
disszonanciat valt ki. Ami ott dragakdves miivészi berakas, az itt tarka-barka izléstelen mazo-
las, ami ott hangulatos, diszkrét, itt ordito tiikrok tomkelege.

A hercegndk oszlopcsarnokos disztermébdl racsos ablakok nyilnak a lovagjatékok udvara-
ba; Innen latta meg a kiralyi hercegn6 a lovagokat, akik kezéért esengtek, innen dobta le se-
lyemkend6jét valasztott lovagjanak; a hercegnék mindig igen szépek voltak és mindig gazda-
gok. A kirdlyndk haremének racsos ablakabol latszik lent a volgyben a messze nylé hegyek
labanal kanyargd fehér ut, 16tuszviragos, aligatoros té tiikre; a gyonyort kilatds még szaba-
dabb a holdvilag-teraszrol, amely Amber varaban a legszebb gondolat. Holdvilagos éjszaka-
kon e fehér marvanyteraszon, mint élo ébenfa és bronz figurdk, India barna tancos lednyai
tancolnak a kiraly gyonyoriiségére. Aranytol, ékkovektdl ragyogd barna tanagra figurdik las-
san ringanak; keleti bodito virdg-ingasahoz hasonld kigy6z6 mozdulataik alatt alig remegnek
meg kebliikon a gyongyszemek. Fel és lehajlé finom csukloik lassan emelik a gyémantoktol,
szafiroktol, rubinoktdl csillogd kis kezet. Hosszu pillaktol arnyalt mélységes szemiik még
mélabusabb az eziistszalakkal és melankoliaval mindent atszové holdsugarban.

Ez a melankolia minden hindu né szemében benne van. Ez a ring6 jaras, kiradlyndi tartas
minden hindu né tulajdona. Ez s Indidban a né most sem mas, mint 6sidékben volt: a férfi
oromére szolgalo rab. Talédn sehol sem értjilk meg annyira, mint itt Indidban, hogy a nd lelké-
nek szabad szdrnyalasa, gondolatainak nemessége, karakterének szépsége, egész lényének
szabad emberré vald nevelése éppen olyan fontos, mint a férfié. A j6 nevelés eredménye min-
denben az Ordk Igaz megismerése. Ezt megtalaljuk a teozéfia Gitjan. A teozofia neveld, szel-
lemi és lelki képességeket fejlesztd hatdsa egyenesen meglepd. Ereje van arra, hogy érvényre
juttasson az egyéniségbdl mindent, jot, rosszat egyarant. Ravilagit a tulajdonsagokra, megtanit
elvetni a rosszat, fejleszteni a jot.

Szellemileg, gondolkozasi képességben minél tokéletesebb az dsszhang férfi és nd kozott,
anndl tokéletesebb munkatarsak és munkasai az ¢életnek. A ndnek ki kell fejleszteni minden jo
tulajdonsagat, érvényesiteni kell minden hatalmat. — Ez 6s igazsagot a teozofia tanitja. A nd
isteni erd, akinek a férfi eszkoze. Kitlind anya nélkiil nincs kivalo férfia. Amilyen a n6, olyan
a nemzet. Ezt latjuk Indidban is. A hindu n6 elzarkozottsagdban 6nalldtlan, nem vesz részt az
¢let munkdjaban, nem osztozik a férfi nevelésében; a gazdagok kozott még az anyasag 6rome
is korlatozott, gyermekiiket elveszik, dajkdk gondozasara bizzak. Négy-6t éves korukban mar
homlokukon lathato a piros pont, amely annak jele, hogy e gyermek mar hazassagra lépett,
hogy torvényes eskiivel van lekotve, egy korban hozza ill6 gyermekhez. De természetesen
tovabbra is sziil6i gondozasban marad, akik abban az eszmében nevelik fel, hogy férjének
engedelmes, szelid, tlrelmes, jo felesége legyen. — Amint eléri érett korat, tizennégy-
tizenotodik évét, a sziildi hdzbol, a masodik eskiivé utan férje hazaba megy, ahol tovabb foly-
tatja onallotlan, viraghazi ndvényhez hasonl6 almatag ¢életét. A férfiak tobbet merithetnek az
élet szabad mozgasabdl és lelkiik az lgaz keresésében, a vallas, filozofia mélységeiben meriil
el legszivesebben. Az Gs vallas 6rok bolcsességébdl meritenek, olvassak az irasokat; a tanul-
tabbak a szanszkrit nyelven irt Védakat; életiik nagyrészét meditacioval toltik: minden hindu
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filoz6fus. A brahmin, a papi kaszt és a ksattria, a harcosok kasztja sokat tanul és sokat elmél-
kedik; ha szerényebb sorsu, nappal munkajaval foglalkozik, de éjszakdjanak felét tanulma-
nyokra forditja és a nap feljotte mar meditacidjaba meriilve talalja. Vezetonk példaul a
brahmin kasztbol valo, olvas és fordit szanszkritbdl; zsebébdl kihtizza a szanszkrit nyelven irt
Bhagavad-Gitat és amikor megtudja, hogy én ezt angolbdl magyarra forditottam, egyszerre
kinyilik eléttiink zarkozott hindu lelke, hiiséges kiséronkké valik és nem akar elfogadni tdliink
fizetést.

Amber varkastélyabdl, elefantunk hatan lehimbalédzunk a hegyoldalan; megabrakoltat-
juk egy font cukorral, amelynek legcsekélyebb morzsajat nagy ligyességgel viszi agyaras sza-
jaba. Még egy pillantassal blicsut vesziink a festdi szépen fekvo Ambert6l és hazakocsizunk.

A szalloda oszlopos ambitusa alatt mohamedan ékszerkereskeddk, foldre teritett tarka
vasznakon halomba ontdtt rubinokat, szafirokat, ametisztet, topazokat, nagy tiirkisz darabokat
arulnak. Dragan kinaljak ¢s hihetetlen olcson adjak, annyira olcson, hogy batorsag kell a
megvasarlasdhoz. Kedves angol €s olasz baratainkkal kellemesen telik el esténk.

Svéd tarsainkkal mésnap ismét kiranduldsra megyiink. Megnézziik a Chattrikkat — a kiraly-
sirokat. E sirok z6ld dzsungelban fehér marvany teraszos, 1épcsds, mohamedan bizanci stilus-
ban épitett kupolas, nyitott oszlopcsarnokok, amelyek a tiizé nap sugaraban oltalmat nyujta-
nak a zarandokoknak. Viztarté medencével koriilvett magas talapzaton templom all; fehér
marvany oszlopféinek finom keleti motivumu ornamentikdja konnyiivé teszi a nagy kupolas
¢épiiletet.

A Tigris tetore, a Tiger Hillre megyiink. A hindu ,,Nap” templom arnyékaban megpihe-
niink, eléttiink tertil el a volgyben Jaipur és a hegy masik oldalan a Galta Passt, a fest6i hegy-
szakadékot latjuk. Lépcsdkon, kanyargod utakon megyiink le a hegyszorosba. A sziklaszaka-
dékban gazdag forras fakad, bovizi tiszta toba dmlik. Szent viz ez, zarandokok messze f6ldrol
jonnek ide vizébdl inni, benne megfiirddni. Lent a volgy aljan hindu templom ¢és az itt lakott
szent emlékére épitett palotaszerli menedékhaz lathatd. Az itt lakott szent szeliddé tette a
dzsungelekban tanyazo vadakat; nem félt a tigrisektdl, amelyek fészke a Galta Pass. Szelid
lelkét]l megszelidiiltek a vérengzd vadak és barataiva lettek. Majom-csapatok, pavak nyajai,
kék galambok kovetnek, vezetonk pergelt kukoricat szerez a majmoknak, ezt nagyon szeretik,
baratsdgosan megfogjak keziinket és ligyesen szedegetik ki tenyerlinkbdl a kukoricaszemeket.
A pavanyajak, amint ezt észreveszik, messzirdl szaladnak felénk rikdcsolva, 6rommel kap-
kodjak fel a kukoricat. Szelid itt minden; a Védak évezredes tana nyomot hagyott itt az egész
természeten; nem fél az embertdl, nem bantja az embert a vadallat; a szeretet, az egység tana
¢letet nyert a Galta Passban; a szeretet fegyvere, amelynek erejét megérzi minden, gydézedel-
meskedett a tigriseken. A szelidség, amelyet az itt lakott szent ember belenevelt ez allatok
6seibe, most is megvan utddaikban; szent remeték id6rél-idére most is laknak e tigrisfészek-
ben. De az emberek lelkében, még az oly szelidében is, mint a filozofus hindu 1¢élek, 1d6k fo-
lyaman vesztett erejébdl a béke érzése, a nagy egység érzése, a szeretet. Bar az allatok iranti
szeretetiilk ma is olyan, mint volt dsidékben €s a mohamedan-hindu gytilélkodés egyik alapja
az a nagy kiilonbség, hogy a mohamedan megoli és megeszi az allatot, a hindu nem eszik
hust, nem 06l allatot. E faji gytilolet kiolthatatlannak latszik; €les trt hord mindegyik 6ltonyé-
nek rancai kozott és a szelid lelkii hindu kész emberi 6lni, mert az nem atallja pusztitani az
allatot. Nyugat vilaga el6tt mesevilag ez és bezart konyv Kelet lelke.

Amint jottink, ugy indulunk. Reggel fél 6tkor megy a vonatunk. Ma nincs holdvilag, sotét
az éjszaka, csak csillagok vilagitanak utunkra... Jaipurban, a kiraly kertjében alligatorok nyuj-
toznak, tigris fészek kozeli kornyéke, itt toltott utolsd éjszakankon sakélok tivoltenek abla-
kunk alatt... és Jaipur mégis bajos, mégis India gyongye.

A vonaton elég kényelmes agyainkon tovabb alszunk, amikor reggel felébrediink, sivar, ki-
etlen, vigasztalan vidéken haladunk 6raszamra. Bozotos, szaraz, terméketlen teriiletek, imitt-
amott kandeldber kaktuszok, letort korondju senyvedd beteg fak szaladnak el mellettiink;
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majd koves talajra keriiliink és egyszerre sziklacsucsok ugranak ki sik teriiletbdl. — Kopar
sziklak, nincs rajtuk fii, nincs rajtuk fa; Aravallo hegységében vagyunk. — E hegység tigrisek
tanyaja, parducok buvohelye. Utitarsunk, egy angol kapitany felesége itt lakik a kozelben,
férje tavolléte alatt kertjében haromszor 16tt prédara leselkedd parducot. De kiilonben, mint
mondja, az ¢let itt kellemes; a sziklas hegyek kozt termékeny zold kertek, gazdag emberek
nyaral6telepei, szép villak, modern kultara és kényelem talalhato. Beszéli a rajputani nyelvet,
Jaboah allomason csillogd €kszerekkel elhalmozott, ciganyos, tarka szoknyas rajputani nétol
pléhbdl késziilt ollot segit nekem megvasarolni. Kopar és kietlen vidéken, szikldk kozott to-
vabb robogunk egy nagy-nagy allatkertben, ahol nincsenek ketrecben az allatok, pupos tevék,
6z-csapatok, antilop-csordak ténferegnek; bokor aljan mangus leselkedik kobrara; fehér csi-
kos mokusok futkosnak palmafatorzseken; kiralyvarjuk, zold tolla, piros szemii méhfalok,
kékes-barna gorgécek, tarka toll bubos-bankak, vadgalamb-csapatok repdesnek, kolibrik
nektart szednek bokrok piros viragaibol; kissé odébb, szikla felett sas repiil; sasas patak mel-
lett hossza labu gémek, ibiszek sétalnak, vadkacsak iildogélnek, de mindezek kedvességét
meghaladja a temérdek majom. Egész csalddok iilnek kdzvetlen a vasit mentén; mamak becé-
zett gyermekiikkel dliikben; papdk muérté komoly arccal, biralé szemekkel nézik a vonatot,
az ablakon kinéz6 utasokat; fiatalok hanctroznak, verekednek, csufondarosan vigyorognak
reank.

A hosszu Gton gyorsan mulik a hossza nap, mar is meleg sarga szinre festi a sziirke szikla-
kat a lemend napsugar. A mosészer(i kupolas épiiletek erésen keleti jelleget adnak a palyaud-
varoknak. Pallinger allomasanak 6t gdombdlyl kupoldval fedett tetején gyonyoriiséges €16 or-
namentika gyanant 6regebb és fiatalabb, kisebb és nagyobb majmok dekorativan helyezked-
nek el. Az allomason nagy mozgo sator kozeledik vonatunkhoz, embertomeg koveti a satorvi-
voket; megallanak egyik waggon elétt, szorosan eltakarjak a nézot6l a kupé ajtajat, par perc
mulva ismét megindul a sator, amelynek oldalvaszna alatt selyem szarik foldre ér6 csiicske és
apr6 ndi labak lathatok. Egy mohamedan hercegnd utazott veliink, akit nagy szolgaszemélyze-
te vart e nagy sétalo satorral, amely eltakarja 6t a kivancsi férfiszemektol.

Egész ¢jszakai ut utan csodalatosan sz€p hajnalra ébrediink. Az ég aljan, keskeny langvo-
nalbol a tiizes nap orids, vords korongja gyorsan emelkedik, aranyba foglalja az egész tdjat,
egyre fehérebb egyre vakitobb fényben tszik minden. Bombayben vagyunk. Feltiinéen sok
arany turbanos, draga ruhds parsi sétal a perronon, festdien érdekes, erésen szemita tipusa
tarsasag egy bombayi Osszejovetelre igyekszik. Tolongason, zsibongason, kulik hemzsegésén
vergddiink keresztiil, mig végre podgyaszainkkal autohoz jutunk. Az 6riasi Taj Mahal Hotel
egész kis internacionalis birodalom. — Etkez3 termeiben kelet és nyugat tarkan valtozik. Itt
eurdpaiak, ott japanok, parszik, amott egy kinai tarsasag, krizantémekkel cseresznyeviragos
gajjal himezett kimonokban, nagy lepkeszarny maslikkal bajos, kedves gyermekes ndi alakok
¢és arcocskak, sargabdrii csontos arcu, harantos szemii fekete szmokingos kinai urak; €s ismét
estélyi toalettes angolok. Magyar cigdnybanda a pddiumon... Az épiilet belsejében szebbnél
szebb lizletek, egy 1épést sem kell tenni a varosba a gazdag idegennek, valogathat, vasarolhat
itt kelet pompas selymei, szOnyegei, bronz és ékszer aruibdl éppen tigy, mint London és Péris
legujabb divat kreacidibol. Teozofus tarsainkkal talalkozunk, akik India kiillonb6z6 részeiben
utaztak, vagy egyenesen Adyarbdl jonnek, hogy veliink egyiitt elérjék gézosiinket, amely hol-
nap indul Eurdpa partjai felé.

*

Svéd, olasz és angol baratainkkal motorcsolnakon az Elefanta szigetre megylink. A tenger-
bdl emelkedd dzsongelekkel, bozottal fedett sziklas hegyek oldalan kanyarg6 1épcsds Ut vezet
fel; itt alldogald, idegenre vard kulik hordszéket kindlnak. — A hordszékben négy ember val-
laira emel és meredek 1épcsén balanszirozva visz fel; nem legkellemesebb modja az utazas-
nak. Az Elefanta templom el6tt all6 bangaléhoz ériink, ahol friss tejet, vajat, limonadét ka-
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punk és belépési engedélyt a templomba. Vezetonk, aki a bombay kik6tében hivatlanul csat-
lakozott hozzank, mindent elintéz, mindenrdl a legnagyobb készséggel gondoskodik.

Az drias elefant-szobornak, amelyrél a templomot és szigetet elnevezték, mar csak talapza-
ta lathato, azonban maga a sziklabarlang-templom még épségben van. Ezerkétszaz éves zo-
mok, tomor oszlopai 16tuszbol emelkednek és tartjak a felettiik emelked6 sziklatetot; szobor-
csoportjai, reliefjei még épen, pitoreszken rajzolodnak a természetépitette sziklafalakon. Az
év bizonyos napjan még most is zarandokok talalkozo helye a templom és ilyenkor viragfiizé-
rek halmaza, szent viz és a mindent megtisztitd olvasztott vaj aldozat dmlik az istenségek
szobrainak labai elé. Igaz ahitattol megszentelt oszlopcsarnokban, Shiva oriasi reliefjeiben
érezzliik a megdonthetetlen Gserdt, amely rombol, hogy jat épitsen. Shiva lerombolodja az
anyagnak, az anyagiassagnak, az anyaghoz kotott tulajdonsagoknak, az 6nzésnek, kapzsisag-
nak, tudatlansdgnak. Shiva lerombolja az anyagot, az anyaghoz kotott ezen tulajdonsagokat,
hogy egyre szebben, egyre tokéletesebben nyilvanulhasson meg a mindenben benne rejld
Orokké-Valé. Ha az ember lerombolja anyaghoz kotott tulajdonsdgait, ha mindig a szivében
rejld Istent keresi, eléri Azt és megtalalja valodi Enjét, az istenit.

A templom fécsoportja a Trimurti: Harmas-Egy: Brahma-Vishnu-Shiva. Brahma a mindent
magéba rejté Orokkévalosag; Vishnu a teremtd és fenntarté Eré, amely mindent Iétrehoz,
Shiva a rombold és mindent Ujjaalkotd Hatalom. A keresztény valldsban is megtalaljuk e
harmas egységet, mint Atya-Fiu-Szent-Lelket; a zoroasztereknél mint Ahura, Mazda és
Ahuramazdat; Kepher-Binach-Chokmach a héber kabaldban, és e Harmas Egységben meg-
nyilvanulé EGY, AZ, vagy ISTEN mindenben benne van. Az egész mindenség az 6 manifesz-
talodasa. Mint a Bhagavad-Gita mondja: ,,Barmily anyaméhben fogantatnak a halandok, oh
Kaunteja, a Nagy Orokkévalosag méhébol valok és nemzd atyjuk En vagyok”. Amint a szik-
la-templom 6s reliefjeit nézziik: Brahmat lotusz-tronusan, a sok kara, sok szemi Shiva és
Vishnu emelked6 kigyoktol kornyezett alakjait, ismét fliliinkben csengnek a Bhagavad-Gita,
az Isteni Enek versei: ,,Szemek, szajak, karok, eml6k tomegével latlak Téged mindeniitt
Uram, temérdek alakban, kezdet, kozép, vég nélkiil, eredet nélkiil. Latom: Végtelen az Isten,
végtelen a Forma”. Az Egy Elet nyilvanul meg a forméak végtelenségében. A porszem sem
létezhetnék nélkiile és a legtokéletesebb teremtmény sem mas, mint ugyanazon Elet més alak-
ban val6 megnyilvanulasa. Isten mindenben benne van és igy minden osztalyosa a nagy Egy-
ségnek.

S itt e lerombolhatatlan sziklaboltozatban rejlé ezredéves templom erét sugarzo iveinek is-
teni hittel telitett atmoszférajaban: Adyarra-Krishnajira gondolunk. Eléttiink all atszellemiilt
szelid alakja, aki a hinduizmus babonaktol elfajult fogalmat felsébb Enjén étsziirte és a bol-
dogsag, tisztasag és szeretet forrasava tette. E végletekig kifinomodott nobilis jelenség legto-
kéletesebb eszkoze a Jagat Guru, a Vilag-Tanitd megnyilvanulasanak. Szavainak pathosz nél-
kiili elragadd kdzvetlensége és mélysége, az altala hirdetett Ordk Igazsag, mint er6hullam
csap sziviinkbe, elménkbe; pillanatra meghalkitja sziviink dobogasat, visszafojtott 1élegzettel
kovetjiik szellemének magaval ragado erejét és e percben gy érezziik, megtalaltuk azt, amit 6
hirdet: a boldogsagot, az Orok-lgaz megismerését. Ezren és ezren vagyunk, akik kovetni ki-
vanjuk, akik ily percekben elérjilk a mindennel és mindenkivel vald egység leirhatatlan bol-
dogitd érzését; ily pillanatokban nem vagyunk kiilon énséggel bird egyének, az 6 nyomaban
eljutunk a nagy mindenség egységének tudatahoz; ily percekben t6bbé nincs eléttiink fi, fa,
virag, allat, ember, csak a mindenben rejlé Nagy Egység, amely mindennek lényege, Elpusz-
tithatatlan, Halhatatlan, Orok. Mindenki keresi a boldogsag ttjat, de csak kevesen tudjak,
hogy az a megismeréshez vezetd dsvény; hogy a boldogsag: a Vilagossag, az Igazsdg megta-
lalasa. Kovessiik Krishnajit, tegyiik magunkéva nagy kijelentését €s €ljiik azt. A Nagy Tanito
azért jon, hogy tokéletességbe vezessen minket, boldogsagba. Azokhoz jon, akik ezt eddig
még nem értették meg, akik szenvednek, akik boldogtalanok, akik sététségben vannak. Azok-
hoz jon, akik kivanjak, akik akarjak, akik vagyodnak utana.
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Sok ujat, sok gyonyorit lattam Indidban, de a leggyonyoriibb élmény, a legnagyobb
kincs maga a széps€g, maga a tokéletesség, maga az Erd és Bolcsesség: A Mester tanitasa ...

A kikotében, ragyogd déli napban, mar indulasra készen all gézosiink. Konnyli kékes
fiist szall 6blos kéményeibdl; magasrdl engedi le a daru a teherarut a hajo mélyibe; a fedélkoz
megtelik tarka tomegekkel; sietd, bucsuzo utasok 6zonlenek a kabinokba, fedélzetre, termek-
be. Bag a sziréna puha, mély hangja, felszedik a hidat, mozdul a hajo. Barataink, akik itt ma-
radnak, akik kikisértek, bucsut intenek; nézziik 6ket szeretettel, nézziik India partjat, ragyogo
napsugarban egyre felhdsebbnek, egyre sziirkébbnek latjuk konnyeink fatyolan... Mar messze
siklott hajonk... halkan... mozdulatlan mozgassal... szinte lopva tavozunk.
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6-részlet.
A Headguarter. Palmaerdé-részle

Vayang tdncosok.
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Benareszi Gangesz-part.

oda.

A Bhima-Ratham. A Hér I

Jivanamsa szerzetes €s tanitvanyai

(koztiik a szerzd)
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